
Naročnin« mesečno 
ti  Din. u inozem-
stvo 40 Din — ne-
deljska izdaja ce-
loletno 96 Din, ca 
inozemstva 120 Din 

O r e d n i l t v e je v 
Kopitarje«! nLb/m 

Telefoni aredništva: dnevna služba 205» — nočna 299«. 2994 ia 2M9 

Cek. račun: Ljub-
liana i t 10.690 ia 
10.349 za inaeratei 
Sarajevo Stv. 7563. 
Zagreb Stv. 39.0U, 
Pragn-Dunaj 24.797 

Up rava : Kopitar-
jeva 6. telefon 2999 

lakaja vaak dan ajatraj, razen ponedeljka ia dneva po pra/.niku 

Sovjetski  umik  v  Aziji 
Odkar ima sovjetska Rusija v Evropi za svo-

jega zaveznika najmočnejšo vojaško silo zapada 
z njenimi zavezniki, je delavnost kremeljske di-
plomacije, Iako na bližnjem kakor no Daljnem 
zhodu, zelo narasla. Na bližnjem vzhodu se sov-
jeti lrudijo posebno za lo, da bi Afganislan, ki 
se pod Mohamed Sahirjem naglo dviga, pridobili 
zo blok, ki naj bi poleg Turčii- in Perzije ob-
segal sčasoma tudi one muslimanske države pre-
dnje Azije, ki so več ali manj pod angleškim va-
ruštvom. Na Daljnem vzhodu imajo sovjeii po-
godbo z zunanjo Mongolijo, tako da je sedaj ja-
ponska posest na azijski celini od Rusije ogrožena 
od zopodo. Anglija zaenkrat ia razvoj gleda s 
prekrižanima rokama, ker se ji Japonska zdi tako 
dolgo nevarnejša od Rusije, dokler ne bo le-ta 
ogrožala Indije neposredno na severnem pobočju 
himalajskega pogorja. Tudi Kitaj sc ne upira so-
vjetskemu pritisku, ki se izraža zaenkrat v domači 
komunistični vslaji v Sansiju, ker sovjeti zaenkrat 
brapijo Kitaj pred japonskim prodiranjem v se-
verne province. Če šc upoštevamo, da je danes 
Rusija dejanski gospodar kitajskega Turkesiana, 
moramo reči, da je njen diplomalični položaj v 
Aziji iako ugoden, kakor je bil za časa carja 
Nikolaja II., ko je bila Rusija že na tem, da si 
prisvoji Mandžurijo in prodre do Rumenega morja. 

Na vsak način pa je sovjetska Rusija danes 
v veliko boljšem položaju, nego je bila takrat car-
ska Rusija, v geografsko-strategičnem oziru. Že-
leznica, ki so jo zgradili Sovjeii ob zapadni ki-
tajski meji u. Taškenta v Novosibirsk, dovoljuje 
prodiranje ruske armade v hrbet mandžurski dr-
žavi skozi Mongolijo, kar danes z motoriziranimi 
oddelki, ki so se celo v gorati Abesiniji iako 
sijajno obnesli, ni več iežak problem. Železnica, 
ki so jo Sovjeii v največji tihoti zgradili iz Tajšeia 
severno od Bajkalskega jezera do Nikolajevska 
ob Japonskem morju z odcepom do Komsomolska 
ob isti obali, daje Rusiji z žc obstoječo staro 
sibirsko progo do Vladivostoka čez Habarovsk 
možnost, da vrže velike armade na vzhodno in 
severno mejo Mandžukua, ki bi bil na ta način 
popolnoma obkoljen. Se leta 1931 so znašale ru-
ske vojaške sile na Daljnjem Vzhodu komaj 60.000 
mož, dočim iili je danes zbranih na isti črti nad 
250.000 z več tisoč letali in tanki. Zaenkrat ima 
Japonska v Mandžuriji samo kakih 20.000 mož, ker 
je za obrambo Mandžurije določena lastna ar-
mada, ki bi morala obsegati najmanj 120.000 mož, 
ki pa še niso organizirani. Japonska armada sama 
bi imela v primeru vojske iako neprijetnega na-
sprotnika v kitajskih silah, ki ležijo v šanlunski 
provinci. Neugoden faktor v japonskih računih so 
tudi iisii Mongoli, ki bivajo v Mandžuriji in imajo 
tam svojo avionomno provinco (Hsinganl, ker bi 
radi poslali samostojni in jih begajo Sovjeii, ki 
predočujejo iem šc v fevdalnem gospodarstvu 
živečim plemenom sosedno zunanjo Mongolijo, v 
kateri vlada danes kolektivistično gospodarstvo. 
Vpliv Rusije v tej provinci je iako močan, da sta 
zaradi iega morala odstopiti vrhovni poveljnik ja-
ponske armade v Mandžuriji Minami in general 
Dojhara, ki sia ia momeni baje nezadostno po-
znala in vpošievala. 

Zdi se pa, da ic v japonski politiki na delti 
nek politični činiielj, ki se ga sovjeti boje, ker so 
presenetili svet prav v tem momeniu z umikom 
napram Japonski, kakor jih opazujemo pri sovjet-
ski diplomaciji na Daljnim Vzhodu že od prvega 
dne, ko so Japonci vdrli v Mandžurijo, ne da bi 
bili sovjeii, ki so bili iam vsemogočni, ganili s 
prsiom. Prisianek sovjetske diplomacije na japon-
ske pogoje glede točne razmejitve med Mandžu-
rijo in ruskim Primorjem, da se naj namreč v 
prvi vrsli začrta natančna mejo med Rusijo in 
Mandžurijo, pomeni na vsak način diplomatičen 
poraz Moskve, ker onemogočuje vladi zunanje 
Mongolije, da bi na zapadni mongolski meii vzdr-
ževala stanje večnih vojaških konfliktov, ki sta jih 
rabili obedve sovjetski vladi — zakaj urediiev 
meje med Rusijo in Mandžurijo mora imeti za 
logično posledico ureditev meje tudi na zapadu, 
ker je zunanja Mongolija prisiljena delati isto po-
litiko kakor njena moskovska zaveznica. Svet se 
sprašuje, kaj je zopet povzročilo novo popuščanje 
Kremlja, in to napram vladi, ki je danes bolj kot 
kdaj odločena, da reši daljnovzhodni problem, če 
ireba, tudi s silo še ob pravem času, dokler so 
namreč šanse za uspeh na obeh straneh vsai 
enake. 

Na vsak način je poglavitni vzrok ta, da se 
Rusija kljub svojemu zavezništvu s Francijo še 
vedno ne čuii zadosti varno na svoji evropski 
fronti. Zveza med Pojsko, Madjarsko in Nemčijo, 
katero bi imela v primeru resnega konflikta svo-
jega zaveznika tudi v baltskih državah in bi na 
jugu utegnila celo omajati veliko ljubezen med 
sovjeti in gospodom Titulescom, se zdi sovjetski 
Rusiji toli nevarna, da se povsem ne zanaša tudi 
ne na paki s Francijo in Češkoslovaško. Ta ne-
sigurnost je tem bolj upravičena, ker je nemogoče 
predvideti, ali bo francosko zavezništvo v pri-
meru kakšnega konflikta tudi res držalo. Velika 
neznanka je tudi zadržanje Anglije, ki danes še 
misli, da je prodor Rusije v srce Azije v prvi vrsti 
naperjen proti Japonski, jutri pa bi utegnila priti 
do zaključka, da nič manj ne ogroža koristi in 
prestiža Velike Britanije v Aziji. Tudi stališče 
Turčije bi v takem primeru bilo dvomljivo, ker je 
znano, da med Ankaro in Tokijem vladajo od 
nekdaj najboljši odnošaji. 

Japonska pa ima v rokah še neko drugo silo 
ogromnega pomena, namreč protiboljševiško 
usmerjenost velike večine azijskega sveta, v ka-
terem je budizem v zadnjih letih zanetil proti-
ateistične in proiikolektivisiičnc ter tradicionalne 
narodne sile, kar sc  posebno dobro vidi v Kitaju, 
ki mu komunistično rovarstvo kljub ogromni pod-
pori iz Moskve do danes ni moglo resno škodo-
vati. V zadnjem času Japonska pošilja pred svojo 
vojsko naprej svoje politične emisarje, ki zlasti na 
Kitajskem delajo na združitev vseh azijskih sil 
proti moskovski propagandi. Zato opažamo, da 
se v zadnjem času japonska politika v severno-
kitajskih provincah poslužuje skrajno previdne 
taktike, ki gre za tem, da ne bi preveč razdraži-
la kitajske vlade, od katere Japonska pričakuje, 
da bo rajši z Japonsko napravila glede severno-
kiiajskega vprašanja kompromis, kakor da bi do-
vnljrvnln rnzrušilno delo Moskve v srcu Kitaja 
samega. 

Iz vsega tega je čisto lasno razvidno, zakai 

Alarm  zaradi  Avstrije 
Prepad  Schuschnigg-Starhemberg 
Premikanje  avstrijskih  in  nemških  čet  v  Tirolu  in  na  Bavarskem 

Pariz, 29. aprila, c. Danes je vso zapadno 
Evropo zajel za nekaj ur pravi alarm zaradi Av-
strije. V žarki luči je nenadoma zažarelo avstrijsko 
vprašanje v vsei nevarnosti. Pokazalo sc je, da bi 
se priključitev Avstrije lahko zgodila kar čez noč. 

Položaj v Avstriji je postajal zadnji teden zme-
raj bolj kritičen. Prvi pOvod tem razgovorom so 
dala razračunavanja med posameznimi člani av-
strijske vlade. Knez Starhemberg je |>o svoji stari 
navadi v javnosti obravnaval stvari, ki včasih niso 
sposobne niti za kabinetne s|X>razuine. Med kan-
clerjem Schuschniggom in knezom Starhembergom 
je zopet zazijal propad, ki je bil mogoče bolj na-
pihnjen v Starhembergovih ustih, kot pa je bil v 
resnici. Ko je nato sledil vladni demanti o tem, da 
bi bila izbruhnila nasprotja v avstrijski vladi, je 
moralo biti marsikomu jasno, da se |*>časi krha 
edino možna avstrijska misel, ki jo je predstavljal 
pokojni Dollfuss, a je sedaj kancler Scliuschnigg v 
teh težkih časih ne more vzdržati v vsej čistosti. 

Zmeraj bolj je jasno, da zelo uspeva teza, ki 
io je za avstrijsko vprašanje postavil podkancler 
P a p e n , ko ga je |MJ Dollfussovem umoru Hitler 
poslal na Dunaj. Ta je namreč postavil tezo. da je 
treba Avstrijo pustiti na miru tako dolge« časa. da 
se Schuschnigg in njegov režim izrabijo na oblasti. 
Papen ves čas ni pustil hujših nastopov narodnih 
socialistov. Toda sedanji trenutek smatra za ugo-
den, da sproži z vso težino avstrijsko vprašanje 
na evropsko tehtnico. 

Prvo dejanje na lej poli se je odigralo tekom 
teh dveh dni. V Nemčiji je nenadoma završalo, 
češ da ho če A v s t r i j a n a p a s t i Nem-
č i j o . Avstrijsko armadno vodstvo je včeraj iz-
vedlo večja premikanja čet in sicer predvsem v za-
padni Avstriji. Iz Linza so čete odšle najprej v 
smeri proti Salzburgu, nato pa dalje proti Inns-
brucku do Bregenza, tam pa ob kostniškem jezeru 
in nemški meji nazaj v Iiinsbruck. Največji strah 
za Nemčijo je bilo dejstvo, da so pri tem premika-
nju sodelovali predvsem močni oddelki s tanki. V 
Innsbruckb so tanki priredili zelo majhno imfx>-
zantno parado. 

Čez nekaj ur nato se je začelo p r e m i k a -
n je n e m š k i h čet na Bavarskem v smeri proti 
avstrijski meji. Vsa vstrijska emigrantska legija je 
bila takoj koncentrirana in poslana na svoja f>oseb-
na mesta na avstrijsko mejo. V bavarskih obmejnih 
mestih so bili oddelki Reichsvvehr ojačeni in nekaj 
pehotnih polkov je bilo takoj izmenjanih s topni-
škimi edinicanti. 

Ta manever na vstriiski meji je povzročil silno 
razburjenje tako v Londonu kakor tudi v Parizu. 
Nekatere izdaje ojx)ldanskili časopisov jx>ročajo 
celo o tem, da bi se Anschluss imel izvršiti tekom 
današnjega dneva. 

Prvi je objavil jjomirljivejšo vest dopisnik 
Havasa na Dunaju. Ta je sporočil uradno interpre-
tacijo avstrijske viade o tem. zakaj se je izvršilo 
to premikanje čet v zapadni Avstriji. Čete so bile 
poslane na zapad samo zato, da izvedejo nekaj ma-
nevrov in praktičnih vaj. Tanki pa so bili ptislani 
posebno zato, da dvignejo moralo prebivalstva in 

• Schuschnigg izločiti iz vlade Starhemberga in nje-
gove tovariše. V tej izjavi sporoča avstrijska vlada, 
da vlada složno dela za pomirjenje in procvit av-
strijske republike. * 

Hitlerjevsha  zarola  v  Pešli 
London, 29. aprilu, c. Vest o nervozi v Avstriij 

so objavili londonski časopisi danes v senzacio-
nalni obliki. Celo Reuterjeva agencija je pustila 
nekaj teh vesti v svet. 

Nervoza se je pa še povečala, ko je opoldne 
madjarski Reuterjev dopisnik sporočil v London, 
da so tam odkrili tajno hit|erjevsko zaroto, po ka-
teri bi morali madjarski narodni socialisti 1. maja 
napasti in zasesti vse vladne urade v Budimpešti. 
Budetnpeštanska policija je danes s tem v zvezi 
aretirala mnogo narodnih socialistov v Budimpešti. 

V parlamentarnih krogih spravljajo te vesti v 
zvezo z izročitvijo angleške note z vprašanji nem-
ški vladi. Ta nota je bila danes na seji anglešike 
vlade sprejeta in bo zvečer poslana v Berlin, kjer 
jo bo v petek 1. maja sir Eric Phipps izročil Hi-
tlerju. Današnje dogodke ob avstrijslto-nemški meji 
spravljajo nekoliko tudi v zvezo t  imenovanjem 
Goringa za gospodarskega diktatorja Nemčije. 
Nemčija z vsemi temi koraki in alarmi samo še 
paradira in vznemirja, da bi tako čim bolj vpli-
vala na angleško javno mnenje, ki si želi miru za 
— vsako ceno. 

Proti poldnevu je avstrijski poslanik v Lon-
donu objavil zanikanje avstrijske vlade o vzrokih 
premikanja avstrijskih čet. kakor se je to razširilo 
v nekaterih časopisih. Iz vse te afere ostaja za en-
krat končno samo to: na strateške neznatne vaje 
avstrijske vaje je nemška vojska odgovorila takoj 
s koncentracijo čet na Bavarskem. 

dado vero in zaupanje v moč avstrijske obrambe. 
Istočasno je bila v Parizu objavljena uradna 

izjava avstrijske vlade, v kateri ta pravi, da so 
brez podlage vesti, da bi se morale kmalu izvršiti 
izpremembe v avstrijski vladi, češ da hoče kancler 

S 

London. 20. aprila, b. Tukaj z največjim zani-
manjem pričakujejo povratek bivšega zunanjega 
ministra Chamberlaina z njegove cvrojiskc turneje. 
Merodajni krogi šc vedno izjavljajo, da je Cham-
berlain fiotoval po srednji Evrojii iz lastnega na-
giba in mu ni bila poverjena nikakršna misija. 
Jasno pa je, da bo Chamberlain takoj jx> svojem 
prihodu poročal predsedniku vlade in zunanjem« 
ministru o vtisih, ki jih je dobil v Budimpešti, Pra-
i in na Dunaju. Poleg tega se tudi trdi, da bo 
Ihamberlainovo poročilo zelo vplivalo na stališče 

angleške vlade na srednjeevropskem problemu. 

Hodza  še  vedno 
optimist 
Praga, 29. aprila, c. Ministrski predsednik je 

danes pred parlamentarnim odborom branil 
obrambne odredbe vlade. Dr. llodža je v svojem 
govoru poudaril, da mora hiti Češkoslovaška danes 
močna in pripravljena na vse. Toda Češkoslovaška 
še zmeraj računa na mir in se zaveda, da je treba 
uporabiti vsa diplomatska sredstva za pogajanja, 
če se s tem le malo oživi upanje na boljše sožitje 
med narodi. 

Zelo zanimiv jc bil tisti del govora, v katerem 
je dr. Hodža razvijal svoje znane nazore o reorga-
nizaciji srednje Evrope. Dr. llodža je rekel, da sc 
je z avstrijsko-češkoslovaško pogodbo ustvaril spo-
razum med državami Male zveze in državami rim 
skega protokola, to je Italijo. Avstrijo in Madjar-
sko. Toda sporazum med tema dvema blokoma nc 
more biti naperjen proti Nemčiji, vendar pa jt 
jasno, da vodi pot v Berlin samo preko enotne 
srednje Evrope. 

Janičarji  v  avstrijski  vladi 
ali  zakai  za  Itorošhe Slovence  ni  pravice 

V naslednjem nekaj pikatnih podatkov o na-
rodnem poreklu najodličnejših vladnih osebnosti 
v Avstriji in posebej na Koroškem. 

V z v e z n i v l a d i na D u n a j u se naha-
jajo naslednji Slovenci, katerih predniki še žive: 

1. Zveziii kancler Kurt von S c h u s c h n i g g 
izhaja iz slovenske družine S u š n i k o v v Pod-
gradu pri Radišah, od koder se je njegov praded 
preselil v Celovec, kjer je otvoril trgovino z moko. 
Kancler je sin generala Sušnika, ki izhaja od ime-
novanega celovškega trgovca. 

2. Minister za soc. skrbstvo dr. D o b r e t s -
h e r g e r izhaja iz slovenske družine D o b r e e -
b r e g a r j e v na slovensko-nemški narodnostni 
meji na Štajerskem. 

3. Državni tajnik za socialno skrbstvo Theodor 
Z n i d a r i c izhaja iz slovenske družine fc n i d a -
r i č e v , ki še danes živi v Jugoslaviji. 

4. Državni tajnik za zunanje zadeve inž._ T a n -
s c h i t z je sin slovenske družine T a v š i č e v iz 
Roža, ki še je naselila v Beljaku, kjer se je mini-
ster tudi rodil. 

5. Novoimenovani šef avstrijskega generalnega 
štaba general .T a n s c h a je iz znane slovenske 
družine J a n š a , ki ima svoje veje v Ljubljani. 

Na K o r o š k e m najdemo v koroški deželni 
vladi sledečo Slovence, ki so svoj rod v prvem ko-
lenu zatajili: 

1. E h r I i c h , iz znane odlične družine B h r -
I i c h o v v Žabnicah. 

2. Dr. S n c h e r , iz znane slovenske družine 
S l i k a r j e v v Rožni dolini. 

3. F e r l i t s c h , iz znano, še danes zavedne 
slovenske družine F e r l i č e v iz Blač na Žili. 

4. S c h u s c h n i g g , pekovski mojster v Ce-
lovcu, iz znane, še danes obstoječe slovenske dru-
žine S u š n i k o v iz Kotmarevasi. 

5. J u v a n , iz znane slovenske družine, ki ima 
sorodstvo v Tržiču nad Kranjem, in še drugod. 

Protizakonita vlada na Koroškem, to je ona. 
za katero stoje oborožene organizacije, pa sestoji 
iz dveh mož, od katerih eden je P e r k o n i g g 
(P e r h o v n i k) iz stare slovenske rožaiiske dru-
žine ter major K a y b i s c h (K a j b i č). tudi iz 
stare slovenske družine. 

Poveljnik vsega orožništva na Koroškem pn je 
polkovnik P e r k o , iz slovenske družine. 

Sedaj nam je jasno, da družba slovenskih od-
padnikov in renegatov noče rešiti vprašanja slo-
venske narodne manjšine v krščanskem duhu. — 
Sedaj tudi razumemo, zakaj se je avstrijski zvezni 
kancler Sušnik ob priliki svojega obiska na Koro-
škem izrazil o manjšinskem vprašanju, >da se no 
mara skregati s koroško vlado zaradi teh Sloven-
cev!« Renegat z renegatom, kako bi se med seboj 
kregali za pravice slovenske matere., ki so jo vs>' 
tako lahko zatajili. 

Diktatura  Goring: 
1. Oskrba  nemške  armade  s  sirovinami 
2. Končno  veljavna  zmaga  veleindustrije 

Šef avstrijskega generalnega štaba 
general 1 a n š a 

sc sovjeii umikajo, saj bi agresivna politika z nji-
hove strani pomenila spričo navedenih momentov 
ogromen riziko, ne glede na to, da bi spopad s 
tako silo, kakor jc Japonska, gotovo razvezal 
tudi vse sovjetizmu sovražne sile v mejah ruskega 
komunističnega imperija samega. Najboljši poli-
tični policiji sveta je gotovo še bolje nego japon-
skim vohunom znano, da v Ukrajini, med mnogo-
številnim muslimanskim prebivalstvom in med ne-
kdaj tako bogatimi sibirskimi kmeti še vedno 
močno tlijo iskre odpora in upora, in zato nam 
ie zadnja nota moskovske vlade voditelju japon-
ske zunanje politike Ariii / stroni razumljiva. 

Praga, 29. aprila. TG. »Prager Tagblatk ob-
javlja v zvezi z imenovanjem generala Goringa za 
gosjKidarskega diktatorja Nemčije zelo zanimiva 
ozadja tega ukrepa. List pravi, da je Nemčija 
vsled gosjx>darskih prilik prišla tako daleč, da mo-
ra vprašanje oskrbe s sirovinami in devizni promet 
urejevati osrednji državni urad z diktatorskimi 
pravicami. Dr. Sc.hacht se je moral neprestano kre-
gati s strankinim vodstvom in z generali, ki ga niso 
hoteli poslušati. Hitler je sedaj dr. Schachta posta-
vil pod zaščito železne pesti generala Goringa. ki 
bo dr. Schachta brezobzirno kril pred strankinimi 
šefi. ki bi radi zapravljali ter tudi pred generali T 
vojski, ki ga bodo morali kot enega najvišjih voj-
nih poveljnikov Nemčije službeno poslušati. 

Diktatorska pooblastila za gospodarstvo pa so 
j>ostala potrebna, ker si niora Nemčija za vsak pri-
mer pribaviti potrebno količino sirovin, ako bi ne-
nadoma izbruhnila vojna. Sirovine potrebuje ar-
mada, sirovine potrebuje zasebna industrija. Saino 
diktator more ločiti interese obojih in samo dikta-
tor lahko organizira ogromna skladišča sirovin. 
Goringovo imenovanje je torej čisto ja*en namig, 
da se Nemčija z vso železno doslednostjo priprav-
lja na vojno. 

Toda Gorincovo imenovanje za diktatorja Nem-
čije ima še eno ozadje. Za Goringoni namreč stoji 
njegov najbližji voleindustrijski zaupnik G r a n -
e r t . ki je postal sedaj državni tajnik in je znan, 
da je svoje dni znal za stranko dobiti ogromna 
sredstva ravno vsled svojih zvez z visoko industrijo. 
Če je danes torej Goring dobil v svoje roke vrhov-
no vodstvo gospodarstva v Nemčiji, to imenovanje 
istočasno inni pomeni, da bo ime! glavnn I irfnit 
Orauert. to je velika industrija, ki je končno zma-

gala nad socialističnimi težnjami ministra Darreta. 
Danes lahko rečemo, da je vprašanje davka na do-
hodke T Nemčiji takorekoč za vselej pokopano. 

Berlin, 20. aprila. AA. Ilavas poroča: Na nem-
ških borzah je včeraj zaradi imenovanja fibringa 
za komisarja deviz in surovin prišlo do splošnega 
padra vseh industrijskih akcij. Na vseh borzah je 
bila zabeležena izredno visoka ponudba. Nemški 
tisk o imenovanja ne prinaša nobenih komentar-
jev. Edino Goringovo glasilo >Essoner National-
Zeitung« objavlja uvodnik čez vse kolone z naslo-
vom: »Najširša pooblastila strankinemu tovarišu. 
V gospodarskih krogih se je pojavila precejšnja 
vznemirjenost. Misli se vendarle, da je dr. Scliaehl 
zadovoljen s tem imenovanjem, ker da dokazuje 
dobre odnose, ki vladajo men njim in Goringom 
Goring bi naj neknko ščitil dr. Schachta pred skraj-
nimi elementi v stranki. Vplivni član vodslva 
stranke Kepler je pred tremi meseci zahteval, da 
mora dr. Schaeht odstopiti. Spor med dr. Seharhtom 
in Darrejem jc javen in zelo težak. Ko jc Darr« 
zahteval od Schachta devize za nakup mesa in ma 
sti, mu je dr. Sehacht odgovoril: Jaz nisem alki-
mist in ne delani dukatov. Schacht meni. da se 
mora poljedelstvo spraviti na stanje, kakor je bik 
vletn 1988. Poleg tega je nemška tekstilna indn 

strija v zelo težkem stanju. Prav tako so v obup-
nem položaju kovinska, železna, manganska ii 
usnjarska industrija. Tako zvann »Schnchlova kri 
za« je prišla do viška tc dni in je vlada morala 
sprejeti sklep, da imenuje eno svojih najmočnejših 
osebnosti za superdiktatorja vsega nemškega go-
spodarstva. 

Dnsajsks vremenska napoved. Brer bistvenih 
irprpn*tno. 



v 

Se  60  km  do  Addis  Abebe 
Pariz, 29. aprila, b. Govori »e, da namerava 

italijanska vlada imenovati bivšega poslanika v 
Addis Abebi grofa Vincia za guvernerja Addis 
Abebe takoj po zasedbi. 

Rim, 29. aiprila. b. Na severnem bojilču je 
davi italijanska motorizirana pehota nadaljevala 
svoj pokret na zadnji etapi v Addis Abebo. Ita-
lijanske predstraže so sedaj oddaljene ».! abesfn-
skega glavnega mesta samo še kakih 60 do 70 km 
in so torej napravile že nad dve tretjini poti med 
Desijem in Addis Abebo. Odpor Abesincev je bil 
doslej le neznaten in je sploh prišlo le redkokdaj 
do spopadov. Tukajšnji vojni opazovalci so mne-
nja, da bo Addis Abeba padla najkasneje v dveh 
ali treh dneh. Danes bodo italijanske čete zasedle 
mesto Ankober. 

Na j u ž n e m b o j i š č a pa sta Vehib-paša in 
ras Našibn zmagovito zaustavila Grazianija. Bitka 
še traja. Italijani so se na nekaterih točkah mo-
rali umakniti. 

Rim, 29. aprila. AA. Agencija Štefani priob-
čuje komunike 198: Maršal Badoglio poroča: Naše 

kolone r  tovornih avtomobilih nadaljujejo prodi-
ranje ob cesti v-Desije—Addis Abeba. Včeraj »o 
zavzele Makfuo. Neka druga naša kolona je pre-
koračila reko Moher. 

Na s o m a l i j s k e m b o j i š č u se na vsej 
fronti razvija živahno delovanje prednjih čet. Li-
bijski oddelki so potolkli in pognali v beg sovraž-
nika v dolini reke Sulul. Našim vojaškim oblast-
vom se je vdal Muhamed Omar, poglavar plemena 
v Ogadnu, in poglavarji 'in dostojanstveniki So-
malcev. Vsi so se ponuJill, da pridejo s svojimi 
četami v italijansko vojsko. Letalstvo je bilo vzlic 
neugodnim vremenskim razmeram zelo živahno. 

Rim, 29. aprila, b. Strahovite nevihte in hudo 
deževje na jugu so onemogočile nadaljnje opera-
cije italijanske vojske, zaradi česar je prišlo do 
prekinitve krvavih borb ob položaju pri Sasaba-
nehu, ki ga Abesinci še vedno krepko držijo v 
svojih rokah. 

Napulj, 29. aprila, b. Davi je odplula v ma-
savsko luko ladja »Umbnia« z 2000 delavci-
obrtniki. 

Domači  odmevi 

Takoj po pomiritvi, ki je nastopila med Toki-
jem in Moskvo, zaznamujejo kitajski listi nove 
uspehe japonske diplomacije v severnem Kitajo. 
Japonska je namreč s avtonomno vlado provinc 
Hopej in Čahar sklenila pogodbo, ki daje Japonski 
velike pravice T sovernem Kitaju. Japonska je ob-
enem pomnožila svojo posadko v Tjeneinu od 2000 
moi na 10.000. Pogodba i obema omenjenima pro-
vincama daje Japonski pravico, da smejo strašiti 
mojo in železnico japonske vojne sile. 

Druga neugodna vest za Kitaj pravi, da je 
predsednik notranje Mongolije, knez Tehvang, pro-
glasil popolno neodvisnost province od Nankinga. 
Tehvang sam je prevzel predsedstvo vlado, dočim 
s« vojsko, finance, vzgojo in železnice prevzeli ja-
ponski uradniki. Samo pravosodni minister je 
Mongol. 

V Nankinga »o te vesti napravile porazen vtis. 
Tndi gospodarsko ho kitajska vlada po teh spre-

Berlin, 29. aprila, b. »Berliner Tagblatt« po-
sveča daljši članek obisku poljskega ministrskega 
predsednika Koscialkovvskega v Budimpešti ter 
podčrtava predvsem zdravice, ki sta si jih ma-
djarski in poljski ministrski predsednik izmenjala 
pri poslovilni večerji. Oba sta govorila o »tisoč-
letja starih nevenljivih prijateljskih odnošajih obeh 
narodov« ter o »prijateljstvu, ki je pripravljeno 
doprinašati tudi žrtve«. Berlinski list nato posna-
me vso poljsko politiko do Madjarske v naslednjih 
11 načelnih smernic: 

1. Prijateljstvo med Poljsko in Madjarsko je 
zaradi zgodovinskih kakor tudi sodobnih živih dej-
stev vekovito in tako tndi ostane. 

2. Glavni namen tega prijateljstva in sodelo-
vanja je obramba evropske civilizacije proti vzho-
du, to je proti sovjetski Rusiji. 

3. P o l j s k a ima t u d i p o l i t i č n e i n t e-
rese v p o d o n a v s k i k o t l i n i in bo prote-
stirala proti vsaki rešitvi podonavskega vprašanja 
ki bi se zgodSo brez sodelovanja vseh podonavskih 
držav. 

4. Poljska ima še vedno pred očmi željo, da bi 
imela z Madjari skupne meje. 

5. Poljsko trenutno vežejo še nekatere pogod-
be, ki ji ne dovolijo popolne svobode v zunanji 
politiki (n. pr. vojaška zveza z Romunijo)), toda 
takšno stanje ne bo trajalo več dolgo. 

6. 2e sedaj pa Poljska na podlag svojih zgo-
dovinskih izkušenj javno zahteva vzpostavitev po-
polne in neokrnjene državne oblasti na Madjar-
skem, brez vsake omejitve. 

7. Toda Poljska stoji na stališču, da je obnova 
polne madjarske suverenosti mogoča *'e na podlagi 
predhodnega mirnega sporazuma mad Madjarsko 
in državami Male zveze. Prva, ki mora biti pri-
pravljena na koncesije, je Češkoslovaška. 

8. P o l j s k a bo s p r i h d n j i m o b i s k o m 
z u n a n j e g a m i n i s t r a B e c k a v B e l g r a -
dn s k u š a l a p o s r e d o v a t i med M a d j a r i 

Belgrajske  vesti 
Belgrad, 29. aprila, AA. S kraljevim ukazom 

to upokojeni: K aro lina Prijatelj, višja nadzornica 
po4te Ljubljana 1, Antonija Korče, nadzornica po-
šte MtJtska Sobota, in Ludvik Podgoraik, vižji 
nadzornik poite Maribor 1. 

Belgrad, 29. aprila. AA- Na podlagi odloka 
finančnega ministra se je začelo nadaljnje vpiso-
vanje 4%nih blagajniških zapisov pri Narodni 
banki. Razen tega posredujejo pri vpisu teh za-
pisov tudi podružnice Narodne banke. Poštna 
hranilnica in vse njene podružnice. Po dobljenih 
informacijah poteka vpisovanje teh blagajniških 
zapisov normalno in je že doslej podpisan večji 
znesek. 

Belgrad, 29. aprila. AA. Na predlog rektorata 
univerze v Zagrebu je prosvetni minister odredil, 
da se na kmetijsko-gozdarski fakulteti v Zagrebu 
ponovno uvedejo predavanja iz ribolova. Fakul-
tetni svet je sklenit da se ta predavanja začno že 
v letošnjem poletnem semestru. 

Belgrad, 29. aprila. AA. Danes dopoldne se je 
v kmetijskem ministrstvu nadaljevala medparta-
mentarna konferenca prizadetih ministrstev o 
sprejetju uredbe o pridelovanju bombaža v naši 
državi. Konferenci predseduje Milan Novakovič, 
pomočnik kmetijskega ministra. 

Belgrad, 29. aprila. AA. V italijansko-madjar-
skem in francosko-madjarskem prometu, potniškem, 
prtljažnem in prometu za ekspresno blago z ve-
zavo od 1, maja stopijo v veljavo nove tarife II. 
št. 123. Ta dan izgube veljavo tarile iz leta 1929 
z vsemi izpremetnbami in dopolnitvami. 

Belgrad, 29. aprila. AA. V prometu potnikov, 
prtljage in ekspresnega blaga med severnozapadno 
in vzhodno Evropo z veljavo od 1. maja stopi v 
veljavo dodatek II. k tarifi za prevoz potnikov in 
prtljage z dne 1. decembra 1934 in dodatek I. k 
tarifi za odpremljanje ekspresnega blaga z dne 
t. maja 1934. Obenem »e i spremene voznine v 
prometu t češkoalovaSkimi in jugslovanskimi pro-

Japonski  udar  v  Mongolijo 
Sovjeti  pohlevno  gledajo  čez  mejo 

meinbah na severu silno udarjena, ker 1m> Nanking 
•toni izgubil vse bogate dohodke od carin, zlasti 
v Tjeneinu, ki spada pod H o p o j. To bi pomenilo 
tudi popolno gospodarsko odvisnost Kitaja od Ja-
ponske, od katere bi bila v tem slučaju odvisna 
sanacija kitajskih financ. Kitaj bi izgubil najmanj 
100 milijonov dolarjev dohodkov, ne glede na iz-
gubo lastnega političnega prestiža na severu. 

Zanimiv je tndi ntervjn. ki ga je dal vrhovni 
lama Tibeta in v katerem je povedal, da smatra 
vesti o zvezi med' Japonsko in Nemčijo za uteme-
ljene, ker so tozadevni dokumenti baje padli ne-
davno v roke tibetske laniske vlade. Pogodbo, pra-
vi, da je sklenil general von Seeckt, neposredno 
preden se je iz Japonske vrnil v Nemčijo. Tudi ti-
betski vojni minister Dempen Hsia je to potrdil, 
češ da je pogodba tudi vojaškega značaja in pred-
videva, da bo Nemčija v slučaju vojske med Rusijo 
in Japonsko aktivno priskočila na pomoč Japonski. 

Poljska  - Madjari 
Zunanja  politika  v  ii  točkah 
Poljska  bo  posredovala  med  Jugoslavijo  in  Madiarsko 

in med j u g o s l o v a n s k o d r ž a v o , k i je 
d a n e s t i s t a v e l i k a s i l a , k i je p o l j s k i 
o b i s k v B u d i m p e š t i p r a v i l n o r a z l a -
g a l a in t u d i o d o b r i l a . 

9. Poljska razume, zakaj Madjari odklanjajo 
Flandinov 25 letni mirovni sporazum v Podonavju, 
kot je bil predložen od francoske vlade, toda polj-
ska vlada le želi, da bi se Madjari' tega predloga 
oprijeli, četudi je naperjen proti reviZijonizmu, ki 
Madjarom trenutno nič ne koristi. . 

10. Poljska odobrava rimsko trozvezo med 
Italijo, Avstrijo in Madjarsko. 

11. Poljska je morala iz različnih razlogov 
iskati sporazuma z Nemčijo ter je s tem stopila v 
tisto interesno območje, v katerem se Madjarska 
zaradi svojega zemljepisnega položaja že dolgo 
nahaja, in je s tem njuno sodelovanje samo od 
sebe dano in tudi olajšano. 

Varšava, 28. aprila. AA. Pat poroča: V teku 
večerje; ki jo je ministrski predsednik Koscial-
kowski priredil na čast Van Zeelanda, je imel 
K o s c i a l k o v v s k i govor, v katerem je najprej 
prisrčno pozdravil gosta, nato pa rekel: »Gospo-
darska kriza nikakor ne bo mogla porušiti moral-
nih faktorjev in ne bo mogla zavesti vesti naro-
dov na stranpota. Te ideje bodo še naprej vo-
dilne pri našem delu. Odnosi med našima dvema 
državama so usmerjeni za delo za splošni blagor 
tako nas samih kakor tudi vseh narodov, ki de-
lajo za mednarodno solidarnost in učvrstitev miru.« 

Nato je govoril V a n Z e e l a n d , ki je iz-
razil svoje veselje, da se nahaja na Poljskem, ker 
hočeta Poljska in Belgija iti odiločno tisto pot, ki 
naj o-jačuje duhovne in materialne odnose med na-
rodi. »Ml se moramo od vas učiti v resnici veli-
kega patriotizma, odločnosti in optimizma, lastno-
sti, ki jih je posebno podčrtaval pokojni maršal 
Pilsudski. Poljska in Belgija imata dolgo in bo-
gato zgodovino, polno izkustev in slavnih vzgle-
dov. Na taki preteklosti se lahko zgradi tudi ve-
lika bodočnost.« 

Belgrad, 29. aprila, m. Poslanec JRZ Andrej 
V e b l e je danes posredoval pri poMnem ministru 
dr. Kalugjerčiču zaradi zgraditve telefonske zveze 
v šmarskem okraju. Poštni minister je poslancu 
Vebletu zagotovil, da bo tO akcijo podpiral na me-
rodajnem mestu, če bodo pristojne občine preskr-
bele telefonske drogove in dale na razpolago de-
lavce. 

Belgrad, 29. aprila, m. Predstavništvo kluba 
poslancev JNS je sklicalo za 1. maj ob 5 popoldne 
klubovo sejo. Odbor tega kluba poziva vse člane, 
da se morajo gotovo te seje udeležiti. 

Belgrad, 29. aprila, m. Na tukajšnjem vseuči-
lišču so se danes pričela redna predavanja, ki 90 
bila na vseh fakultetah v najlepšem redu in miru. 
V avli je bil nabit proglas novega rektorja Jova-
noviča, v katerem poziva akademike na delo. 

Bajna Bašta, 29. aprila, m. Minister za gozdo-
ve in rudnike Gjura Jankovič in minister brez 
portfelja dr. šeikija Behmen nadaljujeta svoja poto-
vanja po užiškem okraju. Na več krajih sta pri-
redila politične shode. 

Belgrad. 29. aprila, m. Na današnji poskusni 
nogometni tekmi je državna reprezentanca, ki bo v 
začetku maja odigrala tekmo proti romunski držav-
ni reprezentanci v Bukarešti za pokal kralja Karla, 
premagala dunajski Hakoah s 5:0 (3:0). 

Belgrad, 29. aprila, m. Jutri popoldne ob 4 bo 
seja skupščinskega finančnega odbora. Na dnev-
nem redu je pretres rx>godbe poštnega ministrstva 
z radio-družbama v Belgradu in Zagrebu. 

Belgrad, 29. aprila, m. »Službene Novine« ob-
javljajo, da je znašalo stanje fonda tihotapstva 
dne 31. marca 1936 4,772.298.49 Din. 

Belgrad, 29. aprila, m. Poštno ministrstvo bo 
nabavilo okoli 9000 m platna za izdelavo nove 
letne uniforme za poštne uslužbence. 

Belgrad, 29. aprila, m. Poštno ministrstvo je 
odobrilo, da se puste v promet posebne poštne 
znamke Jugoslovanske unije za zaščito otrok s 
»liko Nj. Vel. kraljice Marije po 0.75, 1.50, 1.75 
=s  2JSO  Hm. 

Nadškof  dr.  Bauer  na  oddihu 
Zagreb. 29. npr. b. Davi ob 8.30 je odpotoval 

v Split hrvatski nadškof dr. Ante Bauer v sprem-
stvu svojega osebnega zdravnika di1, Loberta. Pre-
vzvišeni nadškof dr. Bauer bo ostal na daljšem 
odmoru v Dalmaciji. 

Nesreča  jugostovan.  parnika 
London, 20. apr. A A. Po vesteh, ki jih je dobil 

Llojd iz Dovvra. jc jugoslovanski parnik »Mrav< 
trčil v španski parnik »Mary«. »Mrav« se je po-
topil. Njegovo posadko je prevzel parnik »Mary«. 
Podrobnosti še ni. Zdi se, da se je nesreča pripe-
tila v Rokavskem prelivu. 

0 katastrofi jugoslovanskega parnika »Mravc 
je Reuter izvedel tele podrobnosti: Parnik >Mary«, 
ki j« trčil v jugoslovanski parnik »Mrav«, je eston-
ski in ne španski. Tudi parnik »Mary« se je pri tr-
čenju poškodoval. Poveljnik »Mrava«. trije častniki 
in sedem mož posadke, so prispeli oa enem iimed 
svojih čolnov • Dower. 

Kapitan neke ribiške ladjo je izjavil, da jo 
davi ob 6 vladala na morju v okolici Folkestona 
zelo gosta megla. Slišali smo sireno nekega par-
nika v rednih časovnih presledkih, malo kasneje 
smo pa zagledali neki parnik, kako stoji na mestu 
s hudo poškodovanim prednjim delom. To je bil 
parnik »Mary«. Njegov poveljnik nam je povedal, 
da je njegov parnik trčil davi ob 7 i nekim par-
nikom, ki se je potopil, in da je prevzel vse brodo-
loince. Megla je še zmerom zelo gosta in se ne ve, 
ali je rešilni čoln, ki je dari ob 9 odplul is Dowra, 
prispel do parnika »Marjr«. 

Jugoslovanski parnik »Mrav« je plul iz Rotter-
dama proti Sušaku s tovorom, ki ga je naložil v 
Rotterdamu. 

Član posadke jugoslovanskega parnika »Mrav«, 
ki so ga rešili angleški mornarji v Dowerju, je 
izjavil med drugim tole: Komaj smo se mogli 
obleči in pohiteti na palubo, odkoder smo se takoj 
vkrcali v rešilni čoln. Ostali smo samo s tem, kar 
imamo na sebi. Vse se je odigralo v 15 minutah. 
Megla je bila zelo gosta, vendar pa smo mogli o 
pravem času zapaziti, da se je ladja začela potap-
ljati. 

D r . Milorad  Vuiičic  umrl 
Belgrad, 29. aprila, m. Popoldne ob pol 2 je v 

tukajšnjem sanatoriju Vračar umrl bivši minister 
in ugledni prvak bivše narodne radikalne stranke 
dr. Milorad V u j i č i č. Pokojni je bil rojen v Baj-
ni Bašti v bivšem užiškem okraju Po dovršenih 
gimnazijskih študijah se je vpisal na juridično fa-
kulteto v Belgradu in jo tam tudi končal. Nato je 
vstopil v državno službo: v policijsko stroko. Malo 
pred svetovno vojno je postal načelnik notranjega 
ministrstva. Na tem položaju je ostal nekaj let. Med 
svetovno vojno je bil predstavnik srbske vlade v 
delegaci ji za srbske begunce v Ženevi. Pokojni mi-
nister Vujičič, katerega je odlikovala poštenost in 
izredna korektnost, je bil od svojih mladih let ra-
dikal ter je to tudi vse svoje življenje ostal. Po 
svetovni vojni je kandidiral na listi bivše narodne 
radikalne stranke v užiškem okraju. Prvič je po-
stal minister 16. decembra 1922, ko je v PašiŽevi 
vladi prevzel resor notranjega ministra, v Uzuno-
vi čevi vladi je bil gradbeni minister, v vladi po-
kojnega Velje Vukičeviča pa pravci6odni minister. 
Ta portfelj je obdržal tudi v vladi dr. Antona Ko-
rošca leta 1928. Po 6. januarju 1929 se je umaknil 
ter je ostal dosleden programu narodne radikalne 
stranke tudi vsa leta bivših avtoritativnih režimov. 

Slovenec promoviran  v  Belgradu 
Belgrad, 29. aprila, m. Promoviran je bil v 

ponedeljek, 27. aprila za doktorja vsega zdravilstva 
g. Alojzij Š t r a n c e r , sin ing. Alojzija Štrancer-
ja, višjega gozdarskega svetnika na baneki upravi 
v Ljubljani. Mlademu, 28 let staremu doktorju me-
dicine iskreno čestitamo ter mu želimo pri njego-
vih nadaljnih študijah obilo uspeha in tudi sko-
rajšnjega doktorata iz filozofije. 

Nadalfne  spremembe 
na  banski upravi  v  Zagrebu 

Zagreb. 29. apr. b. Po imenovanju dr. Viktorja 
Ružiča za bana savske banovine je bil danes upo-
kojen podban savske banovine dr. Stevan Hadži, 
na njegovo mesto pa postavljen Stanoje Mihaldžič, 
dosedanji šef zagrebške policije, ki je bil poprej 
na službi v Novem Sadu in Subotici. Za šefa poli-
cije pa je imenovan dr. Josip Vragovič, dosedanji 
načelnik oddelka za zaščito države pri banski 
upravi. 

Pri teškl stollci 
napetosti, glavobolu vsled zaprtja očisti ena do 

dve čaši naravne 

FRANZ-JOSEFOVE 
grenke vode prebavna organe FranC-Josafovo 
vodo lahko jemljejo tudi bolniki, ki leže, in jo 

imajo za dobro. 
Bes. po min. *OA. pol. tn a ar. idr. S-hr. IMA. V. H. 

Aliehinova  simultanka 
Ljubljana, 29. aprila. 

Nocoj ob 8 je bila v kletni dvorani hotela 
»Metropol« šahovska simultanka bivšega svetov-
nega mojstra dr. Aljehina, za katero se je prija-
vilo 43 ljubljanskih igralcev, po večini najmočnej-
ših šahistov. 

Pred simultanko je bil pozdravni večer, v ka-
terem je predsednik ljubljanskih šahistov, univ. 
prof. dr. Kasal pozdravil dr. Aljehina, občinstvo 
pa je toplo aplavdiralo bivšemu svetovnemu pr-
vaku. Aplavdiralu pa je ludi podžupanu dr. Ravni-
harju, ki je pozdravil dr. Aljehina v imenu ljub-
ljanske mestne občine, prav tako pa tudi jugoslo-
vanskemu šahovskemu prvaku dr. Vidmarju, ki je 
opisal svoje srečanje z dr. Aljehinom. 

Dr. Aljehin je odgovoril v kratkem nagovoru, 
v katerem je poudarjal svoje veselje, da ga je Ljub-
ljana tako toplo sprejela, in je obljubil, da bo na 
prihodnjem svetovnem šahovskem veleturnirju v 
Notfinghamu že poskrbel, da bo prihodnji šahov-
ski prvak zopet Slovan. 

Po pozdravu se je pričela simultanka. Prva 
žrtev je padla že po desetih minutah. Nekega ne-
izkušenega šahista je Aljehin odpravil že v šestih 
potezah. 

Ob času, ko to poročamo, pa se drugi šnhisti 
trdovratno branijo, in kakor vse kaže, bo Ljub-
ljana proti dr. Aljehinu postavila vse drugačen re-
zultat, kakor ga je Celje. Gledalcev je okrog 160, 
pričakuje pa se. da jih bo prišlo še mnogo več. 
Partije so zelo napete. 

Zagrebška vremenska napovedi Lahno oblač- ] 
no, zmerno toplo in stalno. 1 

Zadoščenje  za  slovenske  gasilce 
Belgrad, 29. aprila, m. Včentj in dane* je bila 

»•ja uprave Gasilske zveze kraljevine Jugoslavije. 
Za slovensko gasilstvo je bila ta seja važna tudi 
radi tega, ker se je na njej popravil sklep prejš-
nje, to je januarske seje uprave Gasilske zveze 
t tem, da je bilo na današnji seji sklenjeno, de 
se dovoli slovenskim gasilcem imeti na svojih za-
stavah čisto slovenske napise. Zahvala za to gre 
tndi odločnemu nastopa Slovenske gas':.ske *ajed-
nice v Ljubljani, ko je na predlog podstarešine 
Gasilske zveze g. Snoja bil sprejet sklep, da se 
proti zgoraj omenjenemu sklepu najodločneje na-
stopi. Sklep, da bodo slovenske gasilske tete na 
svojih zastavah smele imeti slovenske nupise, je 
bil na danainji seji soglasno sprejet. Glede gasil-
skega časopisja je Gasilska zveza sklenila, da ona 
kot taka ne bo izdajala svojega glasila, temveč 
da bodo Slovenci in Hrvati obdržali že obstoječa 
glasila, Srbi pa bodo imeli »Učen časopis, tiskan v 
cirilici. Vsa tri gasilska glasila pa bodo morala 
objavljati vse službene vesti Gasilske zveze. 

Kaj  ni  važno? 
Ljubljansko gledališče je začelo igrati lepo 

in napeto Laveryjevo dramo »iPrva legija«. Kul-
turni kritik »Slovenskega naroda« Fr. G. pravi 
o njej tudi tole: »In vendar je drama močna, 
napeta, pretresljiva in bolj zanimiva kakor 
marsikaj kar smo gledali kdajkoli na odru. 
Čeprav ni tn snov kar nič aktualna, nič pereča 
in nič sodobno važna. Gre namreč za vero in 
čudeže!« 

Veliko  jih  je  —  v  odboru  ,. 
JiNS se reorganizira, reformira, oživlja, 

skratka: budi se k novemu živi jem ju z naravo 
vred. V sončni Dalmaciji je menda že vse v 
cvetju, ni čudo, četudi JNS mika, da bi znova 
vzibrsteJa. V Splitu so imeli te dni konferenco, 
na kateri je najprej dr. Angjelinovič predaval 
»o položaju«, nato pa so navzoči izmed sebe 
izvolili srezki odbor stranke, v katerega je pri-
šlo kar 43 odbornikov. Vsekakor velika stranka, 
ki hna za srezko organizacijo tako velik odbor. 

JRZ  v  krškem  okraju 
Dne 26. t. m. se je vršil lepo obiskan sestanek 

zaupnikov JRZ na Rald. Posebno častno je bila 
zastopana Kostanjevica. Sestanek je vodil pred-
sednik okrajne JRZ, g. dr. Julij Murgel Is Krfke-
ga. Zanimivo in temeljito poročilo o splošnem po-
litičnem položaju nam je podal banovinski tajnik 
g. Matej Tomaž in iz Ljubljane. Končno se je raz-
vil živahen razgoror o najbolj aktualnih gospodar-
skih in političnih vprašanjih. Prihodnji tak sesta-
nek bo na Studencu. 

Združena  opozicija 
Zagreb, 29. apr. b. MiSa Trlfunovfč po Se-

stanku z dr. Mačkom, dr. Budlsavljevičem ta VB-
derjem odpotoval v Belgrad. Tam bo nadaljeval 
razgovore z merodajnimi činitelji, da se najde 
skupna oblika za delo zagrebžke tn belgrajske 
opozicija- „jtvH 

Kupim mokro-akumul. baterijo 
150-180 voli v dobrem stanju 

P o n u d b e s ceno M 
•pravo pod Akumulator 

Neredi  v  Palestini 
Jem salom, 29. aprila, b. Neredi med 21 di tn 

Arabci vedno bolj naraščajo. V številnih krajih je 
prišlo do krvavih spopadov med demonstranti in 
policijo. V Nazaretu ste bila dva britanska polici-
sta hudo ranjena, ker sta hotela ščititi židovske 
trgovine pred napadi arabskih demonstrantov. 
Židi lahko blago dovažajo v mesto samo ob sprem-
stvu močnih policijskih straž. 

Jeruzalem, 28. aiprila. AA. (Havas.) Razna 
atentati so še zmerom na dnevnem redu v deželi 
Arabci so napadli avtomobil, s katerim se je vo-
zil znani židovski pesnik Scbalom As oh. Pesnik 
se je le s težavo rešil. Židje so zaprosili za poli-
cijsko pomoč pri prevozu poljskih pridelkov. Obla-
stva so prepovedala beduinom prestop meje. 

Znani Arabec dr. Kaldi, predsednik refoemi-
stičme stranke, je izjavil H av asov emu poročevalcu: 
Vlada naj poišče pota in način za končno ureditev 
odprtih vprašanj, drugače se bodo nered' trajno 
ponavljali T sedanjem napetem ozračju. Mi mi-
slimo, da je Palestina arabska debela in da ima 
taktna tudi po vsaki ceni ostati Naša koalicija 
bo zajamčila edinstvo v borbi. Po svojem gospo-
darskem načrtu židje ne morejo porabiti vsel» iz-
delkov svoje emisije, zato nam imajo odpreti trži-
šča, neobhodno potrebna za življenje na bližnjem 
vzhodu. Mi fi bomo zaprli vrata Levant«. Čeprav 
Arabci trpe škodo stavke, ne bodo odnehali vse 
do konca, ker nimajo posebnih potreb, Vsi tisti, 
ki so brez službe, se bodo vrnili v svoje vasi, ži-
dovska industrija bo pa ogrožena tn židje one-
mogočeni. Za to se bomo borili dotlej, dokler na"1 

ne bo ustreženo. Drugega izhoda ni. Sporazum 
med nami je neizvedljiv. Zahtevamo od britanske 
vlade izpolnitev obljub Balfourove deklaracije. Ne 
zahtevamo ničesar drugega kakor to, da ne bomo 
ogroženi na naših lastnih tleh. 

Kakšna  bo  nova  francoska  vlada 
Pariz, 29. aprila, b. Najnovejši politični do-

godek je bila konferenca predsednika vlade Sar-
rauta s predsednikom radikalne stranke Daladie-
rom. Politični krogi trde, da sta se Sarraut tn 
Daladier pogovarjala glede sestave nove vlade. 
Po Daladierovem mnenju bi se lahko levičarska 
vlada naslonila na večino, ki bo sestavljena iz 
socialistov, radikalov in levičarskega krila centru-
maške skupine. Tudi komunisti bi do vlade ostali 
v prijateljski nevtralnosti. V levičarskih krogih se 
že jasno govori o novi Daladierovi vladi, ker je 
baje Daladier že pričel voditi pogajanja. Kot kan-
didati za novo vlado se že omenjajo Paul-Boncour, 
Vincenl Auriol, Pierre Cot in Marquet. Flandln 
bo Se tudi v bodoče zadržal resor zunanjega mi-
nistrstva. 

¥ 
London, 29. aprila. Tu se vrše poskusi z leta-

lom, ki je dobilo ime »Bolnišnica«. Letalo bo slu- , 
žilo za prevoz ranjencev. Opremljeno j rt z raznimi 
aparati in tudi z aparatom zn prenos krvi. 

Dunaj, 29. aprila. Znani statistik profesor 
lleckel je glede na najnovejše ljudsko štetje ugo-
tovil, da je Avstrija imela najmanjše število novo-
rojencev v primeri s porodi v vseh drugih državah 
"•veta. Porodna kriza posebno zadene srednje sloje. 



Sargov Kalodoni zoper zobni kamen bo pomagal -
da zob prehitro Vam ne bo omagali 

SARGOV 

^ D O M A Č I I Z P E L E 

K A L O D O N T 
PROTI ZOBNEMU KAMNU 

Slomškovi  prazniki  v  Mariboru 
Spored 

Dne 21. junija 1936. 
Od 8 y2 do 9%  pohod mladine na Glavni trg. 
Ob 934 služba božja: Kratek nagovor prevzvi-

šenega, nato tiha sv. maša, pri kateri poje mla-
dina in moli skupne mašne molitve. 

Po končani službi božji skupna molitev za bea-
tifikacijo, nato sprevod mimo Slomškovega gro-
ba na Slomškov trg, kjer zastopniki mladine iz-
ročijo svoje prošnje prevzvišenemu v roke. 

Opoldne kosilo. 
Ob 14. večernice v vseh cerkvah. 
Ob 14% sprevod mladine, ki je v narodnih nošah, 

k igri »Sv. apostola«, ki se ta dan izvaja samo 
za mladino. 

Od 21. do 29. junija 1936 

razstava vsega, kar nas veže in spominja na Slom-
ška. Razstava bo v kazinski dvorani. 

Dne 27. junija 1936. 

Sprejem gostov, zvečer slavnostna razsvetljava 
mesta Maribora, kresovi na slovenskih vrhovih. 

Dne 28. junija 1936. 
Ob 8. pontifikalna sv. maša. 
Ob 10. stanovska predavanja: Za može: Slomšek, 

učitelj in vzgled krščanske možatosti. Možje, 
čuvarji Slomškovih izročil v slovenskem naro-
du. — Za žene: Slomšek in slovenska mati. 
"Vzgoja otrok po Slomškovih naukih. — Za fan-
te: Fant po Slomškovem srcu. Vera, luč narodne 
omike. — Za dekleta: Pobožnost in nedolžnost 
srca, dva bisera slovenskega dekleta. — Dekle-
ta v Slomškovi šoli. — Za dijaštvo in inteligen-

co: Slomšek, svetniški genij slovenskega ljud-
stva. Večnostno jedro Slomškovih vzgojnih na-
čel. — Ob tej priliki zaključi Apost. sv. Cirila 
in Metoda s posebnim govorom jubilejno Ciril-
Metodovo leto. 

Ob 15. igra na prostem »Sv. apostola«. 
Ob 18. večernice v stolnici. 
Ob 19. zbor slovenskih kolesarjev. 
Ob 20. koncert »Maribora«, Sattnerjev oratorij 

»Vnebovzetje«. 
Ob 23. sprevod mož in fantov z bakljami v pro-

šnji procesiji, ki gre po mestu in mimo groba 
Slomškovega na Slomškov trg, odn. v stolnico, 
kjer je polnočnica in skupno sveto obhajilo 
moških. Pri polnočnici ima ljubljanski škof dr, 
Gregor Rožman nagovor, mariborski škof dr. 
Ivan Jožef Tomažič pa sveto mašo. 

Dne 29. junija 1936. 

Od 3. zjutraj dalje: svete maše v vseh cerkvah in 
skupno sv. obhajilo ženstva. 

Od 8. do 9% zbiranje udeležencev, dohajajočih 
v skupinah na Glavni trg. 

Ob 9y, prihod prevzvišenih škofov in drugih odlič-
nikov ter nato služba božja. Pridiguje škof dr. 
Ivan Jožef Tomažič, sv. mašo daruje škof dr. 
Gregor Rožman. 

Po službi božji kratek nagovor, ki ga govori g. 
dr. Franc Sušnik. 

Sprevod z Glavnega trga po Strossmajerjevi ulici 
mimo Slomškovega groba na Slomškov trg, kjer 
zastopniki naroda izročijo prevzvišenemu pro-
šnje. 

Ob 14. v vseh cerkvah večernice. 
Ob 15. se izvaja oratorij »Vnebovzetje«, 
Ob 20. je igra na prostem »Sv. apostola«. 

Jutri v 
kinu 
Slogi 

La Cucaracha Roberta Simfonija barv in melodiji - Prvi 

plastični film v naravnih barvah I 

Najrazkoinejia opereta s fenomenalno pevko IRENE DUNNE. — Ta 

program predvaja najboljši kino na Dunaju APOLO KINO že 3; teden) 

Poslednji  klic 
Zagorje, 29. aprila. 

Te dni se mudi deputacija naših mož v Bel-
gradu, da pri merodajnth činiteljih doseže potreb-
no, da se zagorskim rudarjem zasigura življenski 
obstoj. Zavedamo se, v kako težavnem položaju je 
naša deputacija, zato je umevno, da spremljamo 
vsak njen korak z upanjem na uspeh. Naš rudarski 
stan ne sme žalostno poginiti, temveč je potrebno, 
da se zagotovi z izdatnimi naročili črnega diaman-
ta Zagorju in njegovim prebivalcem vsaj skromen 
življenjski obstoj. Zdi se nam, da v poslednji uri 

" f f f f i o na uvidevna srca, ne samo naših mini-
strov dr. Korošca in dr. Kreka, pri katerih bomo 
našli polno razumevanje, toda ugodna rešitev ne 
zavisi samo od teh dveh, marveč je potrebno, da 
najrazličnejši činitelji store vse, da državna uprava 
jugoslovanskih železnic naroči izdatno količino 
goriva od TPD., da se na ta način zasigura obstoj 
naših pridnih rudarjev, ki žele samo dela in kruha. 
Apeliramo na vso slovensko javnost, da z ljubez-
nijo in pozornostjo spremlja vse dogodke, ki so v 
vzročni zvezi z našimi premogovniki, kjer nekoč 
živo življenje spi neozdravno spanje v prisilni 
brezdelavnosti. Kakor je pozornost naše javnosti 

Belgrad, dne 28. aprila 1936. 

V dvorani Delavske zbornice v Nemanjini 
ulici se je vršil preteklo soboto redni občni zbor 
tuk. »Društva Slovencev«, društva, ki je bilo na 
občnem zboru 30. novembra 1935 ustanovljeno iz 
prejšnjih treh društev: »Cankar«, »Edinost*: in 
družabnega kluba »Triglav«. Že na tem občnem 
zboru se je bilo čisto jasno pokazalo, da so se 
vsi prejšnji spori med omenjenimi društvi, ki so 
se združila v novo društvo, prenesli v to dru-
štvo ter se v njem samo še poostrili. Ker je bil 
na občnem zboru »Društva Slovencev v Belgradu 
dne 30. novembra lanskega leta izvoljen za pred-
sednika z neznatno večino g. dr. Vinko Zore, za 
katerega so glasovali skoro vsi akademiki, člani 
tega društva, — protikandidat je bil tuk. odvet-
nik g. dr. Ravnik, — sta se v društvu v glavnem 
stopili nasproti skupina dr. Zorca in skupina dr. 
Ravnika, ki je nato zahtevala, da se mora redni 
občni zbor vršiti v smislu društvenih pravil. Ker 
je skupina dr. Zorca društvena pravila tolmačila 
drugače, so člani dr. Ravnikove skupine pričeli 
zbirati podpise z zahtevo, da mora odbor, v ka-
terem je imela Zorčeva skupina večino, sklicali 
občni zbor. Nasprotje med obema skupinama je 
zavzelo tako ostre oblike, da so se podpisniki 
zahteve, da se občni zbor mora vršiti, obrnili na 
oblast s prošnjo, da naj ona razsodi ta spor. Nato 
je društveni odbor sklical občni zbor za 25. april 
t. 1. Zanj so se z obeh strani delale velike pri-
prave. Med. belgrajskimi Slovenci, člani tega dru-
štva, je zavladalo pravcato volilno razpoloženje 
in nervoza. Sklicevali so sestanke po gostilnah, 
navduševali ter nagovarjali člane za to in ono 
osebo, iskali novih članov in podobno. V takem 
razpoloženju se je pričel občni zbor, ki ga je vo-
dil predsednik g. dr. Zore. Uvodoma se je spom-
nil umrlih društvenih članov, nato je pa podal 
poročilo o številu članstva, delovanju društvene 
knjižnice, čitalnice, posameznih sekcij, nakar je 
prešel na zgodovino spora med tkzv. večino in 
manjšino odbora. Ugotavlja, da za to ni mogel 
najti pravega vzroka, ker misli, da je do teh 

rrov prišlo samo radi različnega tolmačenja pra-

Tajniško poročilo je podal Stane čoš, ki je 
izjavil, da je v društvu vpisanih 594 članov, za 
njim pa blagajniško blagajnik Mesarič. Zatem se 
je pa takoj pričela debata. Prvi je govoril v ime-
nu dr. Ravnikove skupine Jože Kovač. Pobija 
trditev g. dr. Zorca. da jê  do nasprotij v dru-
štvu prišlo samo radi različnega tolmačenja dru-
štvenih pravil in dokazuje, da je ta spor nastal 
že na zadnjem občnem zboru, ko niso vsa društva 
uredila svojih odnosov do novega društva v smi-
rIu sklepa Pripravljalnega odboru za ustanovitev 
novega društva. Radi tega ni bila mogoča kon-
trola na ustanovnem občnem zboru ter jc po iz-
javi g. Kovača volilo predsednika društva nn 
ustanovnem obenem zboru 30 ljudi, ki še ui»»> 

iz  Zagorja 
osredotočena j>ri vseh podvigih Slovencev, ki so v 
težki borbi za najelementarnejše življenske dobri-
ne, prav tako smo pričakovali, da bodo naše opra-
vičene zahteve našle polno razumevanje, kjerkoli 
biva naše ljudstvo, ki itak živi v prav tako nepri-
jetnem življenjskem položaju. 

. Ob 12 poslednjič trkamo na vsa uvidevna srca, 
kajti, obup je v našem rudarskem revirju prekipel 
do vrhunca in je torej želeti, da merodajni čini-
telji store vse, da ne bodo naš rudar in znjim vsi 
občani izpostavljeni poginu v gladu in brezdelju. 

Potrebno je, da tudi naša industrija naroči iz 
premogovnikov TPD primerno količino premoga, 
da se na ta način nudi čimveč zaposlitve našim ru-
darjem, ki žele samo dela in kruha, da jim je za-
siguran vsaj skromen življenjski obstoj. Otroci na-
ših rudarjev žive v pomanjkanju najpotrebnejših 
sredstev in z žalostnimi očmi gledajo v prihod-
njost, ki obeta samo brezdelje in lakoto. V posled-
nji uri trkamo na vsa uvidevna srca in pričaku-
jemo, da bodo vsi merodajni činitelji storili svojo 
dolžnost, da se zagotovi našemu premogovnemu 
revirju delo in s tem obstoj. 

bili pravi društveni člani. Da bi se spor mirno 
rešil, je bil izvoljen odbor devetorice, na katerega 
akcijski odbor dr. Ravnikove skupine ni pristal, 
temveč je predlagal, naj vsaka skupina delegira 
po tri člane, na kar pa ni pristala Zorčeva sku-
pina. Nekateri člani te skupine so po izjavi Ko-
vača izjavljali, da hočejo »borbo do iztrebljenja«. 
Na občnem zboru je ta pasus vzbudil precej vi-
harja ter so se čuli glasovi: To ni res, to je laž! 
Na izvajanja govornika Kovača je odgovarjal 
predsednik društva g. dr. Zore, za njim pa Gori-
šek, nakar je dobil besedo dr. Joža Ravnik, ki je 
uvodoma kritiziral poročilo upravnega odbora, ka-
teremu tudi očita, da ni zavzel nobenega stališča v 
zadevi unifikacije učbenikov, ko se je vsa slo-
venska javnost postavila odločno proti unifikaciji. 
Za društvo pravi, da je na zunaj lepa stavba, po 
lepoti podobna rdečemu jabolku, ki je znotraj 
gnilo. Za zadnji občni zbor pravi, da je bil sra-
mota za Slovence. Razgrajanje nekaterih zboro-
valcev na njem je bilo toliko, da so nekateri 
upravičeno zahtevali, naj pristojna oblast volitve 
razveljavi. Nato se je pa bavil s sporom v dru-
štvu, očital posameznim društvenim lunkcionar-
jem pristranost in kritiziral sestanke po gostilnah. 
Za dr. Ravnikom je povzel besedo g. Slavko Sa-
vinšek ter je izjavil, da se je javil k besedi samo 
radi članka v »Jutru« in radi anonimnega pisma, 
ki ga je prejel in s katerim so ga hoteli pre-
strašiti. Interpretira pravila o sklicanju občnega 
zbora na način, da je v pravilih mišljeno poslovno 
in ne koledarsko leto. Za tem je govoril še inž. 
Dagarin, nakar se je prešlo na volitve ter je bil 
z 220 glasovi zopet izvoljen za predsednika g. 
dr. Zore. Za dr. Ravnika je bilo oddunih 117 gla-
sov. Člani dr. Zorčeve skupine so svojemu vodi-
telju priredili tople ovacije. Nato je bila na dnev-
nem redu volitev članov ostalega odbora. Pred-
ložena je bila lista večine članstva. Tu je vstal 
dr. Tominc ter je predlagal, da se naj napravi 
kompromisna lista ter da naj obe skupini dele-
girata v odbor pomirjevalne ljudi. V to svrho je 
bil izvoljen posebni kandidacijski odbor, ki je 
nato predložil naslednjo listo s člani: lekarnar 
Rožman, Josip Ferjaneič, Stane Čoš, Baldomir 
Svetličič, Kari Lednik, Zvonko Mesarič, inž. Jaka 
Dagarin, Milan Lavrič, Ema Štibler, Franc Rako-
vec, Stane Soline, Janko Švajger, Vilko Boje in 
Vladimir 2vab._ Med namestniki so: Ivan Švarc, 
Konrad Kolarič in Joža Rožman. V nadzornem 
odboru: Mirko Gorišek, Ciril Pepeluak in dr. To-
minc. V razsodišču: Anton Fortič, Albert Vizjak 
in Luka Zadnik. Predložena lista je bila z ve-
čino glasov — proti je glasovalo samo kakih deset 
najnepomirljivejših članov — sprejeta. 

Občni zbor je potekal v relativnem miru. Če-
prav je bila končno sprejeta kompromisna lista, 
vendar po izjavi članstva tega društva notranji 
spori s tem še nikakor niso odstranjeni ier se 

Slomškova  razstava 
V zvezi s Slomškovimi dnevi koncem ju-

nija 1936 bo Maribor priredil veliko Slomškovo 
razstavo, ki bo pokazala: 

t. Slomškovo življenje; 
2. Slomškova dela; 
3. Slomškovo sodobno okolico; 
4. Slomškovo tradicijo med Slovenci, 

V bistvu se bo razstava delila v dva dela: 
1. v Slomškovo razstavo v ožjem smislu besede 
in 2. v razstavo del, s katerimi Slomšek nepo-
sredno vpliva do danes na nas in kjer bo v 
ospredju razstava Družbe sv. Mohorja. 

V zvezi z organizacijo Slomškove razstave se 
obrača Slomškova družina v Mariboru na vse, 
ki intajo v lasti kake spomine na Slomška, na 
organizacije, ki imajo n. pr. Slomškovo zastavo, 
da isto za razstavo posodijo, na organizacije, ki 
imajo Slomškov prosvetni dom, da pošljejo za 
razstavo večji posnetek istega itd. Slomškova dru-
žina prosi krajevne činitelje, da posodijo po mož-
nosti slike krajev iz časa, ko je Slomšek v njih 
deloval, slike ljudi, s katerimi je stal Slomšek v 
stikih ter predmete sploh, ki so s Slomškom . v 
posredni ali neposredni zvezi. Prav (»osebno pro-
simo vse, ki imajo Slomškove sodobne slike, da 
jih dajo za razstavo na razpolago. 

Slomškova razstava mora pokazati vso veli-
čino Slomška za nas in zato mora sodelovati pri 
njej vse, kar Slomška časti in s Slomškom misli. 

Slomškova družina v Mariboru. 

D r . Aljehin  v  Ljubljani 
Včeraj ob 17 je prispiel z brzovlakom v Ljub-

ljano bivši svetovni prvak dr. Aljehin, ki je zvečer 
igral v kletni dvorani hotela Metropol simultanko 
proti 40 šahistom Ljubljane. Na kolodvoru ga je 
pričakovalo veliko Sahistov pod vodstvom prof. dr. 
Ka6ala, ki je gosta prisrčno pozdravil v slovenskem 
jeziku. Aljehin se je pozdravu zahvalil v ruskem 
jeziku in se nato odpieljal v hotel Union, kjer mu 
je dala ljubljanska mestna občina na razpolago naj-
lepšo sobo. Za njegov nastop proti najboljšim ljub-
ljanskim šahistom je vladalo veliko zanimanje. 

Uspehi  tujskega  prometa 
na  Štajerskem 

Pod tem naslovom je izšlo v včerajšnji številki 
»Slovenca« poročilo o govoru zastopnika podpred-
sednika mestne občine mariborske g. Zebota, ki se 
je bavil z vprašanjem državne ceste Maribor— 
—St. Ilj. Na trditve g. Zebota nam je poslala kra-
ljevska banska uprava sledeče pojasnilo: 
—Št. Ilj je ministrski svet v seji dne 21. marca 
1935 določil iz miljardnega posojila za velika javna 
dela vsoto 5,000.000 din. Ker je cesta 16 km dolga, 
je bilo takoj jasno, da se s tem zneskom ne ho 
moglo zgraditi sodobno cestišče za težek promet 
niti v odseku Maribor—Pesnica. Že začetni računi 
so pokazali, da zato primanjkuje še okrog 2,000.000 
dinarjev. Na številne spomenice raznih prizadetih 
občin in tujsko prometnih organizacij iz Maribora 
je kraljevska banska uprava prosila ministrstvo za 
gradbe, da izposluje zvišanje kredita za 2,200.000 
dinarjev. Ministrstvo tej prošnji ni moglo ugoditi, 
ker je bil miljardni kredit že končnoveljavno in v 
celoti razdeljen. Radi te akcije pa delo, ki je bilo 
potrebno za napravo načrtov, ni zastalo. Brez za-
mude časa in brez novih izdatkov je kraljevska 
banska uprava pripravila poleg načrta za dvojno 
sprameksiranje cele proge (površinska obdelava 
cestišča z asfaltom, za lažji promet) še alternativni 
načrt za betonsko esto od Maribora do Pesnice 
(za težki promet). Po prvem načrtu se bi za silo 
izhajalo s 5,000.000 din, po drugem bi bilo po-
trebnih še nekaj nad 1,800.000 din. Načrti so bili 
takoj po izgotovitvi sredi marca t. 1. predloženi 
ministrstvu za gradbe v odobritev. Načrt za mo-
dernizacijo odseka Maribor—Pesnica je ministr-
stvo že odobrilo in sicer v lažji alternativi za 
dvojno sprameksiranje. Čim bo otvorjen potrebni 
kredit, se bo razpisala I. licitacija v skrajšanem 
roku. Iz tega sledi, da v tej stvari ni nobene 
krivde, najmanj pa te, da bi bil tehnični oddelek 
kraljevske banske uprave zavlačeval reševanje 
tega predmeta. Nasprotno, kraljevska banska upra-
va je na željo številnih intresentov preštudirala 
celotni problem temeljito in je dala možnost, da ae 
izbere ugodnejša alternativa z modernizacijo od-
seka Maribor—Pesnica za težek promet. Da ni bila 
ta alternativa odobrena, pa ni krivda na tehničnem 
oddelku banske uprave, temveč na dejstvu, da za 
to potrebni kredit ni na razpolago. Končno sc 
pripominja, da za te svrhe namenjeni krediti ne 
morejo zapasti, ker niso vezani na proračunsko 
leto. , 

Maribor. 29. aprila. 

Sinoči se je vršila v dvorani Ljudske univerze 
prva konferenca med predstavništvom OUZD in 
delojemalci. Za sestanek je vladalo med članstvom 
bolj pičlo zanimanje, kar dokazuje, da bi bil moral 
OUZD s takimi stiki pričeti že mnogo poprej in da 
se bo moralo med članstvom šele vzbuditi živah-
nejše zanimanje za delo okrožnega urada. Ob-
širno poročilo o pomenu in namenu OUZD ter nje-
govem poslovanju je podal vodja mariborske eks-
jioziture Stenovec, ki je uvodoma pozdravil pred-
stavnika SUZOR-a. bančnega ravnatelja Lekana, in 
člana uprave OUZD Voslnerja. Po njegovem pre-
davanju, ki jo vsebinsko sličilo poročilu, katerega 
je podal na konferenci z delodajalci ter smo o 
njem takrat obširneje poročali, je govoril o delu 
Središnjega urada ravnatelj Lekan. Njegova izva-
janja so bila zanimiva ni tehtna osobito v pogledu 
usmerjenosti našega zavarovanja. Posedaj je nam-
reč prevladovala napačna tendenca, da si ustvarja 

bodo prej ali jozneje pokazali v novi, morda še 
ostrejši obliki. 

Prosvetno društvo, ki iz načelnih razlogov ni 
vstopilo v to društvo ter je obdržalo in ohranilo 
svojo samostojnost in izvaja svoj program po na-
čelih drugih slovenskih prosvetnih društev, ki jih 
vodita Prosvetni zvezi v Ljubljani in Mnriboru, se 
v te spore »•Društva Slovencev v Belgradu« sploh 
ni vmešavalo. 
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Koloratumn sopranistinja ljubljanske opere gdč. 
Župevčeva, ki je v zadnjem času dosegla zelo lep 
umetniški uspeh v vlogi Lucie di Lammermoor. 

Se ena  železniška  konferenca 
v  Ljubljani 

Ljubljana, 29. aprila. 

Danes se je mednarodna železniška konfe-
renca v Ljubljani nadaljevala ter se ob l pop. 
zaključila, ker mora voditelj konference pomoč-
nik glavnega ravnatelja g. Josip Cugmus že drovi 
odpotovati v Belgrad. 

Za dneva 1. in 2. maja pa se v Ljubljani 
pripravlja še ena železniška konferenca, ki bo v 
sejni dvorani poslopja železniškega ravnateljstva. 
Ta konferenca bo obravnavala predvsem važno 
vprašanje prometnih zvez in tarif nn Jadranu, to 
je vprašanje poenostavitve prometa ter skupnega 
delovanja železnic z raznimi paroplovninii druž-
bami, kakor z Jugoslovansko plovitbo, Jugoslo-
vanskim Lloydom ter drugimi. Konferenca bo sku-
šala najti kompromisno rešitev med vsemi čini 
telji, kar bo v prid potniškemu iu blagovnemu 
prometu z Jadranskim morjem. 

Čudna  dražba  v  porotni  dvorani 
Ljubljana, 29. aprilab 

Velika in svetla nekdanja porotna dvorana '8e 
je danes spremenila v živahen bazar. Dolga leta jc 
bila popolnoma zapuščena. Prah je stal na debelo 
po klopeh in stoleh. Ze pred dnev< so se v dvo-
rano začasno vselile pisarne raznih oddelkov okr. 
sodišča, ker so začeli sobe beliti in slikati. Sredi 
dvorane so strojepiske. Pisalni stroji neumorno 
brne. Uradniki pa za zelenimi mizami, kjer so svoj 
čas sedeli porotniki, odvetniki, sodniki in državni 
tožilec, brskajo po sodnih aktih in dajejo pojasnila 
strankam odnosno njih zatsopnikom. 

K temu nenavadnemu vrvežu se je danes pri-
družil še bazar, na katerem so dražili in prodajali 
razne predmete, zaplenjene v letih od 1922 do 1935 
kot »corpora delieti.« Izbira je velika, toda mnogo 
je manjvrednega blaga. Na dražbo, ki se je pričela 
ob 9 dopoldne in ki jo je vodil izvršilni uradnik 
g. Vandot, je prišlo do 180 predmetov. Dražili so 
nikeljnaste ure od 10 do 80 din, nekdo je zdražil 
navidez srebrno uro za 50 din, a debelo je po-
gledal, ko je manjkalo večji del kolesje. Hudomuš-
než mu je pristavil: »Za birmo jo shrani, da jo 
podariš kot boter svojemu birmarcu* Gospod Emil 
pa je naprej dražil razne malenkosti. Naval dra-
žiteljev je bil velik. Ljudje so prišli že zgodaj v 
dvorano, da so si ogledali blago in dragocenosti. 
Nabolj so se trgali za zlatnino, srebrnino, razne 
lepe nože, daljnoglede in ribolovske stvari. Na 
dražbi je bil tudi zastavni listek, ki je bil cenjen na 
1 din, a prodan za 50 din. Med »corpora delieti« 
sta bili tudi 2 vložni knjižici z manjšimi vlogami, 
kajti njih lastnik se po dolgih letih ni zglasil in 
tako sta prišli na dražbo. Za enkrat nista bili pro-
dani, kajti špekulantje dobro vedo, da sta to »za-
mrznjeni« vlogi. Dražbeni izkupiček je dosegel tako 
nekako 3 jurje. 

zavarovanje svoje lastne zdravstvene zavode: zdra-
vilišča, bolnišnice in ambulante. S tem so nastali 
ogromni režijski stroški, ki požirajo večino dohod 
kov, tako da potem nedostaja sredstev za zdravila. 
Pravilneje bi bilo, če se postavimo na stališče, da 
posojamo naša sredstva državi, da ona gradi zdrav-
stvene ustanove. Tako pridemo na eni strani do 
zdravstvenih zavodov, ki jih bo vzdrževala država, 
na drugi strani pa se ohrani kapital in zavarovanje 
bo imelo čisto druga sredstva na razpolago. To 
stališče so v novi upravi SUZOR-a slovenski zastop-
niki zastopali. Omenjal je tudi ogromne zaostanke, 
ki so narastli na 260 milijonov Din in silijo k res-
nemu razinotrivanju. Opozoril je, dn je treba ener-
gično izvajati načelo štednje tudi pri upravi okrož-
nih uradov in ne samo tam, kjer to zadeva član-
stvo. — V debato sta potem posegla tudi še pred-
stavnika socialistične strokovne in politične orga-
nizacije Vidovič in Petejan. Oba sta pritrdila mne-
nju ravnatelja Lekana, potem zašla s strokovnega 
stališča na čisto politično področje in s političnega 
stališča zahtevala takojšnjo izvedbo volitev v upra-
vo OUZD. češ da večinske strokovne organizaciji 
v njej niso zastopane. Pozabila sta povedati, da so 
evoječasno te organizacije svoje zastopstvo v OUZP 
odklonile. Vendar p>a s svojimi izvajanji nista do-
segla pričakovanega učinkn. da bi se čisto strokov-
no informativna konferenca pretvorila v piolitičer 
sestanek, ker je ob zaključku ravnatelj Lekan po-
udaril, da je ilak uprava SUZOR-a na svoji zadnji 
plenarni seji energično zahtevala izvedbo volitev 
f  zavarovalne ustanove. 

Občni zbor ,Društva  Slovencev v Belgradu' 

OUZD  in  delavci 
Zanimiva  konferenca  v  Mariboru,  ki  so  jo  socialisti  skušali 

pretvoriti  v  politični  sestanek 



Drobne  novice 
Shodi  ministra  dr.  Kreka 

V nedeljo, dne 3. maj« t. 1.: 
ob pol 8 v Št, Vidu pri Ptuju v Slomškovem domu, 
»b pol 11 pri Sv. Marjeti niie Ptuja v Društv. domu, 
popoldne ob pol 3 v Središču v Društvenem domu. 

Koledar 
Četrtek, 30. aprila: Katarina Sienska, devica; 

Jožef Ben. Dan je ta mesec narastel od 12 ur 51 
minut za 1 uro 37 minut na 14 ur 28 minut. 

Osebne vesti 
= Promocija. V sredo, 29. t. in., je bila pro-

inovirana na zagrebškem vseučilišču za doktorico 
vsuga zdravilstva gdč. Vola P 1 e s n i S a r iz 
Ajdovščine. Čestitamo I 

^ Na tehniški fakulteti univerze Kralja Alek-
sandra I. v Ljubljani so bili diplomirani za inže-
njerje kultur teh. stroke gg.: čuček Ivan, Središče; 
Dimitrijevič Dragoljub, kragujevac; Lah Fran Loče; 
Vivod Avgust, Maribor in Vrstovšek Božidar, Ma-
ribor. Na geodetskem oddelku pa Pohar Jože iz 
Radeč za geodeta. 

= Postavljen je za uradniškega pripravnika 
8. pol. skup. pri kr. banski upravi v Ljubljani 
ml.  Lojze Kerin iz Sv. Križa pri Kostanjevici. 

— Novi načelniki štabov divizijskih oblasti in 
novi poveljniki polkov. Imenovani so za vršilca 
dolžnosti načelnika štaba inšpekcije deželne obram-
be generalštabni polkovnik August Marič; za 
vršilca dolžnosli pomočnika načelnika operativnega 

Razpis ustanov. Podpisana uprava razpisu 
indijsko leto 1930-37 dve ustanovi dr. Pavli 

oddelka glavnega generalnega štaba peh. polkov 
nik za generalštabne posle Radivoje Jankovič; za 
pomočnika načelnika generalnega štaba zrako-
plovstva vojske topniški polkovnik za generalštab-
ne posle Miodiag Daminnovič; za pomočnika ge-
neralnega šitaba 1. arnujske oblasti topniški pol-
kovnik za geueralštabne posle Dragutin Pavlovič; 
za šefa odseka poučnega oddelka glavnega gene-
ralnega štaba peh. polkovnik za generalštabne 
posle Cedomir Škekič; za šefa organizacijskega od-
seka operativnega oddelka glavnega generalnega 
štaba inž. polkovnik za generalštabne posle Anton 
Partc; za šefa mobilizacijskega odseka operativ-
nega oddelka glavnega generalnega štaba peh. pol-
kovnik za generalštabne posle Djordje Dunjič; za 
šefa 1. odseka poročevalskega odseka glavnega ge-
neralnega štaba peh. polkovnik za generalštabne 
posle Andrej Božanovič; za šefa operativnega od-
seka generalnega štaba zrakoplovstva vojske zra-
koplovni polkovnik za generalštabne posle Branko 
Naumovič; za načelnika štaba poveljstva kraljeve 
garde pobočnik Nj. Vel. kralja topniški polkovnik 
za generalštabne posle Vladimir Petrovič; za na-
čelnika štaba šumadiiske divizijske oblasti peh. pod-
polkovnik za generalštabne posle Svetozar Orlovič; 
za načelnika štaba kosovske divizijske oblasti ko-
njiški podpolkovnik za generalštabne posle Dimi-
trije Putmk; za pomočnika načelnika generalnega 
Maba drinske divizijske oblasti peh. major za ge-
neralštabne posle Vjekoslav Klišanic; za pomočni-
ka načelnika generalnega štaba bosanske div. ob-
lasti topn. major za generalštabne posle Vjekoslav 
Kolb; za vršilca dolžnosti pomočnika načelnika 
gen. štaba moravske div. obl. peh. major za gene-
ralštabne posle Štefan Kos in za vršilca dolžnosti 
pomočnika načelnika gen. štaba vrbaške div. obl. 
peh. major za generalštabne posle Jefta Jovanovič. 

— Za poveljnika 14. pešpolka peh. polkovnik Dra-
gutin Kuzmič; za poveljnika 16 pešpolka peh. pol-
kovnik Ivan Brozovič; za poveljnika 31. pešpolka 
peh. polkovnik Franjo Nikolič; za referata inž. od-
delka IV. arinijske obl. inž. polkovnik Konrad To-
bis; za vršilca dolžnosti referenta inž. štaba Sibe-
nika inž. kap. I. razr. Franjo Remic; za vršilca 
dolžnosti sodnega referenta dravske divizijske ob-
lasti sodni podpolkovnik Vojislav Mihajlovič in za 
vršilca dolžnosti voj. drž. tožilca bosenskega div. 
sodišča sodni kap. I. razr. Dragutin Počubaj. 

Srce,  ledvice,  iivce. 
ženske  bolezni,  snolno 
slabost,  notranje  žleze, 
nervozo,  sklerozo 

zdravi z uspehom naše najmočnejše prirodno 

ogljikovo mineralno 

Radensko kopališče, Slatina Radenci (pri Mariboru; 
Od 15. maja vozi direkten vatfon iz Ljubljane do 
Radencev brez prestopa. Iz Ljubljane odhaja ob 

7-20 zjutraj. 

— H a j n o o p o z o r i l o . Zopet in zadnjič 
•požarjamo, da po 4. maju 1986 ne bo mogoče več 
Kamenjati — tudi pri Narodni banki ne — sta-
r i h t i s o č a k o v s podobo sv. Jurija, kakor tudi 
10 d i n a r s k i h b a n k o v c e v rdeče barve 1 
datumom 20. maja 1926 ali 1. decembra 1929. Dne 
5. maja 1936 so že hrez vsake vrednosti. Prosimo 
zato vse p. a. župnijske urade, da na to čim prej 
— po možnosti že v nedeljo — opozorijo svoje 
vernike! 

— Konjeniški polk kneza Pavla. 7. konjeniški 
polk se bo nazival odslej na temelju ukaza, ki je 
objavljen v Službenem vojnem Hstu od 27. t. m. 7. 
konjeniški polk kneza Pavla. 

— Republika Poljska praznuje dne 3. maja 
svoj narodni praznik kon&titueije tretjega maja. 
Sprejema na konzulatu v Ljubljani ne bo. 

— Avstrijski konzulat v Ljubljani o priliki 
državnega praznika zvezne države Avstrije dne 
1. maja ne bo uradoval. 

— Pri zaprtja. motnjah v prebavi vze 
mite z jutra j na prazen želodec kozarec nn 
ravne »Franz-Josef crenfiee«. 

— V maju bomo počastili Marijo s SlomSkovi-
mi Smernicami. Vse svoje hrepenenje, vse želje 
glede beatifikaclje Slomška smo že od začetka iz-
ročili Mariji Pomagaj. Nemogoče je zato, da bi 
letos v Marijinem mesecu mogli kaj drugega sto-
riti. Ves mesec hočemo pri šmarnicah sprejemati 
Slomškove nauke, ki nas vodijo po Mariji k Jezu-
su. Šmarnice so sestavljene tako, da bomo slišali 
pristno Slomškovo besedo, o kateri so tedanji Slo-
venci rekli, da je Slomšek tako lepo govoril, ka-
kor da bi rožice sadil. Poleg vsakodnevnega pre-
mišljevanja je tudi vsak dan molitev za beatifi-
kacijo. Knjigo dobite v vseh knjigarnah. Kakor za 
cerkvene šmarnice, tako je knjiga zelo primerna 
tudi za manjše skupine, ki doma ali pred kako 
kapelico opravljajo majniške pobožnosti. Prav do-
bro bo knjiga služila tudi vsakemu privatniku. 
Nikdar še ni bilo slišati, da bi bil kdo osramočen, 
ki se je v Marijino varstvo zatekel, tudi mi s 

lim zaupanjem v Marijino pomoč prosimo popoln 
Rorfa v velike odlike za S!rtrr,^k« if. jjs nas. Slom-
škova družina v Mariboru. 

<5l„ 

je za študijsko leto 1030-37 dve ustanovi dr. Pavla 
lurnerja, vsako v višini 36.000 Din, namenjeni za 
enega jurista in enega filozofa slovenske narod-
nosti, ki sta položila državne (diplomske) izpite 
ter si pridobila doktorat na ljubljanski univerzi. 
Ustanove imajo namen, da se omogoči najvred-
nejšim prosilcem enoletno bivanje v inozemskih 
kulturnih in znanstvenih žariščih (Pariz, London, 
Oxford, Cambridge itd.) v svrho, da nadaljujejo 
strokovne študije in da si obenem pridobe one 
splošne in družabne izobrazbe, ki je znak omika-
nega in kulturnega človeka. Prošnje s potrebnimi 
dokazili o izpitih, doktoratu ter o jezikovnem zna-
nju je vložiti na rektorata najkasneje do 31. maja 
1936. Podrobnejše določbe ustanovne listine 90 raz-
vidne iz razpisa na deskah rektorata ter filozofske 
in juridlčne fakultete. - Univerzitetna uprava v 
Ljubljani, dne 30. aprila 1936. Rektor: Samec s. r. 

H l a d i m m a t e r a m 
ln ženam po večkratni nosečnosti pomaga naravna 

F r a n z - J o s e f o v a 
grenka voda — največkrat že v malih množinah — 

k rednemu delovanju 6rev. 

Bok. po mto aoo. pol. ln nar. »dr. B-hr. 15*», J5. V. 15. 

— Čebelarski tečaj za začetnike. V namenu, 
da še bolj razširi med narodom zanimanje za če-
belarstvo in vzgoji čim več dobrih in praktičnih 
čebelarjev, je sklenilo Slovensko čebelarsko dru-
štvo v Ljubljani, da priredi v mesecu maju (na-
tančen datu mbo objavljen kasnejel) dvodnevni 
čebelarski tečaj za začetnike. Na ta tečaj so va-
bljeni vsi, ki se zanimajo za čebelarstvo, bodisi 
da so že čebelarji ali pa še le mislijo s tem začeti. 
Na tečaju, ki bo razdeljen na teoretičen in j)rakti-
čen pouk, bodo predavali priznani čebelarski stro-
kovnjaki, Tečaj bo popolnoma brezplačen. Seveda 
pa se bo vršil tečaj le, če se do 10. maja t. 1. pri-
javi pismeno ali ustmeno Slovenskemu čelarskeimi 
drtlštvu dovolj udeležencev. Zato naj nihče ne 
odlaša s prijavo. Natančnejši razpored in datum, 
kdaj se bo tečaj vršil, bo objavljen po 10. maju v 
dnevnem časopisu. 

CATESKE TOPLICE 
Najbolj vroči (54° C) radioaktivni vrelec v 
dravski banovini. Krasni uspehi zoper reumo, 
išias, otrpelost, želodčne in ženske bolezni. 
Odprte od 1. V. do 30. IX. V pred- in po-
sezon zdravljenie 10 dni Din 600'—, 20 dni 
Din 1100'— (stanovanje, hrana, kopel, zdrav-
niški pregled, vožnja, takse), — Žel postaja 
Brežice in Dobova. Prospekte pošlie Uprava 

Čateških toplic. 

— Sv. Križ pri Litiji. Istopil je iz starokatoliSke 
vere in je bil sprejet nazaj v katoliško Cerkev tu-
kajšnji posestnik Alojzii Wallner. 

— Razpisana služba zdravnika. Kr. banaka 
uprava dravske banovine poroča: Razpisujem pri 
banovinski bolnišnici v Brežicah službo zdravnika 
uradn. pripravnika z mesečno plačo Din 1211.25. 
Prosilci morajo imeti pogoje za sprejem v drž. od-
nosno banovinsko službo v smislu § 3. zakona o 
uradnikih ter dovršeno zdravniško pripravljalno 
dobo. Prošnje naj se vlože pri kr. banski upravi v 
Ljubljani do 10. maja 1936. — Ban: dr. Natlačen. 

— Izpred kazenskega senata. Pred malim ka-
zenskim senatom v Ljubljani so se včeraj vrstili 
le mali tatovi in vlomilci, ki so odnesli malen-
kostne stvari. Sedem tatov je bilo včeraj obsoje-
nih na skupno zaporno kazen 2 leti 4 mesece in 
20 dni. Original je bil stari, že večkrat kaznovani 
France. Prisvojil si je ženski, 70 Din vreden dež-
nik. »Nisem ukradel dežnika,« je govoril. Predsed-
nik: »Zakaj pa ste ga za 6 Din prodali? Kaj ne, 
da bi imeli za kino.« »Gospodje1 Zmotil sem se. 
Med dežniki je bil tudi moj, pa sem napačnega 
vzel. Bil sem pijan.« Sodniki so mu zaenkrat ver-
jeli in je bil France obsojen le na 20 dni zapora 
zaradi prestopka tatvine. Drugače bi bil strožje 
kaznovan. 

— Znižana cena za romanje na Trsat in izlet 
na prekrasni otok Rab o binkoŠtih (140 Din; za 
Štajerce 115 Din) velja za plačila do 10. maja; po-
zneje 20 Din več. Pojasnila pošlje zastonj pisarna 
>Po božjem svetu«, Ljubljana, Šentpetrska vojaš-
nica. 

—Pod Gorjance: kartuzija Pleterje, Kostanje-
vica. Enodnevni izlet v nedeljo, 3. maja. Izredno 
veliko zanimanje! Da si zagotovimo avtobuse, pla-
čajte (95 Din) do 1. maja. — »Po božjem svetu«, 
Ljubljana, šentpeterska vojašnica. 

— Mariborska poštna ambulanta. 11. aprila 
smo objavili pod tent naslovom članek, ki trdi, da 
bo ukinjena ambulantna pošta na progi Maribor— 
Zagreb v vlaku 501/1, ki odhaja iz Maribora ob 
2.58. — K telntl članku smo prejeli od poštnega 
ravnateljstva naslednje pojasnilo: Na progi Mari-
bor—Zagreb občuje amb. pošta štev. 13 v brzein 
vlaku štev. 501/1, odhod iz Maribora ob 2.58. pri-
hod v Zagreb ob 7.25. in amb. pošta štev. 29 v 
jjolniškem vlaku štev. 515. odhod iz Maribora ob 
5.12, prihod v Zagreb ob 9.50. Paketi iz Maribora, 
s prevaljske proge, iz Prekmur.ja in od Čakovca 
se danes odpravljajo z navedenima amb. poštama. 
Ministrstvo pošte telegrafa In telefona je z ozirom 
na to, da ,|e v Mariboru do 17.30 predanih že mno-
go jiaketov za Zagreb in onstran Zagreba, odre-
dilo, da se preloži amb. jiošta 29 v vlak št. 525/625, 
ki bo odhajala iz Maribora ob 18 in prispel v Za-
greb ob 22.20. Ta amb. jKišta bo prevzemala na 
Pragerskem pakete od amb jKište 80 lz Kotorihe, 
v Celju pa vso dnevno predajo iz Celja in z ve-
lenjske proge, da bodo paketi še isti večer v Za-
grebu. V Zagrebu bo imela ta amb. pošta priključ-
ke proti Splitu, Sušaku, Osijeku in Relgradu. Pre-
cejšen del paketov bo s tem pridobil v dostavi cel 
dan, kar za trgovino ni brez pomena, liano« pri-
spejo paketi v Zagreb šele naslednje jutro po 
predaji. Poštna ujirava bo ludi v bodoče gledala 
na čim hitrejšo odpravljanje paketov In skušala 
urediti nejiosredno odpravljanje onih za Rosno in 
Vojvodino brez prekladanja v Zagrebu, v kolikor 
liodo to dopuščali v proračuni; odobreni krediti. 
Gospodarske kroge v Mariboru in drugod pa pro-
simo, da se za obvestila o ureditvi jioštnega pro-
meta obračajo na fioŠlno direkcijo v Ljubljani. 

— Sv. Jurij ob Stavnici. V blag sjioniiil pre-
dobre tovarišice g. Frančiške Orosman, tukajšnje 
učiteljice, sla darovala g. .lanšovec Franc in Linda 
100 liin gasilski cet! Selišfl. 

— Da boste stalno zdravi, je potrebno, da 
redno pijete Radensko, ki deluje proti boleznim 
ledvic, srca, proti kamnom sklerozi, sečni kislini 
in :.!. Radenska vam ohrani zdravje in mladosliio 
svežost 

Koža, navajena na zimo, 
z a h t e v a v ž a r k e m 
pomladanskem soncu 
N I V E A C R E M O 

N I V E A - C R E M E 
lugosl. P. Belersdorf & Co.. d. a O. ]., Maribor 

— Od pete do glave se razširi pretres hoje, 
vsied česar nastane utrujenost, bolezen v križu in 
glavobol. To nepriliko boste preprečili, če vam vaš 
čevljar pritrdi na vse vaše čevlje Palma gumijaste 
podpetmke in Palma Okma gumijaste podplate, ker 
elastičnost istih uničuje delovanje pritiska in pre-
tres pri hoji. Pazite torej že pri nakupu novih 
čevljev na to, da so na istih pritrjeni Palma gumi-
jasti f>odpetniki in Palma Okma gumijasti podplati. 

Ljubljana 
0 L j u d s k a k n j i i n 1 e a T L j u b l j a n i , 

Miklošičeva c. 7/1, s 1. majem posluje od 8—12 in 
od 2—6. 

0 Sv, maša cadučnica za pok. gospo Ano 
Anžič bo danes v četrtek ob pol 8 zjutraj v župni 
cerkvi sv. Petra v Ljubljani. 

O Zorko Prelovčev jubilej. 25 letnico svojega 
neumornega dela pri Ljubljanskem Zvonu proslavi 
eden najpopularnejših slovenskih dirigentov in 
skladateljev g. Zorko Preloveo V petek, dne 8. maja 
na koncertu v Filharmonični dvorani, na katerem 
se bodo izvajale izključno le njegove skladbe. Že 
danes opozarjamo na ta večer. Vstopnice se dobe 
v knjigarni Glasbene Matice. 

O Redni občni zbor Muzejskega društva za 
Slovenijo v Ljubljani bo danes ob 17 v čitalnici 
Narodnega muzeja z običajnim dnevnim redom. 

0 Zbirke vseh oddelkov Narodnega muzeja 
bodo od prihodnje nedelje (3. maja) dalje odprte 
vsako nedeljo od 10—12 dojx>ldne za splošen brez-
plačen jKieet. Občinstvu je na razjx>lago tiskan 
vodnik in tolmač po zbirkah, kjer so razstavljene 
razen tega tudi nekatere najnovejše pridobitve 
(n. pr. GrebenČeva kolekcija domače obrtnosti, 
srednjeveška slikana okna, tkzv devinski kapitelj-
ski vrč iz 1. 1591. z etnajlno slikarijo, vitrina ẑ  ju-
goslovansko numizmatiko, lužiškosrbska, ̂  južno-
srbska in belokranjska narodni, noša, več pred-
metov ljudsko pa tudi umetne plastike iz raznih 
razdobij, prazgodovinska situla s torevtično okra-
šenim pokrovom, edinstven hallstattski oklep z 
mečem in drugim jiosodjem, izbor iz Mecklenbur-
ške arheološke zbirke, izumrla barska fauna, ja-
dranska fauna, biološka skupina os itd.). 

Maribor 
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TELEFON 
2 7 - 3 0 KINO SLOGA 

Danes pos l edn j l f ob 16., 1918 ln 311» 

W i l l y F o r s t in C a r o l a H S h n 
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0 Prirodoslovno društvo priredi v soboto, dne 
2, maja, ogled mestne plinarne. Vabljeni so vsi 
člani in prijatelji društva. Zbirališče pred plinarno 
ob 15. 

0 Sestanek vseh hišnih posestnikov iz Zg. 
Šiške in Dravelj. Prvo društvo hišnih posestnikov 
v LJubljani bo priredilo sestanek vseh posestnikov 
starih in novih hiš v torek, dne 5. maja t. 1,, ob 
pol 8 zvečer v Zg. Šiški v restavraciji »Triglav« 
na Celovški cesti. Na sestanku bo predaval pred-
sednik Frelib Ivan o raznih davčnih in drugih 
stanovskih zadevah. Vabljeni so vsi jiosestniki iz 
tega okraja. 

KINO UNION 
I Največji film letošnje sezone! Ta spored je 
8 videlo nad 12.000 liudil 

I Danes ol 

| Miha 
Danes ob 16., 19-15 in 21-15 nepreklicno poslednji; 

M i h a j l o U r o g o v - ca r j ev sel 

0 Stanovanjske odpovedi, Do včeraj je bilo 
letos podanih pri okrajnem sodišču že 610 stano-
vanjskih odpovedi. Samo za majnik jih je do 300. 
Od strani strank so podani proti odpovedim tuin-
tam ugovori. Zanimiva je razsodba višje inštance v 
pogledu delavskih hišic na Galjevici. Neka stranka 
je odpovedala najemniku, Ta je ugovarjal odpo-
vedi iz razloga, da hišica, ki stoji na mestnem sve-
tu, ni nepremičnina. Višja sodna inštanca se je po-
stavila na staliSče, da je smatrati hišice na Galje-
vici, ki so zidane na način, da so v zemljo zabe-
tonirane, kot nepremičnine, kajti jih je nemogoče 
nepokvarjene odstraniti kot druge barake, ki stoje 
na drugačnih temeljih. 

Cerkveni  vestni!t 
V Karmelski cerkvina Selu pri Ljubljani bo v 

nedeljo, 3. maja slovesnost Varstva sv. Jožefa. Ob 
6 bo tiha sv. maša. Ob pol 8 slovesna sv. maSa. 
Ob 16 pridiga in pete litanije z blagoslovom. 

Celje 
& Sijajna zmaga dr. Aljehina. V torek zve-

čer se je pripeljal iz Zagreba svetovni šahovski 
mojster dr. Aljehin. Na postaji ga je sprejel od-
bor Celjskega šahovskega kluba, nakar so skupno 
Odšli v hotel Evropa, kjer se je zvečer ob 21.15 
pričela simultanka. Simiiltanko ie igral dr. Alje-
hin proti 40 šahistom iz Celja, Trbovelj, Šoštanja, 
Koiijic in Šmarja. Prvo zmago je Aljehin dosegel 
ob 22.06 v 15. potezi. Od domačinov je prvi remi-
ziral 7. mojstrom ob 2H.09 Schnetder. Dr. Aljehin 
je sijajno raz|>oložeh in v res mojstrski igri do-
segel zavidnnja vreden uspeh, saj Je dobil od 
10 partij 35, 5 partij pa je remlziral. 

.©• »Prva legija«. V torek zvečer je vprizorila 
ljubljanska drama v celjskem gledališču Lavery-
jevo dramo »Prva legiln« v režiji g. Debevca. 
Predstavo, katere premiera se Je pred kratkim 
vrfiila v Ljubljani, je prištevati med letošnje naj-
liOljSe uprizoritve. V drami je posebno ugaja! 
Ciril Debevec (P. Pave! Duquesne, rektor) s svojo 
res prepričevalno igro. Tudi ostali igralci so svoje 
vloge nad vse sijajno rešili. 

(S Predavanje o Abesiniji. Drevi ob 8 1k> pre-
daval v veliki dvorani Narodnega doma bivši 
osebni Zii ravni k Sedanjega abesinskega cesarja 
Haile So<«sija o svojih doživetjih v Abesiniji. 

• Majniške pobožnosti se bodo pričele po vseh 
mariborskih svetiščih danes zvečer. Letos bodo 
posebno pomembne, ker se bodo brale krasne 
Slomškove šmarnice. 

• Otroške šmarnice se bodo tudi letos vršile 
v frančiškanski baziliki vsak dan v maju ob 18. 
Ob pol 18 bo vsak dan pred šmarnicami pevska 
vaja v pevski sobi. 

[~_> Koinemoracija sa pokojnim Pušenjakom. V 
loieK zvečer se je vršila v dvorani na Aleksandrovi 
cesti 6 komemoracijska seja odbora in zaupnikov 
JRZ v Mariboru za blagopokojnim nadrevizorjem 
Vladimirjem Pušenjakom. Globoko Občuten govor 
je imel predsednik mestne organizacije JRZ pod-
župan Franjo Žebot, ki je orisal svetel značaj jx>-
kojnika ter nazorno prikazal vso veliko delo, ki ga 
je vršil za dobrobit stranke in vsega naroda. 

• Mladina frančiškansko župnije uprizori v 
nedeljo 3. maja ob pol 17 v Mladinskem domu ža-
lolgro »Kapelica na Šmarni goric. Sedeži se rezer-
virajo pri samostanskem vratarju. 

• Praktični učiteljski izpili so se vršili od 20. 
do 27. t. m. na državni učiteljski šoli v Mariboru 
pod vodstvom ravnatelja g. Fr. Kadunca. K Izpitom 
se je prijavilo 15 kandidatov in kandidatinj, na-
pravilo ga je pa 12. Zavrnjeni sta bili 2 kandidati-
nji in 1 kandidat. Izpit so napravili: t odliko No-
vak Tatjana, s prav dobrim uspehom Gajšek Nado, 
Pepelnjak Ivan in Rottman Ervin, z dobrim uspe-
hom pa Burja Ljudmila, Cede Amalija, Hojer Irma, 
Kolšek Vinko, Kosi Anion, Mikuž Stanislav, Seraj-
nik Ivan in Strnad Rudolf. Istočasno ie napravila 
izpit za otroško vrtnarico č. s. Vrečer Karla. 

• Poročila sta se v frančiškanski baziliki po-
veljnik jetniških paznikov g. Valter Sand in go-
sj>odična Liza Stuhec. Vzornemu mlademu paru 
naše najiskrenejše častitke. 

• Akcija tovarn olja. Kakor smo že poročali, 
so ustanovile tovarne olja kartel ter oenovale v 
Mariboru glavno zastopstvo, preko katerega se Ik> 
vršila sedaj vsa prodaja bučnega olja. Dobil ga je 
neki nemški zastopnik, da6i se je zanj potegoval 
tudi Slovenec. Akciia oljarn sloni na prizadevanju 
vlade, da bi se dvignila cena oljnih semen, kakor 
pa se čuje, je glavni namen ta, da se tovarne iz-
ognejo medsebojni rivaliteti. Zaenkrat naj bi nam-
reč cene za olje ostale dosedanje, kasneje pa naj bi 
se baje zvišale. 

• Ljudska samopomoč namerava v kratkem 
pričeti z zgradbo trinadstropne stanovanjske hiš« 
na Aleksandrovi cesti nasproti kolodvora. ' i n 

• Ljudski oder. Danes ob 20 obvezen sestanek 
na odru, jx> sestanku vaja za farno Igro »Dva apo-
stola«. 

• Češnje iz Mostarja. Na mariborskem trgu ro 
se j)ojavile včeraj prve češnje. Prispele so iz Mo-
starja, kjer sedaj dozorevajo tako zvane »djtirdjev-
ke«. Za sladki sad pa je za enkrat cena prav 
»žmahtna« — prodajajo se po 24 Din za kg. 

• 30 kg stotakov in tisočakov. K trgovcu, ki 
kupčuje s starim papirjem in odpadki, Je prinesel 
neki Mariborčan 30 kg bivših avstrijskih bankov-

: cev. Bili so vmes petaki in desetaki, največ pa sto-
! takov in tisočakov. Velik kup papirja, ki je pred-

stavljal še pred 20 leti veliko premoženje, sedaj j>a 
j so ga prodali kot star papir . . . 
j • Truplo mlado utopljenke, 10 letne Tallane 

Ljaškove, ki je dne 1. aprila po nesreči padl.i iz 
čolna pri Malih Benetkah v Dravo in utonila, je 
reka naplavila v torek pri Zavrču. 

• V Rafali neprestano gori. V Ješenci pri Ra-
čah je zopet gorelo in sicer pri posestniku Ivanu 
Hojniku. Zgorelo je ostrešje na hiši in na gos|io-
darskein poslojiju ter vsa zaloga sena. Škoda znaša 
1» izjavi pogorelca 40.000 Din, zavarovan pa je za 
42.000 Din. 

• Ropar skoraj zadušil starko. V KrižanSevo 
hišo v Spodnji Ložntci se je splazil nepoznan ropar 
v času, ko je bila 70 letna Križančeva žena, ki je 
bolna ter leži v postelji, sama doma. Ropar ji je 
zavezal odejo čez glavo, da ni mogla kričati, vlo-
mil nato v kovčeg ter odnesel 4000 Din. Njegovo 
početje je videla skozi okno mala sosedova hčerka 
ki je poklicala pomoč. Ropar je z denarjem zbežal, 
nesrečni starki so pa jedva oteli življenje, ker se 
je j>od odejo zaradi pomanjkanja zraka skorni za-
dušila, ter je bila že nezavestna. 

Laško 
Prvega maja prevzamem pekarno Plevanč 

(Herlah) v Laškem. Cenjenemu občinstvu v La-
škem in okolici se priporočam. Drago Zadravec 

Novo  mesto 
i Sestanek dolenjskih čebelarjev za razstavo, 
I ki bo julija meseca, bo dne 3. maja t. I, ob 10 
; dopoldne v mestni posvetovalnici, Kralja Petra 
| trg, drugo nadslrojije. K temu sestanku' so vab-

I 'J®"' v s i čebelarji, ki se pečajo s čebelorejo, da 
I določijo smernice za to razstavo. 

Jugoslovanska knjigarna v LJubljani 
NOVOSTI: 

Christian, Volk im Glauben. Eine Chrislus 
Schau tur junge Menschen. 63 str., nevez. 20 Din 
— Deimel, Das Reich (iottes. 124 str., nevez. 51 
Din. — Esser, Neue Viertelstunde. III. Bandchen: 
Kurzpredigten fiir die Festtage des Kirchenjahres. 
i 2 ? ?jr'> nevez. 21 Din. — Feuerer, GlUckselige 
Schnld. Menschennot und Gnadenreife. 238 »tr., 
vez. <58 Din. - Graber, Die Gaben des Helligen 
Geistcs. 208 str., vez. 62 Din. - llengslenberg. 
Christliche Askeso. Eine Bosinming auf christliche 
!™ieteiiz tm modernen Lebensrautn. 243 str., vez. 
JI • Rindt, Der Jiingcr Johannes betrnehtet 
die w elt. Ein Buch vom Sinn des Lebene. 155 str.. 
vez. 48 Din. — Schmiiing, Der Tag des Horrii. Le-
snngen zur Vorbereilung auf den Sonntag und die 
Sonntagsmesse. 300 str., nevez. 41 Din. — Schulte 
\\as der Seelsorger von nervosen SoelonleirfeD 
nissen miiss, 364 str., nevez. 47 Din. - Siepe, 
Načnahmung Marien« und goltlene Bulle. Predigt-
enhvtlrfe fiir Marlanische Kongregationen. 160 str., 
nevez. 37 Din. - \Veingartner, Der Christ im All-
ta«. 214 str, nevez. 50 Din. 



Plačevanje  in  iztirjevanje  davkov 
Ako preteče osem dni po skrajnem plačilnem 

roku, ne da bi se zapadli znesek vplačal, sme 
davčna uprava takoj uvesti drugo izvršilno stop-
njo, to je rubožen, Na sedežih davčnih uprav se 
mora po danih navodilih ruhežen glede zapadlih 
četrtletnih obrokov izvesti vsakega četrtletja, po 
drugih krajih pa po dopustnosti časa. Rubožen 
izvršuje ob prisotnosti cenilca, ki ga odredi ob-
činsko oblasivo, izvršilen organ na osnovi izpiska 
davčne uprave na licu mesta s tem, da popisuje 

terjatve 

Za naše davkoplačevalce je zelo važno, da 
znajo in da imajo vedno pred očmi, kdaj Jim za-
pade kakšna davščina v plačilo, da se izognejo 
novim nepotrebnim stroškom. 

Zapadlost, to ie dospelost davka se mora raz-
ločevati od obstoja davka. Davek lahko obstoja 
in se dolguje, ne da bi dospel (zapadel). Dospe-
lost davka je odvisna od nastopa vplačilnega ter-
mina, to je onega Časovnega termina, do katerega 
se mora vplačati, ako davkoplačevalec noče, da 
pride v zaostanek, ki je zavezan z zakonskimi 
posledicami. Vplačilni termini so v zakonu o ne-
posrednih davkih določeni. Ti davki dospevajo 
praviloma v plačilo v štirih enakih letnih obro-
kih dne 1. januarja, 1. aprila, 1. julija in 1. okto-
bra vsakega leta. Davek, ki je dospel v plačilo, se 
mora plačati najkasneje 15. dne prihodnjega me-
seca, to je 15. februarja, 15. maja, 15. avgusta in 
15. novembra, ker sicer nastopijo v zakonu do-
ločene posledice — novi stroški. Od teh plačilnih 
terminov tvori izjemo zemljiški davek. • Ta do-
speva v plačilo ter Be mora tudi plačati v dveh 
enakih lelnih obrokih, in sicer dne 15. avgusta in 
dne 1. novembra vsakega leta. Pred nastopom teh 
terminov se davek sicer za dotično leto doleuje, 
ni pa še dospel v plačilo. Z državnimi davki za-
padejo v plačilo tudi samoupravne (banovinske, 
občinske in druge) doklade. 

Če se davki ne plačujejo pravočasno, se mo-
rajo davčnim zavezancem pri računati zamudne 
obreBti in davčne uprave zadobe pravico in dolž-
nost davke prisilno izterjati. Zamudne obresti 
znašajo 6%. 

Izvršilno postopanje morajo davčne uprave 
uvesti takoj po poteku skrajnega roka s tem, da 
izstavijo pismeni »opomin«. Davčni »opomin« je 
poziv, da mora naslovljeni davkoplačevalec dolžni 
davčni znesek poravnati v teku 8 dni. Za ta »opo-
min« se davčnemu zavezancu pri računajo opomin-
ski (to so že eksekutivni) stroški, ki znašajo: 

1 din, če dolg ne znaša več ko 200 din; 
Vi % vsega dolga, ako se giblje med 200 din 

in 10.000 din in 
1% vsega dolga, ako presega 10.000 din. 
Ta opomin se navadno dostavlja z opominsko 

položnico. Od opominske položnice se mora raz-
ločevati »opozoritvena« položnica, s katero davčne 
uprave ob zapadlosti davčnega obroka sporočajo 
davčnemu zavezancu znesek v plačilo zapadlega 
davka. Z opozoritveno položnico niso zvezani no-
beni posebni stroški, ako izvzamemo nabavne 
stroške za položnico (25 para). Z opozoritveno po-
ložnico se v zadnjem času združi tudi opomin, ki 
opozarja davkoplačevalca na to, da nastopijo v 
primeru, ako se do najskrajnega termina zapad-
losti (to je do 15 februarja, 15. maja, 15. avg. in 
15. novembra) davčni dolg ne poravna, zakonske 
posledice. Te posledice obstojajo, kakor zgoraj na-
vedeno, v tem, da se davkoplačevalcu priračunajo 
novi, tako imenovani eksekutivni stroški, vsled 
katerih davkoplačevalcem davek dnevuo raste. 

premične telesne predmete ali denarne terjatve, 
ki niso zabeložene v zemljiških knjigah. Rubežni 
stroški — razen taksnih — znašajo: 

6 din, če dolg ne znaša več ko 500 din; 

1% vsega dolga, ako presega 500 din ln ne 
znaša več ko 10.000 din in 

2% vsega dolga, ako presega 10.000 din. 

Če davčni zavezanec ne poravna davčnega 
dolga z zamudnimi obrestmi in izvršilnimi stro-
ški vred tekom 8 dni po Izvršeni rubežni, se sme-
jo zarubljeni predmeti prodati na javni dražbi. 
Iz doseženega izkupička se krijejo najprej izvršil-
ni stroški in potem Šele davek t obrestmi vred. 

Eksekutivni stroški tvorijo v finančni upravi 
neko čudno — mistično poglavje, o katerem bi se 
pač temeljito izplačalo v interesu slovenske stvari, 
ako bi obrnili naši merodajni faktorji nekaj več 
paznosti na uporabo teh izven vsakega proračuna 
stoječih dohodkov. Zakon o neposrednih davkih 
daje sicer v členu 151. polnoinočje za prosto raz-
polago teh dohodkov finančni upravi, oziroma fi-
nančnemu ministru brez vsakih omejitev v okvirju 
zakona, toda iz lega še nikakor ne sledi, da bi 
merodajni državni faktorji ne imeli pravice regu-
lirati ali vsaj soregulirati uporabo teh milijonskih 
dohodkov v finančni upravi. Rodi tukaj samo 
omenjeno, da se iz teh dohodkov nabavljajo davč-
ne in eksekucijske tiskovine in strokovne knjige 
v srbohrvatskem jeziku ter se z njimi zalagajo 
davčne in finančne uprave v slovenski banovini. 
Ali nimamo pravice, da se iz dohodkov, nabranih 
na slovenski zomlji, nabavijo slovenske tiskovine 
in knjige I Bodi nadalje še omenjeno, da so do-
hodki iz ekselaicijskih stroškov baš v naši bano-
vini največji! To Je okolnost, ki dokazuje, da je 
tudi intenzivnost davčnega izterjevanja v Sloveniji 
največja. 

Eksekutivnih korakov se državna uprava mora 
posluževati, da pride do svojih pravic, ki ji pri-
stojajo napram državljanom, ki puščajo v nemar 
eno Izmed svojih glavnih državljanskih dolžnosti. 
Potrebno je, da se vsak državljan zaveda te svoje 
dolžnosti In da vestno skrbi za pravočasno pla-
čilo, ker s tem le sebi koristi in si prihrani za-
mudne obresti in eksekutivne stroške, čim bolj pa 
zaostajajo ljudje v plačevanju davkov, tem več 
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separatnih dohodkov UBtvarjajo finančni upravi, 
ki znjimi nastavlja nove eksekucijske moči. da 
se intenzivneje izterjujejo davki. 

Naša  zunanja  trgovina 
Objavljeni so podatki o naši zunanji trgovini 

za prve tri mesece 1936, iz katerih posnemamo 
sledeče podrobnosti. 

Izvoz -V Italijo je narastel od 4.1 milij. v ja-
nuarju 1936 na 6. 2 milij. v februarju in 7.2 milij. 
din v marcu 1936. Uvoz iz Italije je pa minimalen. 
Skupno je znašal v prvih 3 mesecih 1936 naš uvoz 
iz Italije samo 0.18 mili). Din, kar je praktično to-
liko kot nič. 

Zelo je narasla našo trgovina z Nemčijo: od 
februarja na marec je narastel naš izvoz v Nem-
čijo od 46.2 na 83.1 milij. V še večji meri pa je 
narastel uvoz iz Nemčije, ki je dosegel rekordno 
višino 88.5 milij. Din in je tako naša trgovina z 
Nemčijo prvikrat po daljšem času zopet aktivna. 
Iz tega je razvidno, da ima korist od sankcij v 
prvi vrsti Nemčija, ki je postala tudi naš najvaž-
nejši dobavitelj. 

Trgovina s češkoslovaško je tudi zelo na-
rasla v marcu. Izvoz je narastel od 42.8 na 67.0, 
uvoz pa od 61.7 na 78.4 milij. Din. 

Tudi naš promet z Avstrijo je narastel v mar-
cu Izvoz v Avstrijo je narastel od 37.4 na 50.9, 
ivoz iz Avstrije pa od 31.1 na 54.2 milij. Din. 

Pregled. 

V naslednjem podajamo pregled prometa z 
najvažnejšimi državami v prvih 3 mesecih 1935 in 
1936 (vse v milij. Din): 

livffz 

Italija 
Nemčijo 
Češkoslovaška 
Anglija 
Avstrija 
USA 
Francija 

1935 
115.8 
110.4 

86.8 
74.4 
95.9 
33.9 
34.4 

1936 
0.2 

206.8 
192.9 
127.2 
112.7 
69.8 
43.1 

S. 8. 

Izvoz 

1935 1936 

171.0 
140.7 
128.5 
47.0 

119.9 
85.4 
10l0 

17.5 
237.1 
129.9 
58.1 

131.3 
28.1 
23.2 

slovanje se razvija ugodno m so vloge narasle od 
45.54. milij, na koncu 1932 na 164.04 milij. na koncu 
lanskega leta. Od novih sredstev je planiranih v 
gotovini ir stičnih naložbah 81.6 milij., v menicah 
in kratkr lih posojilih pa 80.6 milij. Iz teh 
podatkov je razvidno, da je novo poslovanje Pra-
štedione vsestransko likvidno, ravnotako pa »e 
zavod resno trudi doseči čimprej tudi v starem 
poslovanju mobilizacijo vlog. 

Polilika, d. d. v Belgradu, ki izdaja dnevnik 
»Politiko« in ima glavnico 12 milij. Din, izkazuje 
za 1935 4.8 milij 1193-1 .151 milij. čistega dobička, 
in deli podjetje 15% dividende. 

Creditanstalt — Wlener Bankvereln izkazuje 
za 1935 1.16 (0.15) milij. šil. čistega dobička. Pri 
glavnici 167.0 milij. so se vloge povečale od 114.8 
na 132.7, upniki pa za 50 na 392.85 milij. Med aktivi 
znaša blagajna 89 (37.5), dolžniki pa 425.6 (497.6) 
milij. šil. 

Banke in zaščita kmeta. V začetku meseca 
moja bo v Belgradu zborovanje zastopnikov vseh 
društev bančnih zavodov iz države, na katerem 
bodo razpravljali predvsem o zaščiti kmeta in pa 
0 predlogu vojvodinskih bank, da bi se vršil v 
Belgradu 17. ali 24 muja kongres bank iz vse 
države, ki bi zavzel stališče do nktuelnih gospo-

! darskih vprašanj. 
Potrjeni poravnavi: Čeplak Antonija, trgovka 

v Hrastniku za 40% v 12 mesečnih obrokih. — 
Vahčič Joško, posestnik in trg V Vidmu ob Saivi 
za 55% v 16 mesečnih obrokih. 

Dobave: Gradbeni oddelek rav. drž. žel. v 
Ljubljani sprejema do 1. maja ponudbe za dobavo 
30.000 kg bukovega oglja. 

Direkcija drž. rudnika Velenje sprejema do 
13. maja pomidbe za dobavo 3 električnih ventila-
torjev. 

Licitacije: Dne 30. aprila bo v Intendaturi 
dravske divizijske oblasti v Ljubljani ofertakia 

j licitacija za oddajo dobave mesa za čas do 'JO. sep-
tembra; dne 9. maja pa glede dobave 400 m drv 

1 za potrebe garnizona Bohinjska Bela in dne 
2. maja glede dobave 10.600 kg olja; 1.160 kg kave 
v zrnu in 393 kg čaja. 

Dne 2. maja bo ustmena dražba za prodajo 

Iz teh podatkov je razvidno, da se ie nosa 
zunanja trgovina z začetkom sankcij usmerila 
predvsem v Nemčijo Predvsem se je podvojil 
uvoz iz Nemčije, v še večji meri pa je narastel 
uvoz iz Češkoslovaške. Nadalje se je podvojil 
tudi uvoz iz USA. Pri izvozu pa nam je italijanski 
trg deloma nadomestila Nemčija. Malo je nara-
stel izvoz v Češkoslovaško in Avstrijo. 

Bilance 
Prva hrvatska štedionica v Zagrebu, Ta najsta-

rejši domači denarni zavod, ki deda samo z doma-
čimi sredstvi, je imel 25. aprila t. 1. že 88. občni 
zbor. Iz poslovnega poročila je razvidno, da so ie 
lani povečal plačilo zavoda starim upnikom za 
socialne potrebe in znašajo sedaj že letno nad 
20 milij. Na nov račun je zavod prenesel 45.191 
vlog do 1000 din, prej pa je bilo že preneseno 
30% vlog do 5000 din. (Večina vlagateljev je te 
vloge pustila v zavodu.) Poleg tega je Praštediona 
porabila lani 45.05 milij. za obresti in zmanjšanje 
reskonta pri Narodni banki in DrŽ. hip. banki, 
nadalje je plačala 4.5 milij. za davke itd. Novo po-

konjskega gnoja v vojašnici Viteškega kralja Alek-
sandra I. Zedinitelja v Ljubljani, Tvrševa c. 64. 

Dne 11. maja se vrši ustmena licitacija za pro-
dajo starih oken, vrat in železnih pločevinastih 
»tevilnikov na lesnem skladišču n. sekcija za vzdr-
ževanje proge Ljubljana gl. kolodvor. 

Borza 
Dne 29. aprila 1936. 

Denar 
Neizpremenjeni so ostali tečaji Berlina, Bru-

slja, Curiha in Prage. Narasli so Amsterdam ter 
London in Pariz. 

V zasebnem kliringu je avstrijski šiling na 
ljubljanski borzi popustil na 9.15—9.25, no za-
grebški borzi na 9.1350 — 9.2350, na belgrajski pa 
na 0.1553—9.2553. — Grški boni so notirali v Za-
grebu 30.65 — 31.35. Anglgeski funt je notiral sa-
mo na ljubljanski borzi in to neizpremenjeno na 
249 20— 250.80 Španska pezeta je notirala v Za-
grebu 6.85 blago. 

Nemški čeki so notirali v Ljubljani 13.82 do 
14.02, v Zagrebu 13.77-13.97, v Belgradu 13.7635 
do 13.9635. 

Za italijansko liro (valuto) so plačevali de-
narni zavodi 3.15—3.20, za dolar pa 49.40—49.50. 

C i g a n s k e roelodife 

L j u b e z e n • v e l e m e s t n i č a r 

R o m a n t i k a p u s t e ! S m e h ! » 
Vse to je 
združeno t 
veseli opereti Vroča kri 

P r e m i e r a l u i r l v Kinu Un ion 

M a r i c a R O h l a - P a u l 

M e m p - l l a n s S l A n e 

L j u b l j a n a . — T e č n j i s p r i m o m . 

Amsterdam 100 h. gold . . . 2966.73- 2981.32 
Berlin 100 mark 1754.20-1/6«.08 
Bruselj 100 belg 738.47- 743.53 
Curih 100 frankov 1424.22-1431 29 
London 1 funt 215.45- 217 51 
NewYork 100 dolarjev . . . . 4336.79- 4373.11 
Pariz 100 frankov 287.92 - 289.36 
Praga 100 kron 180.61- 181.72 

Promet na zagrebški borzi 1,029.161 Din. 
Curih. Belgrnd 7.00, Pariz 20.2225, London 

15.1675, Newyork 307 125, Bruselj 51.90, Milan 24.15, 
Madrid 41.90, Amsterdom 208 375, Berlin 123.40. 
Dunaj 56, Stockholm 78.225, Oslo 76.225, Kopcn-
haqen 67.725, Praga 12.69, Varšava 57.75. Atene 
2.90, Carigrad 2.45, Bukarešta 2.50, Hclsingfors 
6.6875, Buenos-Aires 0.8450 

V r e d n o s t n i p a p i r j i 
Ljubljana: 7% investicijsko posojilo 80—82. 

agrorji 47.50—46.50, vojna škoda promptna 356— 
358, begluške obveznice 63—66, 8% Blerovo po-
sojilo 82-83, 7% Blerovo posojilo 70—72, 7 * 
posojilo Drž. hip. bonke 81—83. 

Zagreb, državni papirji: 7% investicijsko po-
sojilo 80—81, agrarji 47.50 denar, vojna škoda 
promptna 356- 357 50, 5., 6. 356 - 35750, begluške 
obveznice 65 denar, dalm. agrarji 6Z50—63 1631, 
7% Blerovo posojilo 71.50-72 (71501 7% stob. 

; pos 78-81 (801. - Delnice: Narodno banka 6500 
bi, Priv. agrarna banko 216—217. 

Belgrad, državni papirji: 7% investicijsko po-
sojilo 82—8250 (82), vojno škoda promptna 356.30 
-357.25 (357.25), begluške obveznice 66-66.25, 
(66 25); 64 - 64.50, 8% Blerovo posojilo 6150— 
82.25, 7% Blerovo posojilo 72-72.50. - Delnice 
Narodna banka 6320 denar (63501, Priv. agrarna 

j banka 216.50-218 (218, 2151 

Ž i t n i t r g 
Novi Sad. Pšenica: bč. m srem. 135—137, bč 

okol. Sombor in ban. 134—136, bč. ladjo Tisa 139 
-141, bč. ladja Begej 138-140, slov. 140-142. 
Oves: bč., srem. in slav. 123—125. Rž ne notira. 
ječmen: bč. in srem. 64 kg 130—132.50. Koruza: 
bč., srem. in ban. 101 —102. Moko: bč in srem. 
ter ban. in slav 227.50 - 237.50, št. 2 207.50-217.50. 
št. 5 18750-197.50, št. 6 167.50-177.50, št. 7 140 
-150, št. 8 100-105. Otrobi in fižol neia&em. 
Tendenco slaba. Promet srednji. 

Ustanovitev  Kmečke  zveze 
v  Prehmurju 

Črenšovci, 28. aprila. 
Okrog 180 zastopnikov krajevnih odborov JRZ 

se je zbralo v Našem domu v Čreniovcih, da »e 
posvetujejo o ustanovitvi Kmečke zvacze za Slo-
vensko Hrajjino. Jedro sestanka je tvorilo politično 
poročilo narodnega poslanca za lendavski okraj 
gospoda dr, Klara, ki je v slikal borbe in življenje 
v državni politiki in v parlamentu za dobo, odkar 
vodijo našo politiko gg. dr. Stojadinovič, dr. Ko-
rošec in dr. Spaho. 

Za njim ie gospod Klekl razložil osnovna pia-
vila za ustanovitev Kmečke rveze. Pozval je pri-
sotne, naj se združijo v nje* in pritegnejo kar naj-
več kmetovalcev k sodelovanju, da bodo mogli kot 
jedro države vendar enkrat priti do izboljšanja 
svojega žavljenskega položaja. Ako imajo razni dru-
gi stanovi, kakor obrtniki, trgovci, zdravniki itd., 
svoja združenja in zbornice, gre prvenstvena pra-
vica v tem oziru kmetu, ki je pri nas fuodament 
države. Navzoči so dobro razumeli ta nasvet m »e 
izjavili, da je treba ustanoviti tudi za naše kraje 
Kmečko zvezo. Za sedaj se je izvolil pripravljalni 
odbor z gosp. Kleklom kot predsednikom, v njem 
pa so Iz vsake fare po 3 zastopniki, ki bodo imeli 
prvi sestanek v nedeljo, 10. maja t. L, da se dogo-
vore do podrobnosti o nndaljnem delovanju in 
ustanavljanju podružnic Zveze. 

Kulturni  obzornik 
I.  Pregelj:  Osnovne  črte 

iz  književne  teorije 
Ljubljana 1936, Jugoslovanska knjigarna, str. 
112, Din 24. 

Kot smo že omenili, je prof. dr. Suinik v Ma-
riboru izdal »Pregled svetdvne književnosti«, ki je 
neobhodno potreben vsakemu dijaku, pa tudi si-
cer vsem, ki se zanimajo za slovstva in hočejo 
kratke zgodovinske razvojne informacije o pisate-
ljih, ki so tekom dob ustvarjali najpomembnejšo 
knjižno kulturo. Pričujoča knjiiica, namenjena 
prav tako v prvi vrsti dijakom in šolski vporabi 
sploh za dopohijenje Sušnikov pregled po notra-
nji teoretični strani ter more dobro služiti kot 
uvod v zgodovinsko razvojni študij literarnih do-
godkov. Toda prav tako, kot je knjižica po eni 
strani uvod v zgodovinsko pojmovanje, je po dru-
gi ponavljanje vseh književnih teoretičnih proble-
mov, ki so se telfom dob javljali v celokupni slo-
venski in srbskohrvatski književnosti. Obenem pa 
predstavlja sintezo Pregljevega teoretičnega ukvar-
janja s književno kritiko in je plod skoraj 20 let. 

Poleg obilnega književnega ustvarjanja v vseh 
smereh in oblikah, je Preglja vedno mučila misel 
na skladja snovi z utemeljenimi književnimi obli-
kami. Ob obilni erudiciji, ki je »demon njegovega 
ustvarjanja«, je iskal Pregelj v bistvo vsake knji-
žne oblike, tako metra, lirike, novele, epike itd., 
ter je izbrani obliki izbiral in prilagojeval snov. To 
medsebojno vplivanje snovi in oblike je sploh 
bistveni umetniški in človeški problem pri Preglju 
umetniku, v tem |e čar, popolnost, pa tudi 
hladnost njegovega artističnega pisateljevanja, 2e 
iz te problematike se vidi, da je Pregelj učenec 
klasicistične, idealistične estetike kakega .Innrf-
manna ali Brunetiera. Vi določata kanon pa tudi 

razvoj posameznih knjižnih oblik. In to notranjo 
bistveno podobo književnih slogov in ustaljenih 
oblik kar najtočrteje določiti ter njih razvoj zgo-
dovinsko potrditi, je bil namen Pregljeve »poetične 
šole«, ki jo je Začel že kot visokošolec v Zori, 
potem pa jo razširil v »Mentorju« v vojnih lil po-
vojnih letih, v »Času* in sedanjem »Mentorju«, v 
člankih, ki so predstavljali — po Stritarju — prvo 
sistematično literarno Solo ln katere rezultate je 
uredil zdaj v pričujoči knjižici »Osnovne črtice iz 
književne teorije«. 

V njej se Pregelj podrobneje peča s književ-
nimi problemi v celoti, to je t statistiko in poeti-
ko, nSukom o slogu in pesništvu, ter podrobneje 
v posameznih razdelkih o epiki, liriki, dramatiki 

j in prozi. Pravilno se nam zdi, da pričenja svojo 
sistematiko s pripovednim pesništvom, kajti zgo-
dovinska veda stavlja vznik epskih snovi pred 
vznik lirike. Tako postavlja v posameznih oddel-

i kih šolske oznake posameznih zvrsti (bajka, pri-
povedka, basen, novela, pravljica, legenda, roman, 

I shema drame itd. itd.), razbere notranjo gradnjo 
i posameznih književnih oblik ter jim tudi že doda 
! njihove svetovne mojstre ter njih vporabo v na-
! Sem in ostalem jugoslovanskem slovstvu. Kakor 

se vidi, motri Pregelj celoten razvoj svetovnih 
književnosti ne s socioloških, idejnih ali psiho-
loških vidikov, temveč z vidika književne oblike, 
• klasicistično estetskega kriterija, ki je deloma 
plod poziUvistično-idealistične dobe. V tem se 
Pregljeva sistematlka oz. poetika loči od Kelemi-
nove »Literarne teorije«, ki hoče razložiti psiholo-
ško le način pesniškega navdiha in ustvarjanja 
.ter problematiko književnih ved sploh in ne oblik. 

Radi jasnih definicij in zgodovlnsko-razvojne-
ga gradiva na ozadju svetovne, Se posebej pa naše 
književne zgodovine, v kolikor je predpisana v na-
ših višjih šolah, je knjižica priporočljiva zlasti na-
šemu dijaštvu, ki bo dopolnilo dobilo Se v SuSni-
kovem »Pregledu«, ki se že «ioer naslanja na 
Pradljovn Urminologijo. Ker pi  Pregelj dodaja r.a 
koncu kniižice 160 vpraianj, nanašajočih se na 

prednje teoretično in zgodovinsko gradivo, ter 
tudi že skicira odgovore, bo knjižica prišla prav 
predvsem maturantom, kajti v tem dodatku je ob-
delana skoraj večina maturitetnih vprašanj. Pa 
tudi vsem, ki se pečajo s književno kritiko, ali pa, 
ki se sicer hočejo poglobiti v razumevanje knji-
ževno-oblikovnih problemov, jo priporočamo, td. 

I.  Ahčin:  Boljševiška  mladina 
Fantovska knjižnica zv. 1. Str. 39. Din 3.—. 

Prosvetna zveza v Ljubljani (Konzorcij »Kre-
sa«) je začela izdajati poučne brošure, namenjene 
fantovskim večerom po naših ljudskih domovih, ki 
bi obravnavale sodobne zanimivosti. Kot prvi 
zvezek je izšla brošura dr. I v a n a A h č i n a o 
»B o 1 j S e v i S k 1 m l a d i n i « . Na podlagi obširne 
znanstvene literature, ki jo pisatelj v dodatku na-
vaja, skuša prikazati duhovno in telesno bedo ru-
ske mladine, ki je že plod boljševiSkih časov in 
ki jI je komunizem vzel starše, dom in Boga. Po-
čelo vse neurejenosti in izkvarjenoBti ruske mla-
dine vidi pisatelj v sproščenosti erotičnih strasti, 
v komunistični zakonodaji, ki je sankcijonirala 
svobodno ljubezen, dovolila nerigistrirane zakone 
in njih lahko ločitev, V strašni luči se kaže ta 
zmeda pri ubijanju Se nerojenih otrok, kar pisatelj 
dokazuje s Številkami. Dalje se ozira na razpad 
družine, na podržavljanje otrok, stanovanjsko be-
do, državno vzgojo in nje brezbožni duh, kar vbs 
vpliva na demorallzacijo mladostnikov tako, da 
je novejia zakonodaja Že dovolila smrtne kazni 
za otroke od 12. leta dal|e. V zadnjem poglavju pa 
pokaže na posledica take vzgoje, na anarhijo in 
bandllstvo, ki se iavlja že pri najmlajših v brutal-
nih _ zločinih. — Fantovska knjižnica >e |e • tem 
prvim zvezkom lepo uvedla in moramo misel ta-
kih strokovnih predavanj, ki |lh piSejo odgovorni 
možje, samo pozdraviti. Take, na znanstvenih re-
zultatih in stvarnih dokazih temelječe poljudne 
razpravice morejo opraviti neprimerno boljše 
vzgojno učlo kot še 'ako velika kopica anonim-
nih brošuric. td. 

E16n, slovaški lit. mesečnik, poroča v zadnji 
številki o prevodu Finžgarjevega romana »Pod 
svobodnim solncem« v slovaščino. Tu poudarja, 
kako so se Slovaki prvotno popolnoma naslanjali 
na zapadne literature, sedaj pa segajo izrazito po 
slovanskih delih, tako tudi Spolok sv. Vojtecha, 
ki je letos v seriji Dobra knjiga izdal v prevodu 
po en roman Poljaka Morcinka in Slovenca Finž-
garja. O Finžgarje-vem romanu pravi, kako je 
pisan z mladeniškim ognjem idealista. Razčlenja 
roman snovno in iiejno, poudarja zlasti psiholo-
ško popolne orise duševnih bojev pogana Iztoka 
s krščanstvom, notranjo konfrontacijo dveh sve-
tovnih nazorov. Finžgarjev roman .takoj začetka 
zagrabi s svojo živostjo in naglim tokom«. Slabost 
knjige vidi v tem, da »roman pogosto raste v 
avanturistične prigode, odkoder pa pisateljevi lju-
dje vedno izidejo kot zmagovalci... Pisatelj (kot 
velik narodoljub) je idealiziral in pobarval s pre-
eksponiranim heroizmom vse, kar je spadalo v 
tabor Slovenov«. Toda vso »ogromno snov je pi-
satelj obvladal mojstrsko«. Zlasti kritik pohvali 
jezik. — V isti številki je tudi podroben razbor 
Viimarjeve knjige o Župančiču, ki ga je napisal 
E. Urban. S. V . 

MarSal Jožef Pilsudski. — O njem je zapisal 
v hrvatskem jeziku pregled njegovega življenja in 
dela malo brošuro (str. 34) prof. dr, I I e š i č. Knji-
žico je razdelil na tri dele: delo Pilsudskega kol 
nelegalnega organizatorja poljske odrešitve izpod 
tujih jarmov do osvoboditve. Drugi del govori o 
n o t r a n j i politiki Pilsudskega in tretji del o 
njegovi t  u n a n j i politiki. Brošura je informativ-
nega značaja, primerna snov za proslavo poljskega 
naroJnega praznika. Založila jo je knjigarna Va-
slč, Zagreb. Din 10.—. 

V zadnji številki »Vzajemnosti« so predvsem 
za SirSe občinstvo zanimivi članki o »Sodobnosti 
K. A,» (P, Dabin), o religiji in vzgoji v Angliji 
Bogovič), o reviziji šolskih knjig na Češkem, o 

Prosvetni zvezi in K. A. ler Petančičeve misli 
»ob /.akarjih«, kier očita katoliški mistiki zgolj 
•stetstvob 



Dva  obraza  v  Tokiu 
Sprehod  po  tretjem  največjem  mesta  sveta 

Nemški časnikar, kateri ie bit iz Berlina po-
slan v Tokio, svojo pot in vtise tam takole po-
pisuje: 

V sibirskem ekspresnem vlaku sem se peljal 
naravnost v Tokio. Vozil sem se natančno 13 dni 
in 8 ur. Ko sem v Tokiu stopil iz poslopja želez-
niške postaje, sem zagledal pred seboj velikanski 
trg, okoli njega pa same velike in moderne hiše. 
Kakor v Berlinu. Namesto rikš so se vozili mimo 
sami avtomobili, novi ameriški vozovi s 6 do 8 
cilindri. Edini pogled, ki mi je bil tuj, so bili lju-
dje, sami japonci, nikjer nobenega tujca. Komaj 
pa sem bri tri dni v hotelu, so mi znanci dobili 
stanovanje iz ene sobe s kuhinjo in kopalnico ob 
veliki ulici, po kateri drdrajo električne želcznice 
in avtobusi. Skoro nekam žalostno sedem k svo-
jemu pisalnemu stroju ter razmišljam: Prav kakor 
v Berlinu! Pol sveta obhodiš, pa se na koncu zo-
pet znajdeš na asfaltu. 

Počasi pa sem uvidel, da ima Tokio dva ob-
raza. En obraz je skoro docela evropsko-ameri-
ški ccntrum ter trgovski del mesta, po drugih de-
lih mesta pa sc ti odpira japonski obraz. Ameri-
ški pisatelj jc nekoč dejal, da je Tokio po svojih 
zgradbah najbolj moderno mesto sveta. Mož ima 
prav, čeprav bi si kdo iz njegovih besed mogel 
o današnjem Tokiu ustvariti napačno sliko. Veliki 
potres leta 1923 je v središču, v trgovskem delu 
mesta, skoro vse razdejal. Vse hiše so na novo 
postavili v modernem slogu. Ker ni bilo dovolj 
denarja, da bi zgradili same 6 in 8 nadstropne 
hiše, sedaj poleg teh velikanov samevajo tu jn 
tam tudi dvonadstropne hiše. Zato se ti središče 
mesta Tokio zdi še nekam neurejeno. Ne morem 
trditi, da bi bil videz posebno moderen. Nekaj 
poslopij jc seveda zelo preprostih in lepih. Sicer 
pa je vse velikopotezno udobno in preprosto. 

Pravih nebotičnikov v Tokiu ni. Nevem, za-
kaj ne, ker se laponci splošno radi ponašajo s 
tem, da imajo v svoji deželi vse, kar je najmoder-
nejše in največje. Najbrž sc nc izplača, kajti v 
centrumu lahko še na stotine dvonadstropnih hiš 
spremene v večja poslopja. Morda pa je tega 
kriva tudi cesarska palača, katera s svojimi ob-
širnimi vrtovi in nasipi, na katerih rastejo borovci, 
pomeni veliko zelenico sredi mesta. Sicer sc jc 
pa policijskemu ravnateljstvu v Tokiu že zgodila 
nesreča. Policija je na japonskem mogočna in 
ngledna oblast. Ta oblast je zgradila novo osred-
nje poslopje blizu cesarske palače. Ko pa je no-
vo poslopje bilo že skoraj dograjeno in so n« 
vrhu palače hoteli dograditi Ic še velik stolp, bi 
bili gospoda policijskega predsednika skoro za-
prli zaradi rnzžaljenjn veličanstva. Na Japonskem 
imajo namreč postavno določilo, da nc sme no-
beno poslopje biti tako visoko, da bi iz njega 
kdo lahko gledal na cesarske vrtove. Policijski 
stolp so torej morali prenehati delati, zaradi če-
sar bo policijsko predsedstvo v Tokiu na večne 
čase imelo samo napol dodelan stolp. Zato je 
jasno, da okoli cesarskc palače nihče ne sme 
graditi nebotičnikov. 

Zunaj centruma pa je Tokio napol japonski. 
V notranjosti mesta zaradi potresne in požarne 
nevarnosti ne smejo graditi lesenih hiš. Ker pa so 
pristno japonske hiše lesene, je s tem odtod iz-
gjnil pristni japonski slog. Tega določila sc tudi 
v drugih delih mesta precej drže. Sicer pa jc po-
stala že neka navada, da pri vsaki hiši delajo 
»moderno« pročelje. Po vsem Tokiu stoje hiše, 
ki se ti spredaj zde podobne štirioglatim, drug 
k drugemu stisnjenim betonskim zabojem, zadaj 
pa je vse leseno, japonske hiše so od zadaj šc 
ohranile japonski slog. Potem takem je mesto To-
kio res zelo enolično. Ceste komaj ločiš med se-
boj: povsod ista pročelja. Res, da tu in tam šc 
vidiš pristne japoske lesene hišice, toda teh je 
le malo. 

Podobo je v predmestjih. Po naših pojmih 
stoje tu čudne majčkene vile in enodružinske hi-
šice s prav tako majčkenimi vrtički. Toda tudi tod 
so pročelja hiš zapadnjaška, ozadje hiš pa japon-
sko. Spredaj na ulico so sobe urejene po ev-
ropsko, na dvorišče pa so vse sobe urejene po 
japonsko in obložene z debelimi preprogami iz 
slame. V Tokiu jc taka moda, da mora vsaka hiša 
imeti vsaj eno sobo ki ie po evropsko opremljeno. 
Srečen je tisti tujqc, kateri bi videl pristno ja-
ponsko hišo brez evropske primesi. 

V tem enoličnem morju tokijskih hiš prebiva 
6 milijonov ljudi. To morje hiš meji skoro na Jo-
kahamo, ki pa ima 600.000 prebivalcev. Vsi ti 
ljudje sc poslužujejo cestnih, podzemeljskih in 
električnih železnic ter avtobusov, kakor vsi pre-
bivalci velikih mest drgod po svetu. Kam bo to 
prišlo?, sem si mislil. Ali sc ljudje ne boje škod-
ljivosti velikega mesta? 

Kmalu sem uvidel, da se škodljivost velikega 
mesta v Tokiu že pozna: nezdravo življenje, ubož-
rri deti mesta, izkoreninjeni prebivaici velikega 
mesta. V drugih velemestih je morda šc hujše, 
toda Tokio vsak dan raste. Nekega dne sem sto-
pil k podžupanu in ga povprašal, kako misli, da 
se bo mesto še razvijalo. Prccei sem bil pre-
senečen, ko mi je navdušen odgovoril: »V 10 letih 
bomo imeli morda že 8 milijonov prcbivalccv. — 
Tedaj bomo največje mesto na svetu.« 

Ponos mesta Tokia pa je Ginca. Večkrat te 
laponci sprašujejo, kako se ti v Tokiu dopade. 
Pričakujejo seveda, da boš rekel, da je Tokio le-
po, moderno tn napredno mesto. Nikakor pa no-

lialijani ob Tanskem jezero. Na sliki vidimo italijanske pijonirje, kateri sc pripravljajo, da bi pre-
Koračili reko biizu Gondarju, nedaieč od Tanskega jezera 

Nemškega pogrešanega poslanika v. Stohrerja so našli angleški vojaški letalci v puščavi blizu 
zelcnicc Baharia. Mož ie namreč na z etu iz Kairc v puščavo zašel in , « . v • L 
Neumornemu prizadevanj., angleških Halccv sc je posrečilo rte «o n<»m*keqa Do-hn k ^ i 

tn tako rešili. Na sliki oa vidimo, kako sc svojim r e J i t e l j e m S a l & l 

Pred 95.000 gledalci se je igrala nogometna tekma na stadionu v WembleYu. Zmagalo je moštvo 
kluba »Arsenal« proti klubu »Sheffield« v razmerju 1:0. Iz tc slike same pa posnemamo, da sc 

je filmskim družbam vendarle posrečilo, da so dobili nekaj slik o tej znameniti tekmi. 

Preteklo soboto so na angleškem igrišču v 
Wcmblcyu igrali zadnjo in odločilno tekmo za po-
kol angleške nogometne zveze. Pri tej zadnji tek-
mi pa so se godile tako čudne reči, kakršnih do-
slej še nobena nogometna tekma ni doživela. 

Angleške filmske družbe so ponujale angle-
ški nogometni zvezi 500 funtov, torej čez 100.000 
dinarjev, da bi smele potek tekme za film sne-
mati. Družbe so angleškemu občinstvu tudi že 
naznanile, da bodo to tekmo kazale na platnu. 
Toda nogometna zveza jc zahtevala od filmskih 
bogatašev za tako dovoljenje kar 2.000 funtov. 
Filmskim družbam pa sc je to zdelo preveč in 
niso hotele pristati. Mislile so pač, da bodo lahko 
vse eno na skrivaj filmali, pa šc plačati nc bo 
nič treba. To pa je nogometnike zelo razjarilo. 
Sklenili so, .da bodo poskus filmskih družb za 
vsako ceno preprečili. 

Medtem pa so se tudi filmske družbe dobro 
pripravile. Najele so štiri letala tipa »Autogiro«, 
kakršno sc lahko dvigne navpično v zrak in v 
zraku nekaj časa mirno stoji, zraven pa šc 10 
drugih letal, v katerih so sedeli filmovci, ki naj 
bi tekmo zviška filmali, da bi jo kinematografi 
lahko kazali. Nogomeiniki so poklicali na pomoč 
letalskega ministra Swintona, kateri pa je spo-
četka odklonil vmešavanje v to »filmsko vojsko-
vanje«. Končno se jc pa Ic toilko udal, do je pre-
povedal letati nad igriščem, češ, da je to nevar-
no. Taka prepoved ie bila pa za nogometno zve-
zo premalo. Zato sc je stadion tudi sam organi-
ziral. Nogomctniki so najeli 20 močnih žarometov, 
katere so obrnili proti nebu, do tako preprečijo 
filmanje z viška. Vrhutcga so najeli 200 mož, ka-
tere so razdelili med silno množico gledalcev. Ti 

so imeli nalogo prijeti vsakogar, kogar bi zalo-
tili, da kljub prepovedi filma. Okrog in okrog igri-
šča pa je bilo postavljenih šc 100 mož, kateri so 
z močnimi daljnogledi opazovali množico, kje bi 
staknili koga, ki bi na skrivaj filma!. Vrhutega so 
nogomctniki povabili tudi občinstvo na sodelo-
vanje in obljubili en funt nagrade vsakomur, kdor 
bi prijel tihotapskega filmovca. 

Uspeh te športno-filmskc vojske v zraku pa 
nam, žal, šc ni znan. 

Prodajalka: »Tale 

klobuk pa res vzemite, 

milostna gospa, v vsem 

I mestu ni dame, ki bi 

I imela takle model.« 

Prodajalec: »Tale 

klobuk pa res lahko ku-

pite, gospod, vsi mladi 

gospodje v mestu letos 

nosijo take klobuke.« 

Za predsednika južno-ameriške republike Vene-
zuela jc bil z vsemi glasovi proti enemu izvoljen 
general Contrcras. Vladal bo lahko sedem let, če 

ga ne bo kaka revolucija vrgla s prestola. 

Riba  potopila  ladjo 
Po Indskem oceanu je plula arabska ladja »Fath 

el Kair«. Nenadno se je začela ladja potapljati. 
Prav gotovo bi bili z ladjo vred utonili vsi mor-
narji in potniki, ko bi jih v zadnjem hipu ne bila 
rešila druga arabska ladja, katera je prihitela na 
pomoč. Rešeni kapitan je potem tako-le pripo-
vedoval: 

Ko smo pluli po Indskem oceanu, je nenadno 
začela v ladjo vreti voda. Nihče si ni mogel po-
jasniti, zakaj je voda vdrla v ladjo. Ko f>a smo 
nesrečo bolj natančno preiskali, smo ugotovili, da 

C's nesrečo povzročila riba, ki se imenuje inečarica, 
er ima spredaj oster in dolg, meču podoben rilec. 

S tem ostrim rilcem je namreč spredaj na ladji na-
pravila veliko luknjo, skozi katero je začela vreti 
voda. Tako se je ladja morala potopiti, 

V Rdečem morju in v Indskem oceanu namreč 
žive orjaške mečarice, ki so strah in trepet vseh 
ribičev. Toda doslej se vse eno še nikdar ni zgo-
dilo, da bi bila riba ladjo potopila. Pač pa se je 
pred destletji nekoč na Španskem zgodilo, da so 
mravlje, ki se imenujejo termiti, potopile celo voj-
no ladjo. V luki El Ferrol je namreč jsočivala vojna 
ladja. Termiti so prišli v velikih množinah ter 
razglodali lesovje na vojni ladji. Toda takrat so 
vojne ladje bile še lesene. Danes bi menda tudi kaj 
takega ne bilo več mogoče. 

»Ali v tej klobasi ai nobenih trihnin? Zare* 
ne?« 

»Nemogoče gospa! Kako neki bi trihnine mogle 
v to klobaso, ki je na obeh koncih tako dobro 
zašpiljena.« 

d M 
V soboto 29. aprila 1876. 

Razne reči. 

— N o v a n e m š k a »Cillier-Zeitung« je rav-
nokar prvokrat izišla. Vrednik jej je nek Wilhelm 
Goldmann fjud??), ki pravijo, da bo se za »ver-
fassungo« potegoval, ter skušal sprtje in raz-
draženost narodov miritif??). Izhajati misli ta list 
vsak četrtek in nedeljo. 

— R i m s k o h i š o , še prcccj dobro ohra-
njeno, so izkopali na gosposvetskem polju na 
Koroškem, kjer je nekdaj stal • rimski Virunurn. 
Posebno se čudijo pripravam za kurež v njej. 
Tudi stare podobe po stenah se še poznajo. 

— P a r o b r o d » C a r i n t h i a « je 21. apr. 
začel zopet svoje vožnje po celovškem jezeru od 
Cclovca do Vrbe in nazaj — se ve, Ic pri lepem 
vremenu. 

čejo slišati, da bi povedal, kako si razočaran, 
da so vsa velemesta na svetu podobna drugo 
drugemu in da je žalostno, kako izginja vse, kar 
je pristno japonskega. Tega pa nočejo slišati. — 
Najbolj jim moraš hvaliti Ginco. Ta del mesta pa 
prav za prav niti lep ni. Ob njem stoje dvo- in 
osemnadstropne hiše. Zato pa je tod zelo ži-
vahno. Po Oinci vozijo cestne želcznice in avto-
busi z ljubkimi sprcvodnicami. Po njem drve av-
tomobili. Noč in dan sc preliva po hodnikih go-
sta in pisana množica ljudi. Moški so oblečeni 
povečini po evropsko, ženske pa po japonsko. 
Ob Oinci so trgovine, pivarne, restavracije in ka-
varne, medtem ko so bari in japonske čajnice 
skrite bolj v stranskih ulicah. Zvečer, ko je vse 
razsvetljeno od reklam in cestnc razsvetljave, 
lahko po Ginci vidiš mnogo veselili prikazni, za-
kaj množica barov ne stoji zastonj tam blizu. — 
Bari in kavarne po pomenijo za policijo veliko 
skrb. Takih lokalov danes ne smejo več odpirati 
blizu cesarske palače in ob Oinci. Policija bi jih 
najrajši v sredi mesta sploh prepovedala, lapon-
ci sc ne bore !c proti nemoralnim in škodljivim 
vplivom leh lokalov, ampak jih smatrajo tudi za 
svojo sramoto. In to po pravici. Mladi Tokijci 
mnogo rajši pohajajo v tc lokale, kakor pa mla-
dina drugih mest, ker jc ta stvar za Tokio nekaj 
novega. 

Ne smemo pa pozabiti, da jc poleg teh v To-
kiu še mnogo drugih zabavišč starojaponskega 

značaja, hiš z gejšami, japonskih restavracij in 
čajnic ter tudi tako zvanih jošivar. Kadar Japonci 
razmišljajo, kako se krha morala, kako nevarno 
zahodnjaške navade vdirajo med japonsko mladi-
no, vedno napadajo pri tem tudi bare in kavar-
ne. Nc brez vzroka. Po neki tekmi z »base ba-
lom«, ki je na Japonskem najbolj priljubljen šport, : 
so sc študentje zmagovite in premagane univerze : 
pojoč podili po Oinci, sedli v pivarno in sc na- : 
zadnje stepli. 

V Tokiu se veseliš, kadar vidiš kaj pristnega 
in starojaponskega. Slabe volje pa si, ko vidiš 
velikomestno posnemanje zahoda, katerega na-
pačno ali pa sploh ne razumejo. Vendar so tudi 
tukaj izjeme. Marsikje v novih.hišah in restavra-
cijah naletiš, da je vse tako skladno, preprosto 
in lepo urejeno, da moraš Japonce za njihov okus 
zavidati. Neokusno pa jc, če vidiš, kako ob Ginci 
japonci na drevje pripenjajo umetno iz papirja 
narejeno češnjevo cvetje in kako »pristno japon-
ski tempelj« grade iz jekla in betona. Vesel pa si, 
kadar ves truden stopiš v japonsko restavracijo 
in zagledaš pred seboj lep mal vrtiček, v kate-
rem jc prav zo prav živa vsa narava, ali pa če 
stopiš v kako staro, dobro trgovino, kjer daš vse 
premetati, pa nič ne kupiš, pa se gospodar vse-
eno od tebe poslovi z vljudnimi besedami: »Ne-
izrečeno mi je žal, da med mojo skromno izbiro 
blaga visokošpoštovani gospod ni našel nič, kar 
bi bilo njegovemu dostojanstvu primerno.« 

Zračna  vojska 
med  nogometno  tekmo 



Jože Prem rov: 

Med  Slovenci  v  Nemčiji 
V Hambornu, ki leži v neposredni bližini 

Kena, se je najino delo med izseljenci končalo. 
Polnih 16 dni sva se mudila med njimi in jih ob-
iskala na 21 kolonijah. Obiskala sva le najvaž-
nejše kolonije; kdor bi hotel obiskati vse, bi mo-
ral biti med njimi tri mesece in še bi ne videl 
vseh. Pomisliti Je treba, da živi še danes v Nem-
čiji 50.000 izseljencev in da so ti raztreseni po 
vsej Vestfaliji in Porenju. 

Sedaj, ko motriva v duhu vse delo in tudi 
naše rojake, moram reči, da so naši izseljuncj na 
splošno zelo dobri, požrtvovalni, zvesti Bogu in 
domovini. Treba je le, da ima domovina več srca 
in razumevanja zanje! 

Živo sem občutil tudi delo slovenskega du-
hovnika g. svetnika Kalana, ki je med njimi de-
loval pet let. Vsi se ga še danes spominjajo in ga 
lepo pozdravljajo. 

Vsi naši izseljenci v Nemčiji so nama izročili 
tople pozdrave za g. škofa dr. Gregorija Rožniana, 
g. škofa dr. Iv. J. Tomažiča in našega bana g. 
dr. Marka Natlačena; obenem so nama izročili po-
zdrave za vse svoje sorodnike, prijatelje In znance. 

Na tem mestu se javno zahvaljujeva vsem do-
brim gg. župnikom v Vestfaliji in Porenju, ki prav 
po očetovsko skrbe za naše ljudi v verskem oziru. 
Prosiva jih, naj bi tudi v bodoče ostali njihovi 
vodniki k Bogu. 

Javno zahvalo sva dolžna tudi g. vikarju 
Božidarju Tensundernu, ki nama je omogočil le-
tošnje velikonočno pastirovanje med Slovenci. Bog 
mu bodi plačniki 

Iz Hamborua sva odbrzela v Dlisseldorf na 
jugoslovanski konzulat, kjer sva g. gen. konzulu 
dr. Dušanu P a n t i č u izročila želje in prošnje 
naših rojakov. Obljubil nama je, da jih bo upo-
števal in pomagal našim ljudem po svojih naj-
boljših močeh. 

Ob tej priliki moram omeniti velik obisk na 
našem konzulatu; našega g. gen. konzula so ob-
iskali skoro vsi predstavniki evropskih držav v 
Nemčiji in tudi nemški zastopniki so bili zraven. 
Bilo jih je okoli 30 po številu. Med temi odličnimi 
gospodi je bila tudi najina malenkost. Najrazlič-
nejše probleme so obravnavali. 

Skoro dva dni sva bila gosta g. gen. konzula 
dr. D. Pantiča, pri katerem sva uživala vso gosto-
ljubnost in ljubezen. Prav tako sva uživala vso 
ljubezen od g. komisarja Hinka Samca in tajnika 
g. J. Benulica. Vseui se najlepše zahvaljujeva! 

G. Donizetti 
„Lucia di Lammermoor" 
(Po reprizi.) 

Ob dojemanju sočasne glasbe umetnosti stopa 
vedno bolj v zavest, da je moderna glasba v raz-
voju do skrajnosti stopnjevala dve lastni prvini 
in sicer ritem in harmonijo, da pa ni le pustila v 
nemar temveč celo ponižala tretjo prvino — melo-
dijo. In vendar je prav melodija bitni sestavni del 
glasbene umetnosti, ona glasbena prvina, ki je sko-
zi vso zgodovinsko preteklost do skoraj 1. 1000 na-
šega stoletja obstojala v glasbeni umetnosti brez 
harmonije v našem smislu ter sama jiosredovala 
v okviru glasbe umetniška doživetja, in v resnici 
je prav melodija sposobna vsled svoje neprijem-
Ijivosti vzbujati najgloblja in najtanjša doživetja 
č!dyekove duševnosti in mu s tem odstirati naj-
večje lefvote in tudi skrivnosti življenja. Iz vsega 
je razumljivo, da se danes posebno na opernem 
polju vzdržujejo kljub vsemu upiranju one umet-
nine, ki so bogate na melodijah — in spoštovanja 
vredno je če smo v naš operni spored dobili staro 
Donizettijevo opero »Lucia Lammermoor«. 

Okvir te umetnine je tipična italijanska »opera 
seria«; po romantično začrtani vsebini razvija na-
peto dogodek tragične ljubezni, rojene v svesti, 
nežno občutljivi ženski duši, ki jo pa ubije bra-
tovo samoljubje in požene obenem oba človeka, 
med katerima se je vzpel plemeniti most ljubezni 
v katastrofo. Po glasbeni snovi pa predstavlja ta 
umetnina niz onih italijansko razkošenih melodij, 
ki so kljub rahli usmerjenosti v čutno naslado ven-
dar tako močno dvignjene iz materialnega sveta, 
da zanesejo človeka v razpoloženja, kjer utripa 
duhovno življenje v svojih skrivnostih. In zato mo-
rejo te plemenito oblikovane melodije kljub svoji 
stilni oddaljenosti še vedno nuditi tudi današnjemu 
človeku morda več pristnega umetniškega užitka, 
kot marsikakšna nasilno učinkovita moderna glas-
bena tvorba, ki se je preselila iz te višine čistih 
tonov navzdol v kalni svet, zmešnjave tonov in 
šumov. 

Vprizoritev tega dela je sicer zajmstlla vtis. 
kot da so z njo pohiteli in kot da radi tega ni bilo 
časa za izpiljenost v podrobnosti. Vendar pa je 
bil okvir sam še toliko trden, da so v njem lahko 
zaživeli posamezni liki vsebinskih oseb, na katerih 
je predvsem slonela vrednost vprizoritve. — Po-
sebno je treba ob tej priliki podčrtati sopranistinjo 
Župevcevo, ki je izoblikovala naslovno vlogo. S to 
kreacijo je prestopila pevka mejo iz svojega za-
četništva (ki je že nakazovalo ugoden razvoj) na 
prvo stopnjo zorenja. Težko pevsko partijo, ki se 
v svojem izrazitem stremljenju po čisti lepoti pev-
skega oblikovanja poslužuje vseh naravnost virtu-
ozno označenih glasovnih možnosti (v smislu kolo-
raturnega petja) je pevka obvladala dosledno in či-
sto; tako je s to vrednoto in z lepoto svojega meh-
kega glasu mogla posredovati resnično pevsko 
umetnost, zlasti ker je vse podpirala intimna čuv-
stvena vibracija. (Ovira je še nejasna vokalizacija.) 
Obenem z lepim petjem pa je stopnjevala tudi svo-
jo igro. Ustvarila je prisrčno in čisto dekle, ki v 
svoji prvi mladosti doživi tako močan ljubavni 
vzpon, da se ji v razočaranju stre kristal čiste du-
ševnosti ter skozi duševni mrak ugasne iz tega 
življenja. Prav ta duševni razkroj, l<i je odersko 
silno delikaten, pa je upodobila s tolikšno močjo, 
da je prav v njem dosegla svoj višek, kar še stop-
njuje ugodno sodbo o njenem umetništvu. — Ob 
njej je upodobil mladega zanesenega Edgarta teno-
rist Gostič, ki je v svoji vlogi zelo lepo rasel iz 
začetnega ljubavnega zanosa do končne žalosti in 
obupa v smrt. Svoj lik je tudi pevsko zelo ugodno 
podprl in podal v arijah mnogo pristne pevske 
umetnosti. (Ead bi ga opozoril, da je pevec v kvar 
svojemu glasu preveč zaposlen.) — Plemenit in do-
grajen je bil vzgojitelj g. ravnatelja Betetta, čigar 
glas se belcantu tako lepo prilega in Iki je znal 
ludi s svojim umetniškim zanosom dvigniti doje-
malca v svet pristnega in močnega umetniškega 
doživljanja. -- Lucije brat Henrik je dobil v g. 
Janku zelo srečnega oblikovalca, ki je znal pod-
črtati značajne poteze samoljubja in neuvidevnosti 
mladega lorda in je v petju vplival predvsem z le-
po prodornostjo glasu. — Lord Buklavv g. Francla 
je bil po petju prav ugoden, po igri pa le premalo 
lordovski. — Zelo umirjena in iskrena je bila Aliza 
gospe španove — in Norman g. J. Rusa umesten. 

Predstavi se je poznalo, da je pogrešala moč-
ne režiserjeve roke. ker je bila po tej strani precej 
neenotna, in v situaciji izdelana. Pogrešal je re-
žije zlasti zbor, ki je pa v petju ustvaril vrednote. 
— Glasbeno stran je vodil ravnatelj Mirko Polič, 
hateremu ie orkester zvenel prožno in stihi elasbe 
prikladno. Leno ie izstopila ififra harfistke. In konč-

Spod 
Odgovor,  a 

Ne vom, ali je povsod na »vetu tak običaj, da 
si vsakdo lahko privošči ocenjevati prireditve, ki 
naj pomenijo, po svoje, ne da bi si za to pridobil s 
primernim športnim delom potrebno aktivno legiti-
macijo. SIcer je ihoje skromno mnenje, da je pod-
pisani pri članku »Se ena resnica« samo poeodil 
ime, ker so v članku stavki, ki smo jih čitali že 
v lanskem protestu Ljubljanske zimsko-športne 
podzveze. Toda ne glede na vse, bi želel javnosti 
dati samo nekaj ugotovitev, ki so potrebni za pra-
vilno oceno. 

Predvsem nam ni merodajna kritika norveških 
litsov, ki so predlanskim in lansko leto videli samo 
»sijajno Planico«, (propos: ki so jo naši nasprotniki 
Planice že obsodili), ki so leto« pred tekmo pisali 
»o sijajni zgradbi skakalnice, ki izgleda kot prav-
ljica«, a ki so leto«, presenečeni nad uspehi Av-
strijcev, krepko padli po njej in se znašli v skupni 
fronti z domačimi nasprotniki, ki so zagTozili svo-
jim tekmovalcem že pri otvoritvi srednje skakal-
nice z izključitvijo iz kluba, ako bi skakali na njej 
in ki 60 hoteli izključiti iz kluba svojega člana, 
ker je odrejen po JZSZ, prevzel funkcijo sodnika 
pri Plapiški tekmi 15. marca 1936. Našli so se celo 
posamezniki, ki so pošiljali pred tekmo privatna 
pisma na Norveško z željo, da dosežejo zabrano 
prireditve. Pisec članka naj bo pomirjen in naj po-
čaka na rezultat »preiskave«, ki 90  jo isti prija-
telji Planice izposlovali. Nai bo brez skrbi: tisti 
športni delavci, ki so organizirali Planico, preskr-
beli za zgradnjo skakalnice v Planici, tisti Športni 
delavci so bili med ustanovitelji našega športa sploh 
in so s svojim delom dokazali, da jim ni potreben 
nikak cirkus, da ne poznajo v športu hohštapler-
stva, razen ako je vse cirkus in hohštaplenstvo, 
kar se je pri nas v športu doseglo. Isti športni 
delavci so organizirali ves naš zimski šport v dr-
žavi, dosegli, da smo ga mednarodno več kot pri-
merno Uveljavili, ko pisca in marsikoga izmed nar 
ših nasprotnikov Planice nismo nikjer videli. Ljudje, 
ki imajo v športu 25 let nesebičnega dela za seboj, 
so spoznali vrednost in pomen Planice za našo do-
movino in izvršili so z nio prav isto kot z vsem 
ostalim svojim športnim delom. 

o Planici 
VpraSam pa: 
1. Ali je »popoln športni minua« prireditev, na 

kateri so tekmovalci, ki šo nastopili, dali neopo-
rečno prvovrstne rezultate aamo radi muhastih 
Norvežanov, ki so odklonili start, ker jim sodniki 
niso mogli več ugoditi, kot je bilo dopustno? 

2. Zakaj je tekma v Planici po mnenju istih 
ljudi lani in letos cirkus, zakaj ni bila oirkua olim-
pijada, na katero je prireditelj v svojih oficijelnih 
prospektih vabil z namigavanjem na 90 m skoke, 
zakaj ni cirkus tekma na Norveškem s skoki 95 m 
istega dne, ko se vendar v Planici ni drugega iz-
vedlo kot enostavna skakalna tekma dopoldne in 
prosti skoki popoldne? V čem je cirkus? 

3. Zakaj omalovaževati Novškov rezultat s 
povdarjaniem Bloudkove skakalnice, ko je povsem 
naravno, da je tak rezultat samo na pravilni ska-
kalnici mogoč, a tudi samo tedaj, ako tekmovalec 
doseže primerno formo? Mar ta Novškov rezultat 
ni napredek domačega smučarskega tekmovalca? 

4. Ali ni vsak dobrohotno misleč smučar mo-
gel spoznati, kam lahko prispemo z našim razvo-
jem, ako bomo nadaljevali z delom, ki smo ga v 
Planici pričeli, osobito še, ko bo skakalna šola 

i vso zimo odprta? 
5. Ali ni zlobno primerjati investicijo v Pla-

, niči z opremo, ki .bi jo mogli nabaviti smučarjem, 
j ko imamo mnogo višje investicije v istem klubu, 
j v katerem zavzema pisec položaj načelnika teh-
| ničnega odbora, pa ne za športno zgradbo, temveč 
j za hotel, pa ni nikomur prišlo na um, delati take 
. povdarke. 

Zadnji čas ie, da prenehamo z gonjo in ae-
janjem sovraštva v smučarskih vrstah, naj se po-
vrnejo smučarski delavci vsak na svoje pozitivno 
polje dela, a kjer ne moremo graditi, tudi razdi-
rajmo ne! — Joso Goreč. 

(S tem člankom tudi mt zaključujemo debato 
O planiških dogodkih, ker želimo, da bi bilo že 
enkrat konec te mučne afere. Obema taboroma 
smo dali dovolj prilike, da sta povedala svoje 
mnenje, oziroma, da sta pojasnila zadevo. Na po-
dlagi obojestranskih pojasnil si je vsakdo, ki je 
zasledoval borbo radi planiških dogodkov, lahko 
ustvaril precej jasno sliko. Opomba uredništva). 

SK Ljubl jana ne sodeluje 
v  tekmah  za  <u$oslovansli i hup 

V Zagrebu je bila konferenca osnovateljev 
Jugoslovanskega kupa. Tekme bi se igrale na isti 
način kakor lansko državno prvenstvo. Konferenci 
so prisostvovali samo zagrebški klubi: Gradjan-
ski, Hašk in Goncordija in pri tem razpravljali 
vsa važna in aktualna vprašanja, ki se tičejo osno-
vanja tega prvega tekmovanja. 

Popravljene so bile propozicije, ki so bile"' 
l>olrebne izprenitupbe rpdi novih momentov, ki so 
nastali po napravi propozicij, V prvi vrsti se Je : 
reševalo vprašanje osmega čl§ma kupa. Dosedaj je .' 
bil 'ošrrft član ljubljanska Iiiifija. vKet- pa je -tli-, 
rija razpustila svojo nogometni} šekeljo In so nje- » 
ni člani obenem s Slani ,.1'rimorja osnovali nov | 
klub »Ljubljana«, je ostalo vprašanje- oSfttega 

Tek 1500 m seniorji, U tekmov.i 1. Kangler 
(Ž) 4:35:4; 2. Štrucl (Mt) 4:46:2; 3. Herič (Ž) 4:48:3. 

Tek 5000 m seniorji, 14 tekmov.: 1. Kangler 
(Ž) 17:01; 2. Straub (Ž) 17:40; 3. Podpečan (Ž) 17:41. 

Štafeta 4X10« jun. B—C, 4 štafete: 1, Želez-
nlčarjeva (Erjavec, Linzner, Radoslavski, Zorko) 
49.9; 2. Maraton (Filipčič, I tižar, Lipovšek, Radko) 
51.1; 3. Železničar, 4. Rapid. 

Tekmovanje se, je vršilo v krasnem vremenu, 
ob vzorni organizaciji. Za dve uri določen program 
se je zaradi izrednega števila atletov raztegnil na 
tri ure. Najboljše se je odrezal SK Železničar, ki 
ima v nekaterih bivših Maratoncih oiiaien materi-
jah Najbolj je presenetil mladi, komaj 16 letni 
Zorko. Maraton ima tudi dober materijal, pozna 
se pa pomanjkanje igrišča, zlasti pri tekih. Rapi-

HgLavcam se je pognalo, da letos še niso trenirali na 
•*!<Wprtem prostoru, ampak parno v telovadnici. Te-

j i ~ - ><»»**• ^ b«" najboljše ter bi bilo želeti, da bi 
udeleženca nerešeno. Na konfe^ntl ktipa M sta 1 J w , b o , j z v a 1 j a n o / _ ' T u d i n a t e m tekmovanju je 
delegat, na stališču, da SK Ljubljana ne • pred- - d ] » . >d lahkoatletske tekme v Mariboru 
stavlja fuzije »Prlmorja« in »Ilirije« in torej novi 
klub nima pravice, da postane osmi član kupa iii , 
naj to mesto zasede kak drug klub. Delegati so I 
se zedinili, da ho postal osmi udeleženec zmago- j 
valeč med prvakoma Subotiške in Novosadske j 
nogometne zveze. Dalje je bila na programu raz- j 
delitev dohodkov, ki jih bodo prinesle |>osamezne 
tekme, . 

Predlog belgrajsklh klubov, da vsak klub ka- ! 
aira na svojem igriščtt so sprejeli tudi zagrebški ! 
klubi in tako bo dohodke posamezne tekme po- j 
bral oni, na čigar igrišču se. igra. Na drugo sta- | 
lišče pa se je postavil splitski »Hajduk«, ki stoji , 
na stališču, naj se dohodki posameznih tekem 
delijo in najbrž ne bo pristal na ta način delitve 
dohodkov in tudi ne bo pristopil radi tega v kup. 
Zagrebčani so se pa odločili, da izpeljejo to tek- j 
movanje za jugoslovanski pokal magari tudi s ! 
samo 6 klubi. 

Tekme za pokal naj bi se pričele koncem 
maja, najkasneje pa junija tega leta. Obenem je 
tudi določeno, da se bodo te tekme odigrale zve-
čer ob- električni razsvetljavi. 

Nadalje je bilo že določeno, da ostane sedež 
odbora za organizacijo v Zagrebu, ker so ravno 
Zagrebčani dali inicijativo za osnovanje kupa. 
Nadalje se je govorilo tudi o izredni skupščini 
Jugoslovanske nogometne zveze. Vendar pa Za-
grebčani ne bodo dali nobene iniciative, da se 
skliče izredna skupčina, toda ostali bodo dosledni 
in bodo na glavni skupščini zahtevali, da se osnu-
je liga, ki bi imela deset klubov. Tekmovanje 
za ta jugoslovanski pokal naj bi se pričelo jeseni, 
končalo pa naj bi se spomladi. To so zahteve 
Zagrebčanov. 

Vest smo posneli po zagrebškem dopisniku 
»Politike«- — Zanima nas stališče, ki ga bo 
do te odločitve zavzel naš novoustanovljeni klub 
»Ljubljana«. 

Lahkoatletshl  miting 
SSK  Maratona 

Maribor, 27. aprila. 

V današnjem »Ponedeljskem Slovencu« smo 
zaradi pomanjkanja prostora objavili le kratko po-
ročilo o lahkoatletskem mitingu SSK Maratona, ki 
se je vršil včeraj dopoldne v Mariboru. Prinašamo 
sedaj še ostale podrobne rezultate: 

Jun. B—C, 15 tekmovalcev: 1. Zorko (Želez-
ničar) 12.1; 2. Radoslavskl (Ž) 12.8; 3. Radko (Ma-
raton) 13. 

Skok v daljavo B—C, 7 tekmov.: 1. Zorko (Ž) 
6.12 m; 2. Erjavec (Ž) 5.35; 3. Radko (Mt) 5.23. 

Met kopja jun. B—-C, 13 tekmov.: 1, Zorko 
44.23 m; 2. Brence (Mt) 39.74 m: 3. Radko 

(Mt) 38.66 m. 

Met diska jun. C, 10 tekmov.: 1. Radoalavski 
(Ž) 32.46 m; 2. Brence (Mt) 32.35; 3. In 4. Lipovšek 
in Lužar (oba Mtl 31.53. 

Met krogle jun. B, 8 tekmov.: 1. Zorko (Ž) 
15.29 m; 2. Radko (Mt) 14.22; 3. Linzner (Ž) 13.16. 

Tek 1000 m (un. B, 10 tekmov.: t. Ingolič (Ž) 
3.11 tri petine; 2. Šurkalovič (Mt) 3.13; 3. Ledinek 
(ŽJ 3.16. 

Tek 1500 m jun. C, 13 tekmov.: 1. Stojnšek 
(Mt) 5:17:3; 2. Rottner (Ž) 5:20:4. 

1$ 

110 je ing. Franz ustvaril romantičnemu mil je j 11 
zelo prikladno čuvstveno bogato sceno, ki ie mtio-
co pripomogla k dani učinkovitosti. V U. 

nimajo skoraj nobene publike. Saj je bilo tekmo-
valcev skoraj več kot gledalcev. Zaradi tega se 
je kar čuditi, da je mariborska lahka atletika še 
na tako visoki stopnji. 

V maju ima zopet lahkoatletsko prireditev 
ISSK Maribor, na kateri se bo izvedel drugi del 
deseteroboja. V prvem delu deseteroboja se je 
včerai videlo, da imajo mariborski klubi lepo šte-
vilo deseterobojnikov, ki so pa skoraj izenačeni, 
saj je med prvim' sedmimi jedva 300 točk razlike. 

Prvenstvo II*  razreda 
V nedeljo dopoldne se bosta vršili na igrišču 

Slovana ob Kolinski tovarni zopet dve zanimivi 
nogometni tekmi in sicer: 

MARS : JADRAN in GRAFIKA : SVOBODA. 

Za nastop Imenovanih štirih moštev, ki so po 
po svoji igri in moči precej izenačena, vlada ve-
liko zanimanje ter se pričakuje dober obisk. 
Upamo, 'ia nam bodo zaigrali dobro, tako da 
bodo prišli gledalci prav gotovo na svoj račun. 

• 

Izleti  planincev  vzdoll  Jadranske  obale, 
Dubrovafika paroiplovna družb« bo dogovorno z 

Zvezo planinskih drngtev Jugoslavije priredila od »1. 
maja t. 1. dalje tfl desetdnevnih Metov s parnikom 
»PoUešuu« vzdolž ,1 atlranske obale. Pa.rniik l>o na uro 
Ki od SuSnka do Kotora pristal v ra/.nlh krajih,-kil 
so Ifthodi&ča 7.a ivJote planincev v gore ob Jadranu. 
Taiko n. pr. «« iz Slarega grada lahko porapnejo na 
Vele bit, Lz Makarnke na Bikovo, te Risu« ua Orjen, 
ia Bara na Rmrvljo. Pri povratku \i Kotora proti R11-
Saku .le dovoljen« enkratna pTekinjtev vožnje v Thi-
brovniku ali na Hvaro na ta na^iu, da dotakni potnik 
nadaljuje vožnjo do Splita, Slbcmlka ali SnAaka v 
mku 14 dni .1 poljiulmitai drnetf m parn,Utoni Dubro 
vaiVke plovltibe. 

Taleti s parn-ikoim nPelJaioo« so nnjnera/varel v 
sledeflatn ča/ra: I. od Sl. mala do 10 jnnlla, TI. od 18. 
junija do MJnnliJa, ITI. od 34. Junija do 4. J-nllJa, 
TV. od S. JuMJa do 1fi Inltja, V. od 17. lullja do 27. Jn-
lija, VT. od 29 tnlUa do S. avKrota, VTT. od 9. aT|rn«lji 
do 19. av«««»ta, VIII. od 31. avjrmtt* do Sl. avimsta, 
IX. od 3. soptembra do 13. septembra in X od 1». sap-
tomhra do 23. a«pt«mbra. 

Člani Slov^nskotra planinske?« drnMva, H s« ho-
f«.1o iidelnf.Hl eneea i7.med teh taletov, naj se prllavijo 
obvezno SPT> v Tdiibljami v*aj IS dni r*r<w1 odhodom 
pam-t-ka In navedejo, kateri skupini taletnlkov se Me 
pridružiti. Z-n pKunnnce pridejo predvsem v poŠt/?? prvi 
trije iTiletjvilki, ko Se nt prevroč Ier le poswt planin v 
meseoii juniju oh Jadranu nallepSi. Prlipo',iln1anin pa, 
da seveda Ir-leti v pore nleo obvranl. V«e podrobne 

| Informacije dobijo planinci v plearni Slorvon«ke(ra 
planlnskopii drnStv* v Tyjnhl.ln.tj-1, Aleksandrova e. if\. Vodstvo  kolesarske poHzvtfe  v Mariboru  odsto-pilo. N« rodu}! »volt ae>i v soboto Trrr+er  «n odfrtnplll 
te TTOltibv* Marlhoratlt« kole«arwk« pod* verne vol f T i n t o -
ci-onar|i| — ft1fi.pl ffflK Maratona, SK Zolemnl^nrla. FtK 
Peru,na ln STT FV1Hwel*n. Povod m t« fcoraik  Je Ml 
dot»l« .Tine. kolesarske tv«w v T^mrebn, ki 1» teme-
ljil n« neresničnih pod«fklfi, katere le dobfl« 7/vroa 
od Tlak Alf a hivSoira himlkelornirla MarkboTwke kolesar-
ske rvvtevOT.e. Sednd, ko ae le Jldelo, da so r®T,mere v 
mnrilmnskl kolesarski podkve?! w»p«t tirelene, «e Je 
prifal-ovnl lep nanredek te Snortne pnnofre, r.a Va-tnro 
so v Mariboru vsi prediooorn.il, je priflla xopet Kv«Wfl. 
ki na ljubo eni sami oeebi rnSj vse delo In onemopoCn 
rawnoj koleonr^eea Snrvrta. Kin'krat ho treh« trnke rar^ 
mere tem el 11 to ra7.ft|sttM, Kakor do7.navinno, se name-
ravalo mariborski kolesnrrtki kluH prltoJM n« vi«J1 
forum, M naj k on Ano uredi r«f.mere v kn4esarri<«m 
»portn, ker je danes 7,ven,a  r* rar.vod te Uportros pa-
nopre «"nio ovira. (Irnfika.  V t»etnh ob T emtaneV v»eh rvuromft-
taiSev. ob R «ela odbor« Pdeležha r.a v*e obvfrenal 7.bnr  lahkoatletslrih sodnikov — LfrtbUann.  Na 
proi»a«nndn1- khiVoa+lM,skl meetln« A8K Primerja ae 
odreja tale oodnlSkl r.iior: vrhovni »odnl<k: Kermev 

i ner, voditelj tokmovnula: Saiieln S. s4nrier: Cerar, 
I sod,ritki in *o«onipfivi: (Vtrjani'. Windi«. Polnil nar. Pr«. 

dn<<. dr. AI nje v Po-toknr. riinpcrmnn. Gori imonovani 
moralo hiti na IprISfn ASK Prtnior.il! v soboto 2. maja 
oh IS in v nedeljo fl. m«.i« oh !>. — Voditelj tekmo 

Brizganje 
vinske trte zahteva veliko pažnjo Pn 
tem je kakovost modre galice naj-
važnejše. Pri nakupu je treba zato 
zahtevati modro galico, izdelano pod 
državno kotrolo, in to je 

MODRA GA! |CA 
„ Z O R K A " 

(DTT 

Hasnanlla 
Liubljana 
l  Koncertna  itmimivort, kil bo _ 

oertmo«al>avuem veftoru Uubljtumkih koua*irv»t»riirtor» 
v »oboto, ilno 2. maja, v Ka/.ini, bo nedvomno Prevor 
»kav ifodalui kvartot, od katerega 1» kvari« kour.er-
vat«ri»u>v b.vajal dva »U»v<ka, iai nic«r: ilmei »tavali, 
Audamte amoroao iu tretji »Uivok, Vivaoe. ProvorSek 
UroS je naSomu koncertnemu oblAustv-u poouun kot od 
ličwn violliiM, nI pa Se movrla priti do iaraiui njegova 
Izredna U,loinUlrauo«t v konvprauirmiOu. Vendar pa Je 
mnogo onih, ki w ae (11 vili njegovi v m j t 7-a violino 
in klavir, ki jo nilndi knm>|Kmlst i/.vajal lanisko loto v 
FU.hurmouiGnl dvorani. Njoirov komopuj kvartot, od k« 
terega bomo v .*>1h>Uj sliSall dva klavka, Je po 7jit.r 
ililu strokovnjakov, ki so ga dobili na ogled, iy.redno 
lopo, luvpolo delo, komi>oulrano v moilornj umeri in 
polno ntla io niii/.i.ke. Ne dvomimo, dn bo obl»k U' pri 
redltvo velilik, sal Je mnogo t.Utlii, ki se /juiiinajo 7,a 
ra7.vnj nafio gla^bobe umetnosti. Vabila v.a to Mfcbuvno 
koncertno prireditev konv.orvatormtiov naj tiiKti, ki jih 
pomotam« niso prejeli, rok lam i rajo v pisarni 7<liruioiiJi 
Ijutiljansklli kon7.erval«ri<stov na dr?., i; mi 7, m-ve toriju 
v Vegovi ulici. 

1 Fantovski  <xl*ek  sv. Jakob  Ima drevl ob votrt 
na 9 »voj redili »natanok. Tofua In zjinealjlva W 
lnžba.! n p y 

1 «Ljubljana*  inia drevi oh R i>evsko vajo 'n olv 
lotnii ?,l>or. Udeležha nujnnl 

1 Fantoi  ski  odsek  Sentpeterskeftn  prnsvvtnvpc 
društva  ima drevi oh 0 retoričen vê i-r PrUIH*- isi iu 
to^no! 

1 Nočno  slulbu  Imajo  lekarne  i mr. Leumtel.. Kew 
IJeva c. 1; mr. Hahoveo, Konjpi-esni Irg 12 im mr. Ko 
motnr. Vir 

Radio 
r • |ilWmiWiHH UMI' PI li II 

Programi  Radio Ljub ljana i 
Četrtek,  'Mr  aprila:  12 N116!! pesem, naSii glasba ii.lii.-ri1) 
lfl.4o Vreinen^ka naipovtsl, p<ii-,h-Uii i:t Na-iioveil .'asa, 
objava h.|M>riMla, obvestila. Kt.Ui llulutna khmIIih (plotitiej. 
1-1 Vremensko imroftLIo, iMir/.ni te.'aji. 1K I.ahka glasim 
(IiailiJski orkcslOT) IS.40 SlovenSeina /ji Slovefice (g. 
dr. Iludolf Kolarlv). 19 N«iiw>ved čiuin, vromiinskn nn 
jioved, lioroftila, objava mioreila, obvestila. lO.iMi N" 1)0., 
uru: Soiiolrtkii predavanje (i/. Ilolgi-ad-al. Vimt ro 
inantirnB gla«be: Sohu-bept - ' liopiij. Soilelujojo. gdii, 
An-tb> Oarmon, ga. Štefanija Vuk—Franikov^kji, g. prof. 
Marjan LilsivAok in lindijski orkes4(»T. 22 Nh.ihirsi î n 
sa, vremenska napoved, iioroMJa, objava s|>ore"la. 22,15 
Naroilne pesmi (Fantje na vasi). 

Drugi programi t 
Četrtek,  30  ai>rila:  Beli/rad  /..- 20 Himfoni.iiVo! koncert 
orkontru kraljevu garde. 22 Tamburiee. Helarad:  II.: 
8 Salonski kvintet. 14 Dr. Novakovo predavanje e 
ZrinjMkem in Frankojianu. 23.20 Plesna glasba. — Za-
tircb;  211 Tapibuiiiiiki orkostor. 2U.;W Maju Miroznt poje. 
21 Koncert orkastra tramvajskih tia-meAjVeueev. 32.16 
Naroilne pesmi. — Dunaj:  20.1« VojaAka godha. 20.441 
Braitnova .ImLijaka pravljična igra«. 22.10 ^abavu-i 
koncert, 24 Plesna glasba. — Budimpešta:  19.10 J« 
ponski ve<"er. 19.4.'i Polje. 20.35 FapUistjična glasba. 22.30 
<1ig«in»ka glasba. 23.20 Plosne ploAAe, — Trst-Milam 
20.36 Simfonični konoart. 22.16 Igra, nato plasma gtlas 
l>a. — Rim  Bari:  17 Sofokljajev »B<Hip v Koloni. (Pla 
7,otiJeva glasim). — preeios te grftkeva gledn<lilWSa v Sl-
rakuaah. 20.35 PonchielliJ»va opora <La tii^omda«. 
Praoa:  IS.IS Prvcmvajeka prou!ava. 19.40 Novakove ha-
la<l«. 20.16 Patpkova iigrn ilUv-boJnik,. '/>.16 Vo.|aAka 
godba. Bratislava:  30.31) Saloin.iki onkestor. 31 Rimke 
oerkvone peemi. 31.15 Mart«anjev gxxlalni kvartet. 
PorSarn: 20 I.ahka gin«ha. 31 Igra. 21..% PoUflke na-
rodne. 32 PloAe, — Berlin-Hamlmrn-1'rntislava-Lipsko-
Frankfurt:  30.10 Plesni večer. — KGnigtberg-Stultpart 
Monakovo:  30.10 Mozartov <ltekvi.lemi. Krilu:  20.IF 
ITvoil v prvomajsko proslavo — Beromilnster:  :*) Igra 
31.10 Moaartova 30. Silmfontj«. 20.30 Soilobna Švicarska 
glasba. 

ljubit anshp oledaUite 
DRAMA: Začetek ob ^ 

Oet-Ptek, «1 aprila: Prva  legija.  Rwl Cel.rlek. 
Petek, 1. maja: Zaprto. 
Sobota, 2. aprila: Gozd.  Preuiljera. Izven. 

OPERA: Začelek ob 20 
Od Aetrtka dal j« o»tafne oniena /Ji prt o radi g^tovBi i i« 

v Splibu. 

MaribctsNr iftcdaUUs> 

vsrtla nposarja nn 
vn-njc in-e7)iK*oj,no ob iloloT-enl url prir-ota. 

tekmo 

Cotrtok, SO. apr i la ob 20: Direktor  Campa.  Red A 
Potek, 1. ma ja : Zaprto. 
Sobot«, J. ma ja ob 20: Pita  «> Sa-vouu.  Oostuje Erika 

llmv/oeičeva. 

Predno se odločite za nakup 

parketov 
oglejte si zalogo prvovrstnega materiala pri 

tvrdki J O S R p U H 

L J U B L J A N A , Gradaška ulica štev. 22 
Telefon iter. 25-13 Zahtevajte ceniki 



Tinček in Tonček kotf  deiekiiva 
4 5 . 
Dečka obesita detektivski poklic na kol. 

»Kaj takega pa Se nisem doživel!« je dejal stražnik in z obču-
dovanjem motril naša dva junaka. »Še dvema odraslima bi takle 
brdavs delal preglavice.« 

»Kdor zna, ta pač znal« je skromno odgovoril Tinček. »Gospod 
stražnik, midva sva svoje delo opravila, napravite zdaj z ujetnikom, 
kar hočete.« 

»Tja, le to mi morata povedati, kako sta mu prišla na sled in 
kako sta ga ujela,« je hotel vedeti stražnik. 

»Pojdite k gospodični Cikcakovi, ona vam bo natančno razložila 
vae,« je rekel Tinček in pomignil Tončku: »Pojdiva!« 

Ko sta bila dečka zunaj, je Tinček predlagal: 
»Veš kaj, Tonček? Obesiva detektivski poklic zaenkrat na kol! 

Meni je že dovolj teh roparskih prigod. Ali ne bi bilo prijetnejše, da 
bi nekaj časa spet uživala zlato prostost?« 

»Pa jo dajva!« je navdušeno vzkliknil Tonček. 
»Mahniva jo kar po bližnjici k reki, potem bova pa že videla, 

kako in kaj,« je svetoval Tinček. 
In sta zavila s poti v gozd. Hodila sta že dobre pol ure, Tinčkove 

»bližnjice« pa kar ni hotelo biti konec. 
»Le kaj to pomeni?« se je čudil Tonček. »Zdaj bi morala biti že 

zdavnaj tam.« 
»To pomeni,« je hladnokrvno dejal Tinček, »to pomeni, ljubček 

moj, da sva zašla!« 

Z a h v a l a 
Za mnogobrojne dokaze iskrenega sočutja in sožalja, ki smo 

jih prejeli ob nenadomestljivi, težki izgubi naše nadvse ljubljene 
mame, stare mame, sestre, tete, svakinje in tašče, gospe 

Ane Anžič  roj. Zaje 
mesarice, gostilničarke in poscstnice 

kakor za veliko število prekrasnih vencev in cvetja, se tem 
potom vsem najtopleje zahvaljujemo. 

Posebno zahvalo smo dolžni čč. duhovščini, gg. zdravnikom, 
Sč. sestram usmiljenkam, pevskemu društvu »Sava« za prelepe 
žalostinke z g. predsednikom Pogačnikom na čelu, nadalje So-
kolskemu društvu iz štepanje vasi z društvenim starostom Slano 
na čelu, Mesarski zadrugi, vsem stanovskim tovarišem in tovari-
šieam ter končno vsem, ki so v tako častnem številu spremili 
blakopokojnico na njeni zadnji poti k večnemu počitku. 

Sv. maša zadušnica se bo darovala v četrtek, dne 30. aprila 
ob pol 8 zjutraj v župni cerkvi sv. Petra. 

Ljubljana. Baden b. W., St. Francisco, dne 29. aprila 1936. 

Rodbine: A n ž i č , i ng . S a n d e r , dr. S m o l e , B e z l a j 
ter vse ostalo sorodstvo. 

M A L I O G L A S I 
V malih oglaBib velja vsaka beseda Dia 1'—; ženi. 
tovanjskl oglasi Din 3-—. Najmanjši znesek za mali 
oglas Din 10-—. Mali oglasi se plačujejo takoj pri 
naročila — Pri oglasih reklamnega značaja se ra-
čuna enokolonska. 3 mm  visoka petitna vrstica po 
Din 3-50l Za pismene odgovore glede malih oglasov 

treba priložiti znamko. 

Sluzbodobe 
Krojaški mojstri 

dobe konfekcijsko delo. -
Naslov v upravi »Slov.« 
pod Stev. 6180. (a) 

Pridno sobarico 
sprejme gostilna Kajfož, 
Florijanska ultea 4. (b) 

Pekovskega pomočnika 
starega do 30 let, zmož-
enga vsega dela, sprej-
mem takoj. Romih Mart., 
pekarna, Tržič. (b) 

Mlad pekovski pomočnik 
In raznašalec kruha dobi 
službo. Stojan Jostp, pe-
karna, Pišece pri Breži-
cah. (b) 

Trg. potnika za Slovenijo 
mlajšega, delavnega, do-
bro vpeljanega v tekstil-
ni stroki. Išče tekstilno 
podjetje. Plača fiksna ali 
proti proviziji, avto ln 
šofer na razpolago. - Iz-
črpne ponudbe s curricu-
lum vitae ter referencami 
in zahtevki na oglas, od-
delek »Slov.« pod značko 
»Tekstilni strokovnjak«. 

Starejšo postrežnico 
sprejmem. Naslov v upr. 
»Slov.« pod št. 6200. (b) 

Jedilonošo 
čedne zunanjosti, mlado, 
perfektno v serviranju, s 
popolnim znanjem nem-
ščine, sprejmem za sezl-
jo. Ponudbe na BIJOL, 
otok Bled. (b) 

Dekle 
15—11> let staro, pošteno 
ln zdravo, se sprejme v 
pomoč gospodinji. Pred-
nost ima ona, ki obvlada 
nemščino. Naslov v upr. 
Slov. Maribor št. 720. (b 

500 Din 
dobi, kdor ml preskrbi 
stalno službo v tobačni 
tovarni. Ponudbo upravi 
»Slovenca« pod »Sigurno« 
št. 6208. (a) 

19 letna mladenka 
išče službo za sobarico, 
pomoč gospodinji v kuhi-
nji ali varuhinjo k otro-
kom. - Naslov v upravi 
»Slov.« pod št. 6109. (a) 

K2SZS3) 
Strojepisni pouk 

za začetnike in izvežban-
ce. Vpisovanje dnevno. -
Pričetelc tečaja 4. maja. 
Christofov zavod. Domo-
branska cesta. 15. (u) 

$ta nota nja 
ODDAJO: 

Dvosobno stanovanje 
mirno in čisto, s prltikli-
nami in lepim vrtom, v 
Kožni dolini, oddam s 1. 
junijem. Vprašati pri bla-
gajni kavarne »Emona«. 

Dvoje stanovanj 
v novi hiši, po 2 sobi, ka-
binet, kopalnica in pritt-
kllne, oddam s 1. junijem 
v Ilirski ul. 9. Vprašati: 
Tavčar, Sv. Petra c. 79. 

IŠČEJO: 

Za 1. avgust 
iščem sončno štirisobno 
komfortno stanovanje s 
kopalnico in prltiklinami 
Ponudbe upravi Slovenca 
pod »K. P.« št. 6206. (c) 

Opremljena soba 
lopa, čista, se odda mir-
nemu gospodu v bližini 
glavnega kolodvora. Mai-
strova 1, Maribor. (s) 

Dena r 
Vse denarne posle 

s hranilnicami ln posojil-
nicami izvršuje točno ln 
solidno moja oblastveno 

dovoljena pisarna. 
RUDOLF ZORE, 

Ljubljana, Gledališka ul. 
št. 12. Telef. 38-10. 

Priložite znamke. 

Tvrdka 
A. & E. Skaberne 

Ljubljana, javlja, da jem-
lje do preklica v račun 

zopet 

hranilne knjižice 
Mest. hranilnice, Ljudske 

posojilnice. 

Vse denarne posle 
nakup ln prodaja vred-
nostnih papirjev (vojne 
škode), razno kompenza-
cije, plačila ln terjatve 
pri DENARNIH ZAVO-
D IH Itd. Vam lzposluje 
Trg. ag. za bančne ln 
kreditne posle ALOJZ I J 
PLANIN6EK, LJubljana, 
Beethovnova ulica 14-1., 
vrata 19. Telef. St. 36-10. 

na vložne knjižice daje 
Slovenska banka, Ljub-
ljana, Krekov trg 10. 

Hranilna knjižica 
Jeseniške hranilnice in 
posojilnice do zneska 7500 
Din sc kupi. - Tramšak, 
Jesenice. (d) 

Glavno skladiiče za Jugoslavijo: 

HINKO MAYER I DRUG, pari. oddelek, ZAGREB. 

Posestva 
Stavbne parcele 

ob šmartinski cesti, na-
sproti šole, naprodaj. -
Več se poizvo na Vldov-
danski cesti 9. (p) 

Gostilna 
z malim posestvom se za-
radi smrti proda. Cena 
380.000 Din. Ponudbe na 
upravo »Slov.« - Maribor 
pod »Ugodnost«. (p) 

Lepa parcela 
za v l i l o , solnčna lega, 
blizu centruma, ugodno 
naprodaj . Naslov v upr. 
»Slovenca« št. 6210. (p) 

Lepa komfortna vila 
z velikim vrtom, solnčna 
lega, blizu centruma, se 
ugodno proda. Naslov v 
upravl Slovenca št. 6209 
Prevzame se lahko večj i 
hipoteka. (p) 

I Aulomofor 
Tovorni avto 

1 
3 do 5 tonski, kupim. -
Ponudbe upravi »Slov.«, 
Maribor pod »Avto«, (f) 

Kupimo 
Vsakovrstno 

zlato kupuje 
po oaiviijib eeaab 

CERNE, mvelit, Liubliana 
Wolfo*a ulica it. 3. 

Frikcijsko stiskalnico 
vreteno 160 do >00 mm, 
na motorni pogon, kakor 
tudi male ročne stiskal-
nice, kupim. Ponudbe na 
tvrdko A. Kasslg, LJub-
ljana, Židovska ul. 7. (k 

Prodamo 
Damske plašče 

trenčkoate — kostume ln 
komplete najceneje pri F. 
I. Goričar, Sv. Petra ce-
sta 28. (1) 

Volna, svila, bombaž 
stalno v bogati izberi v 
vseh vrstah — za strojno 
pletenje in ročna dela po 
znižanih cenah pri tvrdki 
Kari Prelog, Ljubljana — 
Židovska ul. in Stari trg. 

Malinovec 
najboljše kakovosti - po 
ugodnih cenah dobavlja 
tvrdka: »Vitamin«, LJub-
ljana, Masarykova 46. (1 

Praktično, 
lepo ln poceni oblečete 
svoje blrmance pri Pre-
skerju. Sv. Petra cesta 14. 

Čebulček 
nudi po Izredno nizki 
ceni Sever A Komp. — 
LJubljana. (1) 

Izredna prilik a I 
Zaradi popolne liprainltv« 

skladišča odprodajam poleg 
drugih ieleznlnsklh predme-
tov po snatno nižjih cenah: 

Dvorezne llčnlke • Doppel-
hobel od 42-81 mm po Din 43'-. 

Kosmače — Schropphobel 
od 30-33 mm po Din 2 J'-. 

Llčnlke - Schllchthobel od 
od 42-48 mm po Din SO'-. 

Spehalnlkl - Rauhbankbo-
bel 60 mm po Din IOO'-. 

Stanko r i o r f a n a c 
Seleznina, Ljubljana 

Resljeva 3 (poleg Zmajskega 
mostu) vbod skozi dvorišče 

Fižol 
rlbenčan, semenski, dobi-
te pri Ivanu Gubane, Bu-
kovica 38, p. Vodice. (1) 

Lončeno peč 
skoraj novo, poceni pro-
dam. Mariborska uL 24. 1 

Za pomlad! 
Ostanki Mariborskih 

Tekstilnih tovarn 
brez napak, pristnobarvni. 
»Paket serija S« vsebina: 
15—21 m prima oksfordov, 
touringov in celirjev za 
moške srajce, vsak kos 
najmanj 3 m, dalje »Paket 
Serija S/o« istotako 15 do 
21 m za ženske pralne 
obleke, dečve (Diradl), v 
najlepših barvah, predpas-
niki itd. — Vsak paket 
poštnine prosto samo 107 
Din. — Za isto ceno »Pa-
ket serija P« vsebina: 15 
do 20 m platna, posteljni-
na, žensko, moško in na-
mizno perilo, barvasto, ter 
»Paket serija P/I« 10 do 
15 m istega najfinejšega 
belega blaga. - Neprimer-
no vzamem nazaj in za-
menjam. Dalje najcenejie 
blago za vsa moška in 
ženska oblačila. • Vzorci 

brezplačno. 
»Kosmos«, razpošilfalnica 
ostankov, Maribor, Dvo-

fakova cesta št. 1. 

G u m b e za p r e o b l e k o 
ter aparate, štance in vse ostale potrebščine 
za salone dobavljamo po na jn iž j ih cenah. 

Zahtevajte ponudbe in vzorce. 

A. Guttmann - Zagreb • MartKeva 4 
trgovina šivalnih strojev 
in nadomestnih delov. 

Telef. 58-21 

Marijine kipe 
za maj 
• vseh velikostih od najfinejše do 
priproste izpeljave 

kupite po najnižji 
ceni t trgovini 

H. NltMAN, 
Ljubljana, Kopitarjeva  nI. St. 2. 

H SlovenCeva"  podružnico 
LJubljana, TtjrSeva cesta 

(palača Poštni dom) 
sprejema vsakovrstna naročila, tičoča se 
„Slovenca" in daje tozadevne informacije 

L. Ganghofer: 75 

Scntl Hi ibectus 
Roman 

•Nisem vas hotel žaliti. A za svoj mir sem se 
boril toliko let, da mi ni mogoče zameriti, ako se 
želim ogniti vsemu, kar bi utegnilo ta moj mir 
motiti.« 

Bilo je tiho. Gundi Kleesberg ga je plaho po-
gledala: »Ali niste vedeli, da sem na Hubertovem?« 

»Ne. Da vam je umrl oče in ste stopili v 
samostan, je bilo zadnje, kar se mpo naključju 
zvedel o vas.« 

»Po naključju samo? In sami niste nikoli že-
leli, da bi še čuli kaj o Gundi Kleesbergovi?« 

Werner je molčal. Ob ustih se mu je utrdil 
nasmešek, ki so ga poznali njegovi prijatelji, in 
o katerem je bil dejal Tasilo: »Umetnost, ki jo 
da grenka šola — bila ni pač nič vesela zgodbe, 
ki mu je zapustila na ustnicah samo ta nasmešek.« 

Gundi Kleesberg je nemi jezik tega nasmeška 
menda razumela. Temna rdečica ji je udarila skozi 
šminko na licih. »Tudi vi, Werner? Tudi vi ste 
se čutili osamelega?« 

»Osamelega? Ne! Svojo umetnost imam. Malo 
dam na to, kako me danes ceni svet, ljubil sem 
delo vedno zaradi njega samega. Vendar vam po-
vem z nekim odpustljivim ponosom: Werner nekaj 
pomeni. Dokazal je, da ni zaslužil podsmehljivega 
nezaupanja, s katerim ga je vaš oče odgnal s svo-
jega praga.« 

Drhteč si ji pokrila Gundi Kleesberg oči. ->Ah, 
Werner, razbili so najino lepo srečo!« 

»Ne drugi. Sama sva to storila.« 
»Jaz! Samo jaz sem kriva! S svojo straho-

petnostjo. Če bi imela pogum, bi bilo vse drugače. 
Samo strahopetnost je bila, ko sem molčala, do-
kler govoriti nisem bila prisiljena! Strahopetnost, 
ko sem se uklonila sili svojega očeta —« Glas ji 

je pošel in brezupno je zastrmela predse. >A vse 
bi se še uravnalo, če bi le živel moj otrok!« 

»Meniš?« je dejal Werner trdo. »Tvoj oče bi 
tudi v tem primeru našel sredstva in pota, da bi 
opravil z zadevo na svoj način in škandal, kakor 
je imel navado reči, spravil s sveta. Tako zvani 
dobri ljudje, ki za par sto mark radi vzamejo 
otroka v rejo, bi se našli brez težav, v kakšnem 
kotu nekje, odkoder ne sega noben glas do ušes 
boljše družbe. In vse bi bilo v najlepšem redu. 
Seveda, otrok! A kaj bi s takim neprikladnim stvo-
rom! Samo da ljudje ne česnajo. Kajne? Pa četudi 
otroka pretepajo, in strada in propada na telesu in 
duši.« 

>Ne, ne!« je jeknila Gundi Kleesberg. »Boljše, 
da je mrtev!« 

»In če bi dorastel in bi njegova zdrava narava 
prenesla vso bedo takega otroštva? In bi mu ne-
srečen slučaj razodel njegov rod, ne pa tudi očeta 
in matere, ki so ju v barantanju z dobrimi ljudmi 
modro zamolčali? Kaj potem? Bil je pač deček? 
Ali ne, Gundi? Pismo, ki mi je z njim tvoj oče 
»naznanil« otrokovo smirt, ie bilo nekoliko me-
gleno — Kaj potem?« Wernerjev glas je trpko 
zazvenel iz bolečine. »S to verigo na nogah in z 
bodečim želom v srcu bi se moral ubogi deček 
trapiti skozi vse svoje življenje. Kadar bi se do-
mislil očeta, bi zaklel, kadar matere —« 

Werner je umolknil. 
In Gundi Kleesberg se je zgrbila med sto-

lovima naslonkoma. Po licih so se ji usipale solze. 
»Trdo me je zadelo, da sem morala izgubiti svojega 
otroka. Ljubila sem ga in ga nisem nikoli videla. 
Z njegovim drobnim življenjem je ugasnilo moje 
zadnje upanje. A bolje tako, kakor je. Če bi živel 
in bi se bilo zgodilo vse, kakor praviš — ah, 
ubogi otrok!« 

Vsa trpkost je izginila iz Wernerjevega obraza 
in v očeh mu je toplo zasijalo. Ta veli obraz, ki 
so ga oblivale solze in izmivale z njega šminko, in 
ki je govoril o silni bolečini, je zbudil v njem 
spomin tiste davne mladosti, ki je pred nekaj mi-

nutami zaman oprezoval za njo. »Gundi! Ljuba 
Gundi!« Potegnil ji je roke z  oči. 

Plaho se je ozrla vanj. »Kaiko si dober! Bodi 
brez skrbi! Ne bom ti tarnala o sebi, o svojem 
uničenem, brezciljnem življenju, ki sem si ga na-
kopala s svojo strahopetnostjo. Zaradi tebe bi se 
morala odreči želji, da te vidim še enkrat, A čuti 
sem hotela samo, da si živel lažje in lepše ko 
Gundi Kleesbergova. Reci mi to. Werner, in za-
dovoljna bom.« 

Gladil je njeno roko m dejal s svojim blagim 
nasmeškom: »Lažje? Ne, Gundi! A uteho mi je 
dajalo delo.« 

»Samo delo?« Široko je pogledala in rekla 
tiše: »Ali ne tudi tvoj sin?« 

Komaj opazno se je zdrznil. Potem je mirno 
vprašal: »Ne razumem tega vprašanja.« 

Boječe je krenila z roko. »Razumem, Wer-
ner, on ne sme vedeti. In nihče. Da ne bo čutil 
verige in ne žela. Zapomnila sem si vsako tvojo 
besedo. Odrekaš svojemu srcu, kar bi ti mogel 
nuditi kot sin — in mu daješ kot prijatelj vse, 
kar oče le dati more. Vse si mu, kar bi bil naji-
nemu otroku, če bi bil smel živeti. Poznam te, 
Werner. Pred menoj se ti ni treba tajiti. A reci 
meni v tolažbo, Werner: Da si našel veselje, srečo, 
ob kateri si pozabil, kar je bilo!« 

»Tega ti ne morem reči. Ker nisem pozabil. 
Nikoli! Da sem iskal omame? Brezmiselno bi bilo 
in n e p ° s t e n o ' . i ; e bi tajil. Toda srečen? Ne, Gundi! 
O tem se motiš! Ali ni to tolažba, ki jo čtiješ rajši?« 

Burno je odkimala. »Reci mi, Wemer, pro-
sim te!« 

»Po resnici govorim: ženske, ki jo je Forbeck 
imenoval svojo mater, nisem videl nikoli v ižv-
ljenju. Samoten, kakor setn bil, sem iskal človeka, 
ki bi ga mogel ljubiti. Tako sem našel tega osiro-
telega dečka. Spoznal sem njegovo presenetljivo 
darovitost in sem ga vzgojil za otroka svojega 
duha.« Wernerjeve oči so bile globoko resne. »Ve-
selje bi bil mogel doživeti na njem. In kako sem 
ga našel zdaj! Zakaj nisi vprašala, kaj me je pri-

vedlo v to hišo? Prišel sem brez njegove vednosti 
— ker sem mu hotel olajšati slovo. Ali ne uganeš 
zakaj ? Kar znam in kakor mislim, sem dal njemu. 
Na veselje mi je res v mnogočem podoben. A želel 
nisem, da bi mi bil podoben tudi po usodi!« 

Prestrašeno je zajecljala Gundi Kleesberg: »On 
in Kiti?« 

Werner je prikimal:« Živel bo, kakor sem ži-
vel jaz.« 

Za čas je sedela gospodična Kleesberg ko oka-
menela. »Ah, ti presveta nebesa! Se ta nesrečal 
Kako se je le moglo zgoditi? Nisem videla nevar-
nosti b sem se je vendar bala od prvega trenutka. 
Le kje sem imela glavo? Zatopljena sem bila čisto 
sama vase. Kar so zbudile v meni njegove oči, me 
je popolnoma zmešalo. Čim sem se le ozrla vanj, 
mi je bilo, kakor da živim spet v davnih časih. In 
ko sem revna starka zavijala oči, ju je doletela 
nesreča. In bosta zdaj bedna ko midva? Ne, Wer-
ner! Zdaj hočem biti pogumna. Začela sem že. AL' 
pa morda še ne veš, kaj ee je zgodilo? Poglej sem, 
Wrner!« S težavo je skušala dvigniti obvezano roko. 

Samo Wernerjeve oči so govorile. Njegova 
usta so bila trdo zaprta, kakor bi se bal sleherne 
besede, ki bi mu utegnila uiti v hipu razburjenja, 

»Strahopetna sem bila, vedno strahopetna, do-
kler je šlo zame, za mojo lastno srečo. Zdaj bom 
pogumna. Kajti pravi mi, kar hočeš — čast tvoji 
besedi — toda on je tvoj sin! Takšne podobnosti 
ne ustvarja nobeno naključje in nobena sorodnost 
duš. Ze prvikrat, pri oni usodni samotarnici, kjer 
se je začela tudi nesreča njene matere, mi je bilo, 

i s t , ° ' i i p r e d " » " » i ti sam, tako kakor v tvojih 
mladih letih. In ko je prišel, ko sem ga čula go-
voriti in ga videla pri delu — ves ti, Werner. — 
Od takrat nisem več dvomila! In v brestnem dre-
voredu, pri tisti preklicani menažeriji, ko je vsekal 
po njem orel, sem videla v njem samo tebe. In 
prišel je pogum, morala seml In če bi ne bil le 
orel, tiger, bi bila zagrabila!« V svoji razburjenosti 
je sunila z obema rokama v zrak in bolestno za-
jedala — pozabila je na svojo rano. 
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